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W Drukarni ,Przegladu Tygodniowego”,
Warszawa, Czysta No 4.

MENAZERYA LUDZKA.

I.

Zabusia.

Byta jasna blondynka, jasna jak stofice promienne...

Drobna jej, maluchna buzia rézowa i biala — $miata sie jakims$ dziecinnym,
naiwnym $miechem, ztobigcym w pulchnych policzkach dwa rozkoszne dotki.

Z calej jej postaci zdawata sie wydziela¢ won, wlasciwa rézowym
hyacyntom, a gdy ubrana w rézowe ,matinée”, przesuwala sie ze $miechem
z pokoju do pokoju — jakas srebrna smuga znaczyla jej przejscie, smuga,
ktdra pozostawia po sobie wschodzaca jutrzenka.

Smiala sie ona zawsze, ta rozkoszna, jasnowlosa kobietka — $miata sie
lezac jeszcze w kolysce, potem u kratek konfesyonalu — wreszcie u stopni
oltarza, gdy wlokla za soba szumiacy tren jedwabnej biatej szaty.

Smiech powitat nawet krzyk jej cérki — bo nawet w cierpieniach umiata
cos zabawnego wynalezc.

Byta bardzo pobozna i codzien prawie biegata do kosciota.

Miata tadna ksiazeczke, oprawna w kos$¢ stoniowa i zbrudzona na
kartkach, ktére czernily sie modlitwa ,Za meza i rodzine”.

To byla jej swiateczna ksiazka — na codzien miala wielkiego ,Dunina”,
ktérego czytata, strzelajac oczkami na lewo i prawo, lub przechylajac gtéwke
na attasowa koldre swego eleganckiego t6zka.

Lubita takocie i miala pod poduszka kilka daktyli, ktére jadia,
przebudziwszy sie w nocy, chichoczac sie jak szalona.

Przepadala za wanilia i miala jej zawsze pelne kieszenie, lubila graé
w loteryjke — przytem szachrowata dos¢ zrecznie.

Coérke swoja — mala, pucolowata dziewczynke, przezwata
»Nabuchodonozorem” a meza ,Rakiem”. Siebie sama, jakkolwiek miala na
chrzcie $w. imie Zofii, nazywala ,Zabusig”. Czesto siadywala na dywanie
i bawita sie z corka, przyczem nastepowata zwykle kidtnia o zabawki, ktdre
matka z corka wydzieraly sobie wzajemnie...

Maz, dobry, poczciwy filister, urzednik w jakiems$ towarzystwie
asekuracyjnem, podkrecat wasa i uSmiechat sie z zadowoleniem.

— Drziecinna! ach! jaka dziecinna ta moja Zabusia!

Ona, z krzykiem zrywala sie z ziemi, siadala na kolanach meza
i rozpoczynala spiewac...

Jechat pan

Za nim chtop

A za nimi zydéweczki
Pogubily patyneczki...

Spiewajac, wyciagata z mezowskich kieszeni pieniadze i z powaga dawata
mu dziesie¢ groszy.

— Masz, Raku, na czarna kawe!...
Reszte pieniedzy chowata do tualetki.

I Rak poddawat sie tej tyranii, jakkolwiek dziesie¢ groszy dziennie, nawet
dla urzednika w towarzystwie ubezpieczen, chyba za mato!...

Jakze sie jednak sprzeciwic tej rozkosznej istocie, ktoéra z cata naiwnoscia
patrzy mu w oczy i biaty, pachnacy karczek do pocatunkéw nadstawia? Brat
Rak owa wytarta dziesiatke i calowat Zabusie, znajdujac w tem wiele
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rozkoszy.
Byta wiec bozyszczem catego domu.
Kochatl ja maz, pomimo Ze tyranizowata go nieznacznie.

Kochato dziecko, pomimo ze wydzierata mu zabawki i wyrywata wlosy,
czeszac dwuletnia dziewczynke a la Mikado.

Kochaly shugi, pomimo ze grymasila bezustannie i czasem cale ranki
siedziata w kuchni.

Nad wszystko jednak ubdstwiali ja rodzice.

Tych dwoje starych ludzi w Zabusi swej widzialo uosobienie cnét
i doskonatosci wszelakich.

Zabusia — jedyne, wypieszczone dziecko, za wzér byla wszystkim
kobietom stawiana....

I gdy co wieczor zgromadzano sie dokota stotu, oswieconego wiszaca
lampa, Zabusia, wycinajaca lalki z tektury lub lepiaca abazury, byta punktem
koncentrujacym wszystkie spojrzenia.

Ku niej zwracano sie, usmiechano, przesylano pieszczotliwe stowa.

Ona, rézowa, biala, wesola — poddawala sie tym pieszczotom, tej wielkiej
milosci, jaka ja otaczala, kapiac sie niejako w cieple przywiazania
i rozsiewajac dokota promienie szczescia rodzinnego. Kazdemu odwzajemniata
sie dobrem stowem, u$smiechem — a drazniac Nabuchodonozora, gtaskata
dziecko po glowie; potraciwszy stuge, usmiechata sie do niej, nazywajac
,poczciwa idyotka”....

Nie — stanowczo, nikt nie mdgt sie na Zabusie gniewaé, lecz przeciwnie,
kazdy musiat ja uwielbia¢ jak wcielenie dobroci, wdzieku i prostoty....

Byta ona uosobieniem kobiecosci.

Miala tyle tkliwosci w spojrzeniu, w gtosie, w ruchach taszacej sie kotki,
ze rozkosz bylo patrze¢, gdy na paluszkach skradala sie, aby uszczypac
drzemiacego meza, lub nasypac pieprzu w otwarta buzie corki...

Smiata sie potem rozkosznie i wdziecznie przeginajac, zasypywala
pieszczotami przerazonego meza, lub skrzywiona dziecine... mowita przytem
cieniuchnym gtosikiem:

— Nie gniewad sie na Zabusie!...

Wiec maz usmiechat sie do tego bialo-rézowego zjawiska, dziekujac Bogu,
ze dziecinne usposobienie zony pozwoli mu nie leka¢ sie o naruszenie z jej
strony wiernosci matzenskiej...

I rzeczywiscie — krecaca sie po domu z wesola piosenka na ustach,
ubijajaca pianke w kuchni, przyszywajaca guziki do mezowskiego palta lub
nicujaca krawaty, byta uosobieniem kochajacej zony i ,,milutkiej” kobiety.

Miewata jednak chwile, w ktérych przychodzily jej na mys$l powazniejsze
refleksye.

Naprzykltad po przeczytaniu ,Pani Bovary” — zamknawszy ksiazke, usiadta
u nég meza.

W reku trzymata kawatek newchatelu, lecz nie gryzta go, ale pograzyla sie
w zadumie.

Maz, czytajac ,Kuryera”, nie przerywat ciszy.

— Wiesz, Raku — wyrzekla nareszcie — ta kobieta to zdradzala meza...
niegodziwa, prawda?

— Hm — odpart zagadniety — jezeli maz byt niedotega...
Lecz nie mégt dokoniczyc¢.
Zabusia porwata sie nagle jak szalona.

— To nie upowaznia! — wotata — i ty, Raku, jestes niedolega a przeciez
cie nie zdradzam!...

— O — protestowat maz.

— Niema... o! — wupiec na roznie taka kobiete... nic ja nie
usprawiedliwia!... to potworne!... w dodatku pani Bovary miata dziecko,
o takiego Nabuchodonozora!...
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I tu Zabusia, porzuciwszy ser, chwycitla w objecia cérke, ktéra glosnym
krzykiem zaprotestowala przeciw temu gwattowi.

Rodzice tymczasem spogladali po sobie.

O! tak! — oni wychowali Zabusie w $wietych, tradycyjnych przepisach
cnoty i surowosci. Ona wie, czem sie brzydzi¢ na $wiecie, co jest
nikczemnoscig, falszem i podloscia...

To aniot!

Aniol domowego ogniska, ktéry $miechem swym troske z czola meza
spedza, jest chluba i podpora rodzicéw, troskliwa i czula matka!...

To aniol ta Zabusia, krecaca sie w tej chwili po pokoju z szelestem
jedwabnego szlafroczka...

Uosobienie wdzieku, milosci, niewinnosci, cnoty!...
Nagle Zabusia zatrzymuje sie w tancu.

Spoglada na zegar i, kotyszac sie zwolna, podchodzi ku mezowi.

— Zabusie glowa bolil — méwi, sadzajac cérke na kolanach
meza. — Zabusia pdjdzie na spacer...

— Bede ci towarzyszyt... — wota maz.

— Niechce! — protestuje z miluchnym dasem — pdjde sama! Rak tu
zostanie i bedzie Nabuchodonozorowi cacka ustawiat!...

— Alez!...

— No! sprzeciwiasz sie?
— Nie... tylko kawal...

— Péjdziesz jak wrdce... wtenczas dam ci dziesiatke, inaczej, z czem Rak
do cukierni péjdzie?...

Maz jeszcze probuje opozycyi.

Rodzice uwazaja za stosowne interweniowac.
— Alez idz, drogie dziecie!... przejdz sie! — moéwi ojciec.
— Pobladtas, cierpisz widocznie — dodaje matka.

I za chwile przez pokoj, w ktorym jest zgromadzona cala rodzina,
przesuwa sie Zabusia w nowym, sukiennym kostiumiku, okladanym
szenszylami.

Wyglada jak mlodziuchne dziewczatko w tym obcistym zakieciku, a nowe
buciki skrzypia za kazdym krokiem.

Caluje rece rodzicow, mezowi nadstawia usta do pocalunku, coérke
glaszcze po glowie i Zegnana, obdarzona pieszczotami, staje jeszcze na progu,
przesylajac pocatunki koncami palcéw, ubranych w dunska rekawiczke.

— Pal... pal... — wola — pa, Raku! pa, Nabuchodonozorze!... pa, mamusi
i ojczusiowi... a niech Roézia za pél godziny samowar nastawi i po sucharki
péjdzie!... pal...

I cicho znika we drzwiach, pozostawiajac po sobie game srebrzystego
$miechu i wspomnienie uosobienia niewinnego wdzieku kobiecego.

Przeciagly pocalunek przerwat cisze.

Wsréd bladego swiatla przyciemnionej lampy, zamajaczyta nagle drobna
postac kobieca, powstajaca z otomany.

Kaskada jasnych wloséw rozsypana na zarumienione ramiona, drzata
zlotawym blaskiem; oczy, blyszczace fosforycznym ogniem, migotaly u tej
kobiety jak dwa bledne ogniki, usta namietnie rozchylone, zgniecione
w $wiezym pocatunku milosnym, zachowaly jeszcze wilgo¢ zmystowej ekstazy.

Wszystko w tej postaci tchnelo zmystowoscia, szalem bachantki,
poddajacej swa piers pod usciski satyra.

Staneta, wyciagajac rece wysoko nad glowa, przechylajac sie w tytl,

[Str. 9]

[Str. 10]

[Str. 11]


https://www.gutenberg.org/cache/epub/34635/pg34635-images.html#tnote_2
https://www.gutenberg.org/cache/epub/34635/pg34635-images.html#tnote_3
https://www.gutenberg.org/cache/epub/34635/pg34635-images.html#tnote_4

wciagajac jakby w siebie czastke mitosnego dreszczu.
Stojacy przed nia mezczyzna zapalal wlasnie papierosa.
— Mogtabys$ zostac¢ chwile.

— O! nie, nie — odparta kobieta — musze wraca¢, aby podejrzen nie
$ciaggac...

I zaczela szybko nakladac¢ zakiecik i reszte ubrania. On jej pomagal,
szukajac po calej pracowni porozrzucanych drobiazgéw, ktére przed chwila
zrywali oboje drzacemi od namietnosci rekami.

Kapelusz zapadl gdzies po za wielkie sztalugi, trzeba bylo go szukac...
odsuwac draperye.

Oczy ich spotkaly sie, rece splotly w uscisku. Cata bezgraniczna, zmystowa
potega zadrgata w tem jednem spojrzeniu. Goraco az bito od tych dwojga
mlodych ludzi, ukrytych w cieniu odosobnionej pracowni malarskiej na
ustronnej ulicy.

— Kiedy cie zobacze?... — zapytal mezczyzna, caly drzacy pod wplywem
dotkniecia jej rak rozpalonych.

Ona wzruszyla ramionami.

— Niewiem kiedy sie wyrwe, nietatwo mi to przychodzi...
On wstrzymywatl ja jeszcze, obejmujac mitosna pieszczota.
— O! ale... niedtugo!

Kobieta spojrzata mu znéw w oczy.

Zielone blyski strzelity z pod jasnych rzes.

— Szalencze! — wyszeptata zdlawionym od wzruszenia glosem — czyz ja
moge istnie¢, nie widzac cie dni kilka?...

A do progu juz zwrécona, dodala pieszczotliwie:
— Kochaj twoja... Zabusie!...

Portyera zapadla, kobieta znikla, pozostawiajac po sobie cala smuge
plomiennej namietnosci, drgajacej w powietrzu.

Mezczyzna postal chwilke, usmiechajac sie jako$ ironicznie.

Poczem otrzasnal sie, potozyt na otomanie i gwizdzac walca, zapalat
zgastego papierosa.

Nabuchodonozor tesknit bardzo do mamy. Tesknit i Rak, tesknili i rodzice,
siedzac dokota stotu, na ktérym nakrywano do herbaty.

Na bialym obrusie rozstawiono filizanki a stary ojciec upominat
pokojéwke:

— A uwazaj, aby samowar gotowat sie dobrze, bo pani pewno zmarznieta
powrdci...

A matka ukladata sucharki, chowajac lepiej lukrowane na spdd, aby tylko
dla Zabusi sie zostaly.

— Zimno jest, gdzie tez ona tak dlugo bawi¢ moze? — wyrzekl wreszcie
maz.

— Wstapila pewnie do kosciola — w adwent lubi przeciez tam chodzi¢
wieczorem — odrzekta matka.

— Jeszcze sie zaziebi.

— Bdg ja od ztego uchroni!...

Nastato milczenie.

Tylko Nabuchodonozor podciagat noskiem, bo cierpiat katar okropny.
Nagle drzwi sie otwarly z trzaskiem.

We drzwiach staneta... Zabusia.

Cala byla jeszcze rézowa, w oczach graly dogasajace namietne blaski.

Wszyscy rzucili sie do niej z krzykiem:

[Str. 12]

[Str. 13]

[Str. 14]


https://www.gutenberg.org/cache/epub/34635/pg34635-images.html#tnote_5

— Zabusial...

Ona witata kolejno kazdego, rozsypujac calusy jak grad cukierkow.
Opowiadata przytem wiele o zimnie i o modlacych sie ludziach po kosciotach.

— Organy pieknie graja, $wiec masy plona a Zabusia siedziata w kaciku
a potem na spacer pieknie poszia...

Zrzucila zakiecik i przygtadzita rozrzucone wtosy.
— Herbatki! predzej — wotat ojciec.

— Ja naleje!... — dodawala matka — biedactwo przezieblo, gotowa
zachorowac...

Ale Zabusia siedziala juz na kolanach meza i $piewata:

Jechat pan
Za nim chtop...

Nabuchodonozor uszczesliwiony, opieral swa gléwke o suknie, patrzac
w oczy matki, w ktorej gasly kolejno zmystowe ogniki.

— Masz dziesieé¢ groszy — wolala Zabusia, dajac mezowi monete — idz,
zabaw sie ty teraz... biedny... Raku!

II.

Koteczek.

— Co chcesz do herbatki, koteczku?

— Cokolwiek!...

— Ale przeciez!...

— Cos taniego!...

— Moze szynki?...

— Hm!... zaraz trzeba bra¢ pét funta.

— Poco?... dla mnie nie trzeba, ja mam jeszcze pieczen z obiadu!

— Tak?... ale zawsze to juz duzy wydatek, nie! — nie potrzeba. Zjem
buteczke z mastem, mnie to wystarczy zupelnie. Zreszta, oszczedza¢ musimy,
daleko jeszcze do konca miesiaca...

Mtoda kobieta spojrzata z uwielbieniem na meza.

Jej koteczek bytby w stanie sie zagtodzi¢ z oszczednosci, gdyby ona na to
pozwolita. Prawda, ze pensyjka bardzo szczupta, gratyfikacyj niema podobno
zadnych a procent z jej posagu zaledwie piaty...

Przynajmniej tak koteczek powiada.

A co kotuchno powie — to $wiete. Zona Slepo ufaé¢ mezowi powinna. Tak ja
od dziecka uczono.

Tymczasem koteczek przeczytat ,Kuryera” i, ziewajac, powstat z krzesta.

Byt to wielki, rosty mezczyzna, szeroki w plecach, szeroki w karku, szeroki
w czole. Zdrowie, sila bily az odurzajacym zapachem z tych wspaniale
rozwinietych czlonkéw dobrze odzywianego czlowieka, twarz mienila sie
niemal rézowa cera. Jasne, delikatne wlosy uczesane dos¢ starannie,
zakrywaly niewielka tysinke, usta foremnie wykrojone mialy w sobie zmystowa
wilgo¢, jakby od Swiezych jeszcze pocalunkéw, tub potykanych ostryg, oczy
senne, o namietnem przywarciu powiek, patrzyly z pod jasnych rzes na wpét
tagodnie, na wp6t ztosliwie.

Reka biata, zgrabna, o dlugich, ksztaltnych palcach, gtadzila starannie
uczesana brode, od ktérej zdaleka rozchodzita sie won atenskiej wody.

Ubranie letnie, jasne, zdrowa cera, wreszcie cala posta¢ wyprostowana,
niezgarbiona, nieskurczona bynajmniej, nie mialy cech charakteryzujacych
zwyklego biuraliste, splesnialego w cuchnacej atmosferze wilgotnego biura.

Koteczek byt wprawdzie urzednikiem, ale jednym z tych pomocnikéw
buchaltera, ktérzy po biurach kolejowych $pia na ceratowych kanapkach, lub
zadaja tluste szarady do rozwiazywania swym kolegom, za co pobieraja
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pensye a nawet i gratyfikacye.

Dzi$s — koteczek wrocil wczesniej troche z biura, zjadt skromny obiadek,
ktéory sam zadysponowal, ze smakiem, przespal sie dwie godzinki wsréd
koscielnej ciszy na swej ulubionej sofie, a teraz, ubrawszy sie, czytat
»~Kuryera” i czekal na herbatke, ktéra mu zoncia poda.

Pdézniej pbjdzie przejsc sie troche.

Ona — zostanie w domu — jutro pranie, bielizne policzy¢
trzeba — wreszcie koteczek zwykle sam wychodzi.

Zoncia zostaje, juz sie do tego przyzwyczaila. Teraz do herbaty
przygotowuje, chodzac jak cien w swych biednych przydeptanych
pantofelkach, taka chuda, mizerna, znedzniata przed czasem. Ma zaledwie
dwadziescia pie¢ lat a trudno byloby oznaczy¢ jej wiek, patrzac na zapadle
piersi, na zo6tte plamy do kota oczéw, na nos wazki, wydtuzony, na cata postac
schylona tem bolesnem pochyleniem, wlasciwem chronicznie cierpiacym
kobietom, ktére zasypiaja oblozone mokremi platami, a melise pochlaniaja
garncami prawie.

I teraz, gdy zdejmuje z poélek kredensowych filizanki i wyciera je
czysciuchna serwetka, krzywi sie bolesnie, ttumiac jek, ktoéry jej sie na usta
wydobywa.

Lekarz moéwil, ze cierpienie jej pochodzi giéwnie z braku sit i zalecit
buliony, stare wino, surowe mieso... ba! nawet wyjazd do Krynicy... ale
lekarzowi latwo mowié. Zkadze ona wzia$¢by mogla na takie zbytkowne
rzeczy, ona, ktorej koteczek z najwyzsza trudnoscia zaledwie jest w stanie te
skromna kwote co pierwszego, na utrzymanie domu wreczyc?...

A potem, gdy zabraknie... a! niech Bég zachowa! koteczek nie doda ani
grosza, choéby gtodem zamrzeé przyszito. Péjdzie na spacer bez obiadu, bez
herbaty a nie doda nic, nawet z przyszltego miesiaca nie zaawansuje paru
rubli...

Zapewne nie moze.

Ona mu tego za zle niema. O! gdziezby znowu. Gdyby mial, toby dat...
Koteczek ma przeciez anielskie serce... Niedawno kupil jej skérzana
broszeczke za dwa zlote; kiedy$ znéw pozwolil jej... natrze¢ wlosy woda
atenska.

0! gdyby on mial, dodalby jej nieraz do miesiecznej pensyi... raz nawet dat
jej na to — stowo honoru, cho¢ ona bynajmniej nie zadata takiego dowodu, ona
wierzy mu we wszystkiem.

Tylko — jakze to mozna pozwoli¢, aby koteczek — jadl do herbaty sama
buteczke?!...

Trzeba postac¢ po szynke koniecznie, chocby sie mial rozgniewadé, zreszta,
ona wie, ze koteczek pokrzepi¢ sie musi, wszak wieksze podt dnia w biurze
pracuje!

A, wiadomo, biuro strasznie zdrowie niszczy. Podobno nawet suchoty
sprowadza...

— Niel!... Bég by nie byt tak nielitoSciwy i nie zabralby jej koteczka — nie
nawiedzitby go tak strasznem cierpieniem.

Tak! tak! trzeba, zeby sie mezus lepiej odzywial, trzeba, po szynke postac
koniecznie.

Biegnie do komody, odsuwa szuflade, wyjmuje ostatniego rubla i chwilke
stoi zafrasowana. Céz bedzie z jutrzejszym obiadem?

E! — poradzi sobie, juz wie w jaki sposéb. I usmiechnieta, pokastujac
troche, wychodzi do kuchni. Tymczasem, stojacy przy oknie mezczyzna
odwrdcit sie i skrzypiac butami przeszed! przez pokdj. Dobyl z kieszonki od
kamizelki kluczyk, otworzyt mata szafke i z pomiedzy porzadnie pouktadanego
ubrania, wydostat niewielki pugilares. W pugilaresiku tym szelescily banknoty.
Pugilares schowat do kieszeni, wyjal cieniuchng chusteczke, z baletniczkami
po rogach zamiast monogramu, zmienit szpilke u krawata, poczem
zamknawszy szafke podszed! do tualetki.

Systematycznie zaczal czesa¢ rzadkie wlosy; przyciskajac je lekko do
rézowej skory, poczem wyjawszy z szufladki puszke z pudrem, pudrowatl sie
lekko, starannie $cierajac veloutine z brwi, rzeséw i waséw. Puder osiadal na
lekkim meszku pokrywajacym policzki koteczka, tworzac w ten sposéb na
twarzy mezczyzny, jakby krepowa zastone. Poczem, lekkim a wprawnym
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ruchem, koteczek przyczernit sobie brwi i rzesy za pomoca otdéwka
i odsunawszy sie od lustra, poczal rozmaite podbdjcze miny prébowac.

Od kilku chwil otworzyly sie cicho drzwi od kuchni i do pokoju wsuneta sie
zoncia.

W rece trzymata szynke zawinieta w papier, i w niemem uwielbieniu
spojrzawszy na meza, staneta, przyciskajac szynke do piersi.

Wydawat sie jej w tej chwili tak piekny, tak elegancki, tyle od niej wyzszy i
dystynkcya i rozumem i pieknoscia — ze wciaz stala zapatrzona w swoje
béstwo, fryzujace sobie teraz wasy maluchnem rozgrzanem zelazkiem.

On, spojrzawszy przypadkowo na nia, dojrzal to uwielbienie malujace sie
w jej sptowialych oczach.

— Hm, patrz! jakiego masz meza — wyrzekl z zadowoleniem..
Ona nie odpowiedziala nic.
Usmiechata sie tylko, prostujac sie takze, jakby z dumy... urosnac¢ chciala.

— Mozesz mnie pocatlowa¢ — dodal z pobtazliwoscia — ale tu w szyje...
ol...

Wyciagnat swa tlusta szyje dobrze zbudowanego blondyna i przymknat
oczy z dobrotliwym usmiechem.

Ona — zblizyla sie szybko, zmieszana, niezgrabna, nieprzyzwyczajona do
czestych tego rodzaju pieszczot. Gdy znalazla sie tuz przy nim, taka nedzna,
mata, chuda, zmieszala sie jeszcze wiecej. W lustrze widziala odbicie postaci
swej i stojacego wciaz z zamruzonemi oczami meza.

Zawstydzila sie samej siebie, swego wyniszczenia, swego skromnego
szlafroka i stala niezdecydowana, cisnac wciaz papier z szynka do zapadlej
piersi.

Lecz on zniecierpliwit sie wreszcie.
— No, korzystaj, kiedy pozwalam...

Podniosta sie wiec na palce i cata sptoniona, pocatowata go w klape od
jasnego zakietu, a silna won white rose, wydzielajaca sie z ubrania meza,
odurzyla ja do reszty.

Jak pijana zwrécita sie do stotu, na ktérym zaczela ustawiaé talerzyk
i rozklada¢ na nim szynke.

Rece jej drzaly, widelca utrzymac nie mogta.
Byta w tej chwili bardzo szczesliwa.
Lzy jej oczy ostanialy mgla wilgotna, serce bito w piersi bardzo zywo.

Tymczasem koteczek natozyl w eleganckie etui cala mase papieroséow i z
matej doniczki niezapominajek, stojacej przed obrazkiem Matki Boskiej,
uszczknatl galazke.

Galazke te zatknal sobie w butonierke i zasiadl do herbaty.

Zona podata mu filizanke i nasmarowana buleczke. Poczem, jeszcze cala
zmieszana, z usSmiechem na pobladlych wargach, podsuneta mu talerzyk
z szynka.

On — ze zdziwieniem poruszyt umalowanymi brwiami.
— Szynka? — zapytal.
— Tak, kotku — prosze cie, jedz! — odpowiedziata niesmiato.

— Zbytki! zbytkil... — dodal, biorac na talerz najwiekszy r6zowy
platek — ale pamietaj! gdy zabraknie — nie dodam ani grosza!... ani grosza!...

Lecz ona zaprotestowata.
— Nie boj sie, wystarczy!... jedz tylko!... prosze cie!
Krzatata sie koto niego, podsuwajac mu cukier, masto, $mietanke.

On — nawet nie zwazal na te ustuznos$¢, snaé¢ przyzwyczajony do tej
troskliwosci i niewolniczej czci, jaka go zwykle otaczata.

Jadl powoli — nie $pieszac sie, odsuwajac zdaleka talerz — z gracya
i manierami aktorki, o ktdérej gazety pisza ciagle, ze jest ,dystyngowana”.
Wreszcie zapytal, nie podnoszac gltowy:
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— A ty?
— O! ja mam co innego — odpowiedziala kobieta.
Nastata znéw chwila milczenia.

Jakze chetnie pragnela zoncia — zaczac¢ jakas dituzsza z swym koteczkiem
rozmowe.

Lecz o czem? — o czem ona méwi¢ mogta, pograzona cata w drobnych
klopotach swego nedznego gospodarstwa, pomiedzy imbrykiem melisy
a wiazka rzodkiewki. Instynktem zgadywala, ze podobne przedmioty nie sa
odpowiednie dla jej eleganckiego koteczka, ktory w tej chwili tak delikatnie,
tak $licznie mieszatl tyzeczka herbate...

I w glowie tej kobiety powstata mysl bardzo zuchwata.

Gdyby tak koteczek zechcial dzi$ caly wieczér poswieci¢ dla niej, dla niej
wylacznie — pozosta¢ w domu!

Goraco jej bije do glowy na sama te mysl... Jakze to bylby mily dla niej
wieczor! jakze jej szczescie byloby zupeine!...

Ma wprawdzie liczy¢ brudna bielizne — ale moze to odtozy¢ do jutra...

Siedzi wiec pochylona nad swoja filizanka i w biednej glowie szuka
zawziecie sposobu, aby sta¢ sie mita, rozmowna.

Wzrok jej pada na lezacy na ziemi Kuryerek.

— Co tam w Kuryerku — zapytuje niepewnym gtosem.
— Przeczytasz sama — odpowiada maz.

I znéw nastaje milczenie.

Kobieta prawie rozpaczliwie wodzi wzrokiem dokota.

Tak maja mato spdjni moralnej, ze wszystkie jej wysitki pozostaja bez
skutku. Wreszcie on wstaje, ociera starannie wasy i raz jeszcze podchodzi do
lustra.

Ona wie dobrze, co to znaczy.

Za chwile koteczek wyjdzie a ona, ona, zostanie sama! na caly wieczér, na
dlugi, smutny wieczor!

Zapewne — jest do tego przyzwyczajona. Ale dzis$ szczegoélnie jej smutno.
Wszak to dzis rocznica ich slubu...

On o tem zapomnial zupelnie...

Lecz ona niezapomniala i chce mu to powiedzieé¢, wszak dzien taki to
prawie uroczyste swieto... Lecz on wzial juz kapelusz i elegancka laseczke,
teraz naciaga rekawiczki, pogwizdujac lekko. Zona zbliza sie ku niemu,
przetykajac z trudnoscia Sline.

— Wychodzisz — pyta, patrzac mu blagalnie w oczy, jak pies swiezo obity.
— Naturalnie!...

Ona przestepuje z nogi na noge, rece jej machinalnie wyciagaja bryty
szlafroka.

— Zostan w domu! — prosi cichutko.

On odwraca ze zdziwieniem glowe:

— Poco?

Tem jednem pytaniem przybija ja do miejsca.
Tak! — prawda! — poco?

Taki strojny, madry, piekny mezczyzna, ma siedzie¢ w tych trzech
klatkach, ktorych okna wychodza na odludna ulice...

Ona — ach! ona to co innego!
Pragnie go jednak zatrzymac chocéby chwilke jeszcze.

— A... co chcesz jutro na obiad? — pyta Spiesznie, wciskajac glowe
pomiedzy ramiona.

— Al... co chcesz, byle tanie — odpowiada koteczek, otwierajac drzwi do
przedpokoju — najlepiej barszczyk, bo moze p6zno wrébce...
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Ona juz nic nie odpowiada, tylko stoi na s$rodku pokoju, smutna,
zgnebiona — ujawniajac w ostatnich blaskach zachodzacego stonca swa nedze
opuszczonej i oszukiwanej kobiety.

Nagle — porywa sie i biegnie do okna.

On — bedzie przechodzit przez dziedziniec, zobaczy go jeszcze, moze sie
usmiechnie do niej, glowe odwrdci...

— Nie!

Przeszedl przez dziedziniec, pewnym i $mialym krokiem, wywijajac
laseczka i pogwizdujac lekko.

Dwie dziewczyny stojace kolo pompy, obejrzaly sie za nim ze znaczacym
usmiechem. Zniknat w ciemnej bramie, nie myslac wcale o tem, Ze na drugiem
pietrze z po za bialych, pocerowanych firanek sledza go oczy pelne tez
i mitosci, biedne oczy schorowanej kobiety a zzétkle i spieczone usta, szepcza
z duma i niewystowionem uczuciem:

— Koteczek! koteczek!

Siedziata tak w oknie z pé6t godziny. Byla to jedyna chwila dnia, w ktorej
oddawatla sie préznowaniu.

Wciagata zgnite powietrze podwoérka pelmemi piersiami i wpatrywata sie
w szmat nieba, ktéry zarysowywat sie ostro pomiedzy szczytami dachow.

W trakcie robila mysla rachunek wydatkéw dnia catego i ukladala budzet
na dzien nastepny.

A wszystkie jej mysli krecity sie tylko okoto jednego punktu.
Punktem tym byt naturalnie... koteczek.

Od pierwszej chwili poznania, rosty ten blondyn zaimponowatl jej
i oczarowat jej dziewicza istote.

Gdy sie oswiadczyl o nia a wlasciwie o jej skromny posazek, nie mogta
szczesciu swemu dac¢ wiary.

Gdy odchodzila od ottarza, juz patrzyla na niego tym pokornym,
blagajacym wzrokiem jak pies, ktérego po raz pierwszy na lancuchu
prowadza.

Oddala mu sie z pokora i wdziecznoscia, kryjac rumieniec w diloniach
i szepczac. ,Kto sie w opieke”.

On — wspaniale, jak dobry ksiaze z bajki, przyjat klejnot jej dziewictwa
i pie¢ tysiecy rubli, ktére jako sierota zlozone miala w kasie oszczednosci.

Od tej chwili Jozia o pienigdzach tych nie wiedziala nic.
Nalezaty do niego, rozporzadzat niemi wedtug upodobania.

Ona, welon oblubienicy zamienita na fartuch ceratowy i rozpoczela swa
domowa krzatanine. Powoli on oddalal sie coraz wiecej z domu — wracat
pdéZno w noc, czesto podpity, wtdczac na drugi dzieni po katach mieszkania ten
,Katzenjammer”, w zamiejskich knajpach nabyty. Ona — kochata go ciagle,
tem psiem przywiazaniem kobiety, dla ktdérej pierwszy mezczyzna chwytajacy
ja w objecia jest zarazem jedynym przedmiotem uwielbienia.

Koteczek nie mial bledow, koteczek byl najlepszym, najmilszym,
najpiekniejszym... Dzien, w ktérym koteczek ktadl nowy garnitur, byl dniem
prawdziwego swieta.

Wzruszona, zarumieniona, drzaca, okrazala go w kotko, patrzac na niego
z podziwem. Jakze piekny! jak zgrabny byl jej koteczek! Ona sama, mdj
Boze!... ona nie potrzebowala sie stroi¢. Ot byle co na siebie wlozy¢. Zreszta,
nigdzie przeciez nie wychodzita z koteczkiem nigdy — gdziez znowu!... Zawsze
jej cos do stroju brakowato. To kapelusza, to bucika, to znéw rekawiczki. I tak
dzien za dniem schodzil. Zreszta, nie miala czasu, ani zdrowia. Ciagle stekala,
chorujac juz od lat czterech, zaraz po urodzeniu niezywej dziewczynki. Doktor
moéwil, ze to anemia, ale ona nawet w czesci nie powiedziala doktorowi, co
i gdzie ja boli. Poco? — lekarstwa drogie a ledwo koniec z koncem $ciagnac
mozna...

Wprawdzie koteczek jest niewybredny, je, co mu podadza — nawet ja
sama do oszczednosci zacheca.
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Ona nieraz dziwi sie, jak mato jada w domu ten rosty, wielki mezczyzna
i frasuje sie, ze widocznie jadlo mu nie smakuje.

MGj Boze! robi co mozna przeciez. Ona i stuga jadaja ,plecowke”, dla
koteczka bierze sie na rosét pierwsza krzyzowa, masto takze kupuje dla niego
osobno...

Mimo to, on je tak mato!

Byleby nie zachorowat z tego braku apetytu... jutro trzeba upiec pare
kurczatek i zrobi¢ troche sataty...

Ostatni rubel wprawdzie wyszed}, ale Jozia ma jeszcze dwa pierscioneczki
z pozostalych po rodzicach drobiazgow.

Zastawi je u znajomej fanciarki i dociagnie w ten sposéb do konca
miesigca.

Moéj Boze!... ile tam juz rzeczy Jo6zi spoczywa u tej fanciarki!... i srebrne
lyzeczki, i bransoletki po matce, i medalion z peretka, ba, nawet medal od

Wszystko wyniosta tak wieczorami, gdyz maz wyszedl z domu ,przejs¢ sie
troche” — jak mowil, a wracal péZzno w noc, gwizdzac i spiewajac jakies

nieznane J6zi piosenki.

Z poczatku przykro jej bylo rozstawal sie z temi drobiazgami, pdzniej
oswoila sie z ta mysla.

— Wszak to dla... koteczka.

Kochata go bardzo, bardzo, mitoscia schorowanej i zamknietej w domu
kobiety. Gdy slyszata jego kroki na schodach, serce jej bilo bardzo
silnie — w nocy, nie kladla sie nigdy, dopoki nie wrocil. Rozbierata sie
wprawdzie, ale bosa i w koszuli siedziata na oknie, patrzac w ciemna jame
bramy, czy nie dojrzy wysuwajacej sie z ciemnosci eleganckiej postaci meza.
Gdy nie powracat dlugo, z najwyzszym niepokojem $ledzila godziny
i przyciskajac rece do piersi, szeptata:

— Boze mdj! niech on juz wréci!...

Zdawacby sie moglo, ze to namietna kochanka oczekuje swego wybranego
na pierwsza schadzke milosng — a jednak!... jakze dalekie od namietnosci
bylo uczucie kladace w spieczone od goraczki wargi tej kobiety modlitwe
szczera, prawie dziecieca.

— Niech... koteczek wroci!...

A przeciez ten powrdét koteczka nie dawatl jej zadnej pieszczoty mitosnej,
zadnej chwili tej rozpaczliwej rozkoszy, ktéra jek prawie z piersi kobiety
wydziera.

Koteczek wchodzil wolno, systematycznie, nakrecal zegarek, zapalat
papierosa, zmienial obuwie, wystawiajac je za drzwi pokoiku, wyciagat
z krawata elegancka szpilke i chowatl ja w étui.

Wszystko to robit z wlasciwa sobie gracya, nie spojrzawszy nawet na zone,
ktora z po za przymknietych powiek sledzila jego czynnosci, cala w ciaglem
wyczekiwaniu jakiego$ dobrego stowa, przyjaznego spojrzenia ze strony meza.
Nic — nic!

Koteczek zasypial, usmiechajac sie do wrazen w ciagu wieczora
otrzymanych, do jakich$ wspomnien... na mysl ktérych — przeciagal sie
rozkosznie.

Ona sledzita go ciagle, sledzita uwaznie.

Stabe sSwiatetko lampki plonacej przed Matka Boska os$wiecato
w zupelnosci rézowa twarz mezczyzny, lubiezny wyraz ust, tega szyje
wychylajaca sie z pod ukrainskich haftéw nocnej koszuli.

Instynkt samicy ostrzegatl ja, ze nie o niej, nie o jej ulegtosci i zzétklej
twarzy mysli w tej chwili ten czlowiek.

Lecz tak wierzyta mu, tak bardzo ufata w jego ,malzenska uczciwosc¢”, ze
mysl zdrady nie postata nigdy w jej gtowie.

Mysli pewnie o gratyfikacyi a moze... moze o niej!
Wszak wczoraj jeszcze, wychodzac, powiedziat:

— Dla kogéz sie zapracowuje, jesli nie dla ciebie? — Biedny! drogi
koteczek!...
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Ach! ona by zycie swoje dla niego oddata!

I lezata tak cicho, niesmiejac sie poruszy¢, dretwiejac w jednej pozycyi,
aby nie zbudzi¢ koteczka, ktory w tej chwili usmiechat sie tak, jak tylko
nasyceni mezczyzni usmiechac sie umieja.

Kareta ruszyla wreszcie z miejsca.
Lecz pani Lena byta dnia tego w ztym humorze.

Naprézno siedzacy obok niej mezczyzna usmiechat sie i usitowal umiescic¢
dogodnie jej kapelusz, caly z pasowego tiulu, istne piescidetko wydmuchane
z purpurowego obloczka. Naproézno, zdjawszy jej rekawiczki, zwijal je
starannie i wsuwal pomiedzy poduszki powozu, naprézno chwalil jej nowy
dolman, na ktéry wyszlo z piecset lokci koronki, ona siedziata ciggle chmurna,
z brwiami Sciagnietemi, z twarza gniewnie wykrzywiona.

— Dlaczego tak pdézno przyjechates? — zapytala wreszcie, zwracajac sie
twarza do swego towarzysza.

— Nie moglem! wierz mi! — tlomaczyl sie mezczyzna.
— Dlaczego?

— Bo!... bo!... mieliSmy gosci!... — odparl, udajac nonszalancye i ogladajac
sobie paznogcie.

Znac bylo ze blaguje, lecz ona nie poznala sie na tem.

— Kto byl? — nalegata juz troche udobruchana — kobiety?

— O, zaledwie kilka! kuzynka Eszerghazy z corka — wiesz... ta hrabina!
Ona potwierdzita $piesznie.

— Tak! tak! méwites mi juz o niej, a z mezczyzn?

— ZwyKkli goscie czwartkowi.

— Wiec to jour fixe?

— Tak!... five o clook thea.

Rzucil wyraz angielski, postyszany kiedys ze sceny, w teatrze — ktory
zapamietal i uzywat w razie potrzeby, co nigdy nie chybiato efektu. I teraz
dosiegnat celu.

Kobieta siedzaca obok niego zdawala sie na chwile przybita postyszanem
stowem.

Lecz predko odzyskata réwnowage.

— Nie wiem czy to wygodne — wyrzekla — wole juz urzadzac ,receptions
matinales”...

Spojrzata na niego tryumfujaco.

On wzruszy! ramionami.

— Zapewne, lecz juz caly dzien jest zderanzowany...
Pochylit sie teraz po nad podbita juz kobieta.

— No, c6z?... darujesz mi to opoOZnienie? — szeptal miekim
glosem — wierz mi, tylko obowiazki swiatowe mogly powstrzymac¢ twego
koteczka, wierzysz mi? no... Leno!...

I objat ja ostroznie, cofajac sie w tyl, gdyz kareta skrecala w ciasniejsza
ulice a na chodnikach krecito sie sporo przechodniow.

Lena potrzasneta wspanialomyslnie glowa. Dobrze! — przebacza mu, ale
pod warunkiem, ze to bedzie raz ostatni... zapewne nie wie, ze i ona ma
obowiazki swiatowe, ktére trzymaja ja poniekad na uwiezi; jesli on ma Zone
prowadzaca dom otwarty, ona — nawzajem ma meza, ktéry od niej pewnych
ustepstw $wiatowych wymaga, a przeciez...

On przyznaje jej racye, caly rozptomieniony tak blizka obecnoscia tej
kobiety, ktorej pelny gors i blyszczace oczy dziataja na niego, jak rozpalajacy
trunek — ostroznie, delikatnie, szuka jej reki w catych falach koronek i reke te
znalazlszy catuje dlugo, wysysajac paluszki o krogulczo zagietych
paznogciach...
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Ona poddaje sie tej pieszczocie, jak kobieta przyzwyczajona do podobnego
rodzaju objawdéw powstrzymywanej namietnosci — druga reka zastania tylko
twarz, gdy kareta nadto sie zblizy do chodnikéw.

Czyni to z wprawa wielka, w ogole czuje sie zupelnie swobodnie w tej
ciasnej atmosferze powozu, w ktdérej cudzolozne szepty, Smiechy, pocalunki
zdaja sie drzemac¢ wsrdd zagiec zniszczonego sukna okrywajacego poduszki.

— Gdzie dzi$ pojedziemy? — pyta koteczek.

— Gdzie chcesz... — odpowiada Lena — byle nie do Marcelina...
— Masz racye, kuchnia tam wcale nieszczegdlna...

— O, tak! bordeaux niepodobne do picia...

I znéw zaczyna grac ze soba komedye, tych dwoje ludzi, ktdrzy sie poznali
pod cieniem drzew Saskiego ogrodu i nic prawie nie wiedzieli o sobie ani
0 swej pozycyi socyalnej.

Ona — miala w sobie przewrotnie popsuta krew semitki, wiecznie
niezadowolonej ze swego otoczenia, obnoszacej w czarnych oczach i pelnych
ksztaltach trzydziestoletniej kobiety — che¢ nieprawych rozkoszy i
zakazanych wycieczek. Pozowatla jednak przed nim na ,dame” — wykwintna i
wytworna — pragneta mu imponowaé koronkami wzietemi na kredyt
i francuzczyzna zapozyczona z ,Rozmoéwek” pani Bocquel.

On — doktadal wszelkich usilowan, aby ujs¢ w oczach tej wykwintnej
damy za czlowieka bogatego, prowadzacego dom na wielka skale. Ol$niewat ja
szpilkami u krawatdéw, opoponaxem, jasnemi garniturami i znajomoscia
gabinetéw restauracyjnych, po ktérych widczyli sie czesto, siedzac do pdznej
nocy i rozstajac sie pelni niesmaku i checi ponownego zejscia sie, aby
nawzajem udawac przed soba wytworne maniery i... namietne porywy.

Kareta wjechata teraz w ulice Mokotowska i powoli skrecata na lewo.
Wozy z beczkami zastapily jej droge, woZnica wstrzymat konie na chwile.
Koteczek wychylit gtowe.

— Cé6z tam? dlaczego stajesz?

Nagle cofnat sie w gtab powozu.

Towarzyszka mimowoli spojrzata w otwarte okienko.

Na chodniku pomiedzy gromadka bosych dzieci czekajacych na
oproznienie ulicy, stala ciemno, ubogo ubrana kobieta w zniszczonym
kapelusiku na pochylonej glowie.

W tej chwili kobieta ta z wyrazem zdumienia na pozéiklej twarzy
wpatrywala sie w okienko karety, a z nawpdl otwartych ust zdawal sie
ulatywac jakis gtos sttumiony.

Pani Lena odwrdcila sie i spytata szybko:
— Patrz!... ta kobieta dziwnie tu spoglada, czy moze znasz ja?

Lecz mezczyzna nie ruszyt sie nawet, przytulony do kata Kkarety,
nikczemny, nedzny w tej trwodze, jaka zwykle ogarnia kazdego z nich na
widok zdradzanej kobiety.

— Siedz spokojnie! — wyrzekt — to... szwaczka mojej zony!...

Kareta ruszyla wreszcie z miejsca, obryzgujac blotem stojaca wciaz na
chodniku kobiete.

Ona patrzyta jeszcze dtuga chwile, zdumiona, przerazona — powtarzajac
cichutko:

— Koteczek? koteczek?

Lampka przed Matka Boska dopalala sie prawie, a nikt nie myslat
o dolaniu oliwy.

Cicho byto bardzo w sypialnym pokoiku. Obadwa 16zka matlzenskie byly
prozne, cho¢ juz druga wybila na kuchennym zegarze.

J6zia, bosa i w koszuli, siedziala skulona na oknie, czekajac na powrét
meza.

Byta bardzo wzburzona, niespokojna, smutna. Wszakze to wracajac od
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fanciarki dostrzegta w karecie obok jakiej$s tadnej kobiety mezczyzne — tak
bardzo podobnego do koteczka!

Lecz c6zby jej koteczek robit w karecie, o tej porze, i to jeszcze z jakas
dama?... A moze to dyrektorowa biura spotkata go i wzieta na przechadzke...

Szukata teraz w swej biednej gtowie rozmaitych kombinacyj, potykajac sie
co chwila o jakas mysl zbyt trudna...

Nie — stanowczo, zrozumie¢ tego nie mogta.

By maz ja zdradzal — nie przyszlo jej nawet przez gtowe, jej koteczek,
zkadze znowu?

Zanadto czysta, niewinnag byla w swym zastoju moralnym;
zdradza¢? — tak!... tak! to istnieje w ksiazkach, na scenie — ale w zyciu!...

Gdy wrdcita od fanciarki, policzyla bielizne, pocerowata skarpetki, zrobita
rachunek ze stuzaca, zadysponowata obiad, a teraz, postawszy t6zka, usiadia
w oknie, czekajac na meza.

Noc zapadta, noc ciemna, wietrzna, chtodna. Z zacienionego dziedzifica,
po zamknieciu bramy, wzbit sie w goére silny zaduch wylewanych przez dzien
caly nieczystosci.

Ona — otworzyla lufcik i przechylita swa biedna, znekana glowe.
Smrodliwe powietrze owialo ja. Ona — nie czula tego zaduchu,
przyzwyczajona do tej atmosfery, ktéra wciagala w siebie nocami calemi.
Przechylita glowe i patrzyla wciaz w czarna przepas¢ podworka.

Czekala.

Lecz on nie powracal, rozkoszujac sie w tej chwili wonia rozkwittego bzu
w podmiejskim ogrodzie i cieplemi wargami kochanki, z ktérych zbieral krople
wina i stodycz kompotowego syropu.

Siedzacej w lufciku kobiecie wiatr rozwiewal rzadkie wtosy i ziebit plecy.
Ona — skurczyla sie jeszcze bardziej, podsuwajac pod siebie chude, zzoétkle
nogi.

Jes¢ sie jej chcialo, obejrzala sie na kredensowa szafke majaczaca
w poélcieniu. Byla tam wprawdzie pieczen pozostala z obiadu, ale koteczek
dysponowat barszczyk na jutrzejszy obiad, z pieczeni beda uszka... nie mozna
wiec poruszy¢, nie mozna!...

Jozia zwinela sie teraz prawie w ktebek i glowe smutnie zwiesita.
Jakos jej tak smutno! tak bardzo, bardzo smutno, jak nigdy nie byto!
Dlaczego?

Wszak on wraca tak codziennie, wraca pézno a ona czeka nan i zima
i latem skurczona przy szybie, pelna niewytlomaczonej checi ujrzenia go
powracajacego.

Zegary miejskie bija w pét do trzeciej.

Na twarzy J6zi plyna dwie wielkie, gorace lzy — zamiast serca, czuje ze jej
sie otwiera rana... rana ta piecze, boli, pali jakby zarzewie... A wynedzniate
usta szepcza:

— Boze!... niech koteczek wrocil!...

Jej koteczek.

I1I.

Koziol ofiarny.

Pan Wentzel zmarszczyl brwi i potozyl kanciasta linie obok siebie.
— Prosze o spokédj! — wyrzek! ochryplym gtosem.
— Oko brandeburskie! — odpowiedzial natychmiast Julusiek.

— Z perska Zrenica! — dorzucit Maryan, pakujac rece w kieszenie od
spodni.

Pan Wentzel podnidst swa spiczasta glowe, pokryta najezonym wlosem
i spojrzat na porozktadane na krzestach dzieci.
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— Prosze o spokdj! — powtdrzyl a wargi wybladlych ust drzaly mu jak
w febrze.

— Patrzcie!... panu ,Wentzlemu” spuchta z lewej strony twarz — zawotat
Julusiek, mruzac powieki.

— To od tych papieroséw, ktore pokryjemu pali a nam nawet zaciggnac sie
nie da — odparl flegmatycznie Maryan, obserwujac z ironia wychudte policzki
nauczyciela.

Panu Wentzlowi krew uderzyta do gtowy.

— Nie pale papieroséw — wyrzek! energicznie — nie wmawiajcie we mnie
ztych czynéw, ktore sami spelniacie.

Julusiek wzruszyt ramionami. Maryan wpakowal rece jeszcze glebiej
w kieszenie.

— Nie palisz pan? — zapytal, wydymajac czerwone i pelne
policzki — phil... to taka prawda, jak to, ze pan atramentem dziur w butach
sobie nie czernisz... Zaprzecz pan temu!

— Zaprzecz pan temu! — zaskrzeczatl jak matly psiak Julusiek i w ekstazie
tryumfu usiadl na stole, gdy tymczasem Maryan wciaz kotysal sie na krzesle,
patrzac z pod oka na nauczyciela.

Pan Wentzel byl przybity.

Rzeczywiscie, nie dalej jak wczoraj, smarowal rano bielace sie wsréd
czarnej skoéry butéw skarpetki... smarowatl atramentem, aby nie przeswiecaty
zanadto, gdy wejdzie do sali jadalnej lub salonu.

Milczac, ujat w reke jedna z ciemno oprawnych ksiazek, ktorych stosy
lezaly na stole.

— Zacznijmy wyktady od ,Historyi swietej” — wyrzekt cichym glosem.

Lecz Julusiek pragnal nasyci¢ sie swym tryumfem i caly wlazl na stol,
stracajac zabtoconemi nogami ksiazki i zeszyty na ziemie.

— Wziates pan patyk... o! taki... umaczate$ pan w atramencie i smarowates
pan buty...

Pan Wentzel pobladt jeszcze bardzie;j.

— Prosze zlez¢ ze stotu i usias$¢ przyzwoicie, inaczej przerwe lekcye...
— Wielka bedzie szkoda... — mruknat Maryan.

Julusiek odsunat sie troche i podwinal nogi pod siebie.

— Jedz pan — wyrzekt — mnie to nie przeszkadza, ja i tak moge panskiego
bajdurzenia stuchac.

Pan Wentzel otworzyt ksiazke i powoli zaczat przewracac¢ kartki ozdobione
rycinami.

— SkonczyliSmy na Samsonie i ucieciu wloséw — zaczal potykajac
sline — wiecie, ze uczynita to Dalila i...

Na twarzach chlopcéw pojawit sie dziwny wyraz.

— Musiala to by¢ szykowna kobieta — mruknat Julusiek, usmiechajac sie
rozkosznie. — Prawda, Maryan?

Lecz Maryan zwrdcit sie teraz ku panu Wentzlowi i patrzac wprost na
twarz nauczyciela zapytat:

— Jak pan sadzi? brunetka byta? co?...
— Nie wiem! — odpart nauczyciel.
— Daj pokdj, Maryanie! — wrzasnat Julusiek — albo on sie zna na tem.

— Hm!... — odrzekl Maryan — jest przeciez mezczyzna.

Pan Wentzel zerwat sie z miejsca.

— Cicho! — krzyknal, uderzajac ksiazka o stét — cicho!... bo....

Glos mu uwiazt w gardle.

Maryan i Julusiek, mruzac oczy, przypatrywali mu sie impertynencko.

Tyle ironii miescito sie w wyrazie twarzy tych przedwczesnie rozwinietych
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dzieci ze nauczyciel najczesciej czul swa sztuczna energie jakby zmrozona i w
glebi serca doznawal dziwnego $cisnienia, ktére mu dotkliwy bél sprawiato.
Czul swa bezsilnos¢ i milknatl, polykajac tzy i upokorzenie.

Tych dwoch malcéw w kraciastych kurtkach, nie dorastajacych mu do
pasa, tyranizowato go i kark mu do ziemi chylito.

Céz poczaé mial?

Podszedt do okna i machinalnie otworzyt lufcik. Swieze, wiosenne
powietrze wptyneto nagle do pokoju...

Wentzel cofnat sie od okna, jakby nagle upojony.

Przymknatl oczy i stal tak blady, nedzny w smudze swietlanej, ktéra kladta
z6tte i biale tony na twarz jego znedzniala.

— Mozebys pan konczyt lekcye!... — odezwatl sie nagle Maryan, znudzony
milczeniem nauczyciela.

— To sie wie — dorzucil Julusiek — pan zbijasz baki jak jaki radca. Nic pan
w lufciku nie wystoisz! Jeszcze panu oko spuchnie!

Pan Wentzel powoli odwrocit sie i zblizyt do stolu. Na twarzy jego
malowala sie smutna rezygnacya. Usiadl na krzesle i unikajac spojrzenia
w twarze chlopcéw, rozpoczat wyklad:

— Wiecie, ze Samson byl bardzo silny, wiecie, ze gdy opart sie o kolumny
Swiatyni, ramionami wstrzasnat, kolumny w gruzy sie rozsypaly i dach caly
runat....

— Albo to prawda — przerwat Julusiek, usmiechajac sie sceptycznie.
Maryan poprzestatl na ironicznem wzruszeniu ramionami.
Pan Wentzel ciagnat dalej:

— Dach caly runal, przygniatajac zgromadzone ttumy. W ten sposéb wiec
nieprzyjaciele Samsona...

— E! to taka prawda jak to, ze Ewa jabtko zjadla... — przerwat znoéw
Julusiek.
— Pokonani zostali... — brzmiat gtos nauczyciela.

Teraz Maryan poruszyt sie na krzesle.
— A Adam ogryzkiem sie udtawit.... — wyrzekt spiewajacym glosem.
I gdyby nie Dalila, ktéra...

Lecz juz stowa pana Wentzla brzmialy jedynie chyba dla niego samego.
Dzieci podbudzone w swej przekornej wesotosci, jak pitke odrzucaly sobie
wzajemnie, legendy podawane im przez nauczycieli za fakta. Dla nich, dla tych
rozbudzonych przedwczesnie umystéw nie istnial juz zaden urok naiwnej
wiary — ze $miechem i drwinami szarpali tres¢ Pisma, nie mogac jeszcze
zrozumiec¢ przenosni.

Pod gradem tych stéw wyziewanych przez drobne dzieciece usta, ktore
zda sie stworzone byly do szeptania modlitwy — pan Wentzel siedzial przybity,
bezsilny — z gtowa na piersi zwieszona. Codziennie powtarzato sie to samo.

Codziennie nauczyciel i jego slowa byly przedmiotem szyderstw, zartéow
i Smiechu.

Julusiek lezal teraz juz na stole, wywijajac z radosci nogami, Maryan
napawatl sie spokojnym tryumfem i peten nieopisanej btogosci wydymat usta
do niebywalych rozmiaréow.

— Jak tam bylo z tym Noem? Opowiedz pan, panie Wentzel!

— Albo z tym Dawidem!

— A Zuzanna? co?...

Plomienie przebiegly zmystowa twarz Maryana.

— Tak! tak!... Zuzannal... to pyszny kawat!...

I nagle, ni ztad ni zowad, rozlega sie z piersi dzieci wrzaskliwy $piew:

»~Hopsztynder!.. Madalinski
Fiutal... Z kopyta!...

Szara ciuch, ciuch! tanczy sobie
Z Barabaszem mazura!l...”
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— Prosze o spokdj!... — jeczy blagalnie pan Wentzel.

»Hej koleda!... koledal...
Podobat sie Jewie! jezdzi na cholewie
A boso go znac!... znaé!... znac¢!...”

Pan Wentzel glowe ukryt w dionie.

”

»A boso go znac!...

Lecz nagle drzwi sie otwieraja, i dwie postacie kobiece ukazuja sie
W progu.

— Co sie to dzieje? — pyta pani domu, chuda, ptaska blondynka — noszaca
na schylonych ramionach fatdziste szaty wdowie.

— C'est atroce! — odzywa sie druga, odpinajaca zwawo guziki
zniszczonego ptaszczyka.

— Panie Wentzel, jak pan mozesz pozwoli¢ na co$ podobnego?!

Pan Wentzel powstal juz z krzesta i w milczeniu uklada ksiazki i zeszyty.
Czuje, ze wszystko, co powie na swoje usprawiedliwienie, na nic sie nie
przyda.

W przekonaniu matki — ,dzieci” sg troche rozpuszczone... ale ostatecznie
mozna na nich lekarstwo znalez¢ i do postuszenstwa doprowadzic.

Wprawdzie ona sama nigdy dokaza¢ tej sztuki nie mogta, ale... przeciez...
pan Wentzel jest mezczyzna! Powinien umie¢ nakaza¢ szacunek dla swoich
stéw i osoby.

Wiec — slodko-kwasnym glosem moéwi to wszystko a stowa jej jak
uderzenia bicza smagaja zbolata glowe nauczyciela.

Tak! tak!... pani ma zapewne racye — kazdy inny na jego miejscu
poradzitby sobie z pewnoscia, tylko on! on! nie wie, nie umie poskromi¢ swych
uczniow, nakazac cisze i potrzebny spokoj.

— Uwazasz pan... — ciagnie dalej pani Szymczynska a glos jej plynie
lagodnie, jak szmer strumyka — Julusiek i Maryan sa dzieci wyjatkowe, nalezy
wiec z niemi postepowaé¢ w wyjatkowy sposob. Tymczasem pan!

Wyjatkowe dzieci z niezré6wnana ironia spogladaja na pana Wentzla, ktory
zmieszany, drzacy, sptoniony — szorujac nogami po podtodze, ustepuje przy
stole miejsca guwernantce, ktéra, wytarty ptaszczyk ostroznie na t6zku Julusia
zlozywszy, przystepuje do krzesta z bardzo wojownicza mina.

Matka tymczasem zachwyconym wzrokiem ogarnia pelne policzki
Maryana i z6tta gtowe Juluska, ktory zdecydowal sie wreszcie zsunac ze stotu
i usia$¢ na poreczy krzesta.

— Tak! tak! wyjatkowe dzieci! — powtarza machinalnie a po bladych jej
ustach przebiega usmiech zadowolonej macierzynskiej préznosci.

Pan Wentzel pochyla pokornie glowe i odwrdciwszy sie, drzacemi rekami
szuka w pudetku zastepujacem mu szafe, czystej chustki i swej wytartej
portmonetki. Pudetko to stoi pod jego t6zkiem, biednem, smutnem postaniem
opuszczonego wyrobnika, narzuconem dla decorum szafirowa Kkapa,
stanowiaca wlasnos¢ pani domu, ktéra skromny kocyk biednego chlopca razit
i harmonie przyzwoitego umeblowania dziecinnego pokoju psut zupehie.

W pudetku, pan Wentzel — nie znajduje chustki, ale za to wydostaje
zdechla mysz, uczepiona przy zameczku portmonetki, w ktorej kilka
miedziakéw sie kolacze. Jest to sprawka , wyjatkowych” dzieci, ktére dusza sie
ze $miechu na widok bladosci, pokrywajacej nagle twarz pana Wentzla.

Wiedza o tem, ze p. Wentzel boi sie konwulsyjnie myszy i udanie sie
rozkosznego figla — uczuciem blogosci napeinia ich serduszka.

Lecz siedzaca przy stole francuzka marszczy brwi i groZznie podniodstszy
reke do gory, wota ochryplym gtosem:

— Attention, sales gamins! ou je vais vous ficher des claques!

Chlopcy milkna i kolysza sie na krzestach z mniejszym niz zwykle zapaltem.
Matka zas$ przesyla dyskretny polusmiech w strone francuzki, ktora
przeslicznym zargonem z Montmartre — rozpoczyna wyklad greckiej
mitologii.

I powoli faldzista suknia matki — wdowy znika we drzwiach, z po za
ktorych dolatuje wystukiwane na fortepianie jakies ,Réverie” Aschera.
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Pan Wentzel tymczasem szamocze sie ze zdechla mysza, starajac sie
odczepi¢ ja od portmonetki. Pot pokrywa mu skronie, wyraz wstretu maluje
sie w jego smutnych, wielkich oczach.

Trwa to dluga chwile — dzieci ciagle z pod oka obserwuja nauczyciela,
tryumfujac wewnetrznie.

Wreszcie Julusiek diuzej wytrzymac nie jest w stanie.
— To ci pan Wentzel zdesenial!... — wola, podrywajac sie na krzesle.
— Jak karaluch w tataraku!... — dorzuca $piewajaco Maryan.

Lecz francuzka uderzeniem piesci w stél, przerywa wybuchy radosci
mitych chlopczykow.

— Taisez vous tas des salauds! — I nagle, siegajac do bocznej kieszeni
sukni, wydobywa dos$¢ duzy rewolwer, ktérego otwory pozaklejane sa
umiejetnie kulkami z chleba.

— Na! — mowi, kladac rewolwer na stole — j'espére, que vous allez vous
tenir tranquilles... autrement — je tire!...

I dalej ciagneta wyklad przy wzorowej ciszy ze strony obu chlopcéw, po
ktérych twarzach przemknal nawet cien szacunku.

Pan Wentzel tymczasem uporat sie z mysza i wzigwszy ze stolika wytarty i
zrudzialy kapelusz, gotowat sie do wyjscia. Z rodzajem zazdrosci spojrzat na
zniszczona twarz francuzki i na lezacy na stole rewolwer.

Tak! widocznie inni ludzie posiadali dar wplywania dodatnio na te...
wyjatkowe dzieci — on, jeden tylko nie, on jeden!...

Sttumiwszy westchnienie, ujat cicho za klamke i wysunat sie z pokaoju.

— Junon dévorée par la jalousie, épiait Jupiter... — modwila francuzka,
wykrzywiajac przytem swa twarz naksztatt maski klowna — et Jupiter aimait
Jo... — ochryplym gtosem.

Zagtebila sie teraz w mitostki Jowisza z cala luboscia bulwaréwki; po jej
ustach igrat od czasu do czasu usmiech a reka machinalnie poprawiata rzadka
na czole grzywke.

Julusiek, troche znudzony, gonil czasami migajace po suficie stoneczne
plamy i usitowat zwina¢ jezyk w tuk, zwany ,klops”. Tylko Maryan, zastuchany
w stowa francuzki, slizgal sie wzrokiem po jej piersi rysujacej sie dos¢
wyraznie pod opietym stanikiem.

Patrzyl, oczy mruzyt i usta wydymat...

— Chwilke, panie Wentzel, prosze tylko o krétka chwilke!...

I Ewelinka, powstawszy od fortepianu, potrzasneta glowa ubrang w cate
peki lokéw.

— Gdzie pan uciekasz? Nigdy niemasz czasu... a ja tu sama tak siedze!...
Ostatnie stowa podkreslita znaczaco powldczystem spojrzeniem.

Pod wplywem tego spojrzenia pan Wentzel pobladt jeszcze bardziej, niz na
widok myszy.

O! gdyby wiedzial, ze Ewelinka obecnie ,marzy” w salonie i fortepian...
»~gniecie”, jak mowit Julusiek — bytby z pewnoscia umknat przez kuchnie, cho¢
i tam kucharka witala go niedwuznacznem mruczeniem i dowodzeniem, ze
,rosol sie jej utrzesie w garnku, skoro choroba pana Wentzla bez kuchnie
niesie”...

Lecz pan Wentzel stokro¢ wolatby juz narazi¢ sie na gniew kucharki, niz
poddac¢ sie magnetycznym spojrzeniom Ewelinki, dopelniajacej w ten sposéb
pensyjnej edukacyi i probujacej sily swych wdziekéw na nieszczesnym
nauczycielu swych braci.

— Zagram panu Aschera... — wyrzekla, sznurujac dos¢ duze
usta — przewracaj mi pan kartki...

Pan Wentzel rozpaczliwie zaczal przestepowac z nogi na noge.
— Chce i$¢... na poczte — wyjakat cichym glosem.

— Poczta nie ucieknie — szeptala panna, przechylajac sie w luk, dla
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uwydatnienia wypuktosci bioder — a wreszcie, ja prosze!...
Ostatniemu slowu towarzyszyto znow wymowne spojrzenie.

W chorej piersi pana Wentzla serce zabitlo gwalttownie, krew uderzyta mu
do glowy i czerwonym plomieniem oczy zastonita.

Ewelinka usmiechala sie =zadowolona. Chciala doswiadczy¢ czy
~powldczyste” spojrzenie ,dziata” i przekonala sie, ze istotnie jest to dobry lep
i niekosztujacy zbyt wiele zachodu.

Lecz podbudzona w swych doswiadczeniach kokieteryjnych, pragnie dalej
prowadzic¢ rozpoczete dzieto.

— Pan mnie unika, panie Wentzel — zaczyna znowu, grajac dos¢ falszywie
,nokturno” — pan mnie unika, o! ja to czuje!...

Pan Wentzel nie $mie zaprzeczy¢. Stoi jak stup soli, zaciskajac
konwulsyjnie piesci. W gardle czuje dtawienie, usta mu drza nerwowo.

Tymczasem dziewczyna przechyla gtowe i mruzac lekko oczy, wpatruje sie
w swa ofiare.

— Pan odemnie ucieka, a ja cierpie!...

»Nokturn” rozplywa sie w przyciszonym akordzie. Ewelinka z wdziekiem
opiera gltowe o pulpit i pozostaje w tej pozie chwil kilka, zalujac, ze nie moze
widzie¢ samej siebie i oceni¢ w calej malowniczosci sytuacye, w ktorej sie
znajduje.

Pan Wentzel tymczasem mieni sie na twarzy wszystkiemi kolorami teczy.

Boze mdj! ona... przez niego cierpi, a on stoi jak wkuty w dywan, nie
majac sity, aby powiedzie¢ stowo na swoje usprawiedliwienie!...

Ewelinka obserwuje go z pod oka.

Cieszy sie serdecznie rozpacza wyryta na chudej twarzy chtopaka.
Cierpi! mezczyzna cierpi z jej powodu!

O radosci!

Nie wie jednak jak wybrnac z tej sytuacyi. Czy, podawszy reke, zmusi¢ go
do uklekniecia, czy oddali¢ sie, jak ,senne zjawisko”, pozostawiajac po sobie
»Szmer jedwabnej szaty”...

Wybiera to drugie, odkladajac tryumf zupelny na pdZniej i zerwawszy sie
z wdziekiem z taburetu, przebiega salon z szelestem s$wiezych spddniczek
a odwrdciwszy sie na progu rzuca oshupialemu Wentzlowi dwa stowa:

— Do wieczora!...

Lecz scena ta ma swiadka w osobie matki-wdowy, ktora suwa sie jak cien
po calem mieszkaniu, udajac gorliwe wypelnianie swych obowiazkéw.

Przed wrytym w ziemie Wentzlem zjawia sie teraz nagle surowa, sztywna,
pela godnosci.

— Co pan tu robisz, panie Wentzel? — pyta majestatycznie — prosze sie

I odwraca sie, jakby z jednej sztuki wykuta, owijajac nogi nieszczesnego
nauczyciela w faldy swej dlugiej szaty.

Pan Wentzel sktania sie nizko i cofa sie tylem w strone przedpokoju.
Otwierajac drzwi, styszy brzek szkla i odwréciwszy sie, dostrzega Justysie,
pokojéwke, stracajaca szczotka pogruchotane kinkiety.

— Wszystko przez pana — mruczy pokojowka — szarpnales pan drzwiami,
ze sie we mnie wszystko zatrzesto...

Pan Wentzel na palcach sunie przez przedpokdj.
— Czysto jak zmora, albo hatasuje, albo milczkiem lezie...

Pan Wentzel przy drzwiach prowadzacych na schody podnosi zasuwke
i yyjmuje klamke.

Justysia oparta na szczotce, patrzy z pogarda na jego wytarty surducik
i wazkie ramiona.

— To ci mezczyzna! — szepcze, pociggajgc nosem. — Ni do Boga ni do
ludzi...

Pan Wentzel goraczkowo zaczyna zbiega¢ po schodach.
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Tymczasem w pokoju Ewelinki cicho odbywa sie scena. Pani Szymczynska
uznaje za stosowne przestrzedz cérke przed niebezpieczenistwem, na jakie sie
naraza, pozostajac sam na sam z mezczyzna.

Lecz Ewelinka smaruje sobie nos kremem Simona i pogardliwie wzrusza
ramionami.

— Z jakim mezczyzna mnie widziatas? — pyta, odymajac usta.
— Z panem Wentzlem!...
—Al..

— No... zaprzeczysz temu, ze nie bylas z nim przed -chwila...
w salonie — mowi, jakajac sie matka, ktéorej zimna krew Ewelinki i jej
wzgardliwe miny prawie od chwili urodzenia cérki imponuja i pewnos¢ siebie
odbieraja.

Ewelinka teraz pudrem Simona bieli sie na potege.

— Bylam... — odpowiada wreszcie — bylam, ale taki p. Wentzel przeciez
sie nie liczy...

— Przeciez jest mezczyzna...
Ewelinka spojrzata na matke z litoscia.
— Mezczyzna?... to nedzna imitacya — nie zaden mezczyzna!...

I poszia odwija¢ z cienkich obstonek mydlo Simona, majace wlasnosé
,udelikatnienia naskoérka”.

»1 ftobie jednym czala nasza nadzieja, synu najmilszy, com cie wlasnemi
piersiami wy karmita i sholeniem sercowem wyhodowata”...

Pan Wentzel reke przesunatl po oczach, bo jakas mgta wilgotna Zrenice mu
przystania¢ poczeta. Ten kawalek grubego, ordynarnego papieru, zakreslony
krzywem i niewprawnem pismem, szarpie mu dusze na kawatki.

Odebrat przed chwila z poczty ten list od matki, ubogiej sklepikarki
w matej podgdrskiej miescinie, gdzie i on spedzit swe dziecinne lata. Gdy listy
przychodzily dawniej do domu pani Szymczynskiej — ,wyjatkowe” dzieci na
dobrze bawily sie , koszlonami”, z jakich ztozony byt adres.

Od pewnego wiec czasu pan Wentzel odbiera listy matki z biura
pocztowego i siada w matym ogrédku, otaczajacym gmach pocztowy, dla
odczytania i odcyfrowania hierogliféw, z jakich sie zwykle listy te skladaja.

I teraz siedzi na wilgotnej tawce, tuz pod krzakiem bzu, ktéry dopiero
paczki wypuszczaC zaczyna. Dokota, kilka chudych drzewek wznosi swe
bezlistne gatezie, pies jaki§ blaka sie po trawnikach, grzebiac lapami
w czarnej ziemi, poprzecinanej wazkiemi paskami zielonosci.

W powietrzu unosi sie ciepta wilgo¢, ktora piersi smutkiem tloczy i moc
wspomnien nasuwa. Pan Wentzel raz jeszcze powoli list przeczytal, poczem
pochyliwszy na piersi glowe mysle¢ poczal.

W nim jednym cala nadzieja!

Cala nadzieja tych dwojga starcow zgietych od pracy, nedzy i smutku! Jak
w tecze, tak patrza w niego ci rodzice, ktorzy, odmawiajac sobie kawatka
miesa, chwili spoczynku — do szkét go wystali i teraz czekaja plonéw z tej
mozolnej, ciezkiej pracy.

On wie, on to czuje, Ze jemu ustawa¢ w pracy niewolno, ze wszystko, co
znosi w domu pani Szymczynskiej nadal znosi¢ powinien, bo kat, w ktérym stoi
16zko jego, ma dach nad glowa, bo lyzka strawy, ktéra mu nieraz przez
$cisniete gardilo przejs¢ nie moze — trzyma go przy zyciu — jego i tamtych
dwaje!...

I widzi ich w czarnej jamie sklepika pomiedzy workami kartofli, beczka
nafty, pekami drzazg, widzi ich schylone postacie, styszy kaszel ojca, stekanie
matki; won stechlizny i wilgoci owiewa do kota...

Biedni! biedni starzy!...

Lecz on? On sam, czyz nie cierpi, czyz te upokorzenia, te tortury, ktore
codziennie z Julusiem i Maryanem przebywa, te noce spedzane bezsennie nad
ksiazka, te ranki, wsrod ktérych znuzone cialo domaga sie chwilki snu, te
zaparcia sie wszelkich uciech mtodosci, uSmiechéw, swobodniejszej mysli!...
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czyz to sie zliczy¢ daje?

Zreszta, dos¢ spojrzec¢ na niego, gdy tak siedzi nedzny i blady, w jasnych
promieniach wiosennego stonca. Twarz ma zoéltawa z zielonawym, prawie
trupim na skroniach odcieniem, piersi wkleste, plecy wypukte, nogi wychudte.

Jest brzydki, nedzny, $mieszny — wie o tem, czuje to i jest bardzo
nieszczesliwym.

A jeszcze w dodatku serce mu bije gwaltownie i co$ sie przed nim
majaczy, jakis usmiech dziewczyny, jakis akord ,nokturna” zastyszanego
przed chwila...

Wszystko to gnebi go i dreczy nad wyraz.

Ciasna klatka piersiowa niemoze pomiesci¢ tylu wrazen, ktére razem
z ciepla wonia wiosenna do jego piersi sie cisna.

Cos$ go dtawi w gardle, oddech mu tamuje. O! ta wiosna!... czyz ona istnie¢
powinna dla takich, jak pan Wentzel, nedzarzy?!...

Pies, placzacy sie po trawniku, zblizyl sie teraz do tawki i przed nogami
Wentzla przesuwac sie poczat.

Byt tak jak i Wentzel nedzny, wychudly i oddychat ciezko.

Chtopiec nachylit sie nad zwierzeciem i brudne jego kudly delikatnie
gtadzi¢ poczat.

Bezdomne zwierze oparto teb o kolana czlowieka, wpatrzyto sie w blada
twarz, pochylona nad niem i nagle, przeciagle zawytlo.

Woéwczas z ciemnych, smutnych oczéw pana Wentzla stoczyly sie dwie,
wielkie 1zy...

Gdy ,wyjatkowe” dzieci weszly do salonu wraz ze swoim nauczycielem,
kilkanascie os6b na wzo6r manekinéw zapelniato fotele i kozetki. Byl to jour
fixe i pani Szymczynska uwazataby sobie za straszne uchybienie, gdyby
przynajmniej ze szes¢ brzydkich, jak noc, panien, takaz ilo§¢ wychudlych

mezczyzn i odpowiednia liczba mam, nie wynudzita sie wsréd $cian jej salonu.

Pan Wentzel wprowadzal zwykle swych wucznidw, drzac na mysl
wystawienia na $wiatlo licznych kandelabréw, wyplamionego tuzurka
i gumowych kotnierzykow.

Byla to dla niego najciezsza chwila w calym tygodniu.

Zwykle Maryan i Julusiek, ukloniwszy sie gosciom, zwracali sie
z dowcipnemi uwagami w strone swego kozla ofiarnego.

Lecz dzis pan Wentzel byl stokro¢ wiecej zmieszany niz zwykle. List matki,
poranne przejscie z pania domu a wreszcie scena z Ewelinka — odbieraly mu
reszte przytomnosci.

Ewelinka w gronie panien rozpoczela wlasnie zajmujaca rozmowe
o emancypacyi kobiet, pragnac ja oprze¢ na catkiem nowym gruncie, bo na
darwinowskiej przemianie gatunkow. Ewelinka lubila popisywac¢ sie ze swa
»~gteboka wiedza”, nie zaniedbujac przytem powldczystych spojrzen.

Wyprébowala je rano na panu Wentzlu, byla wiec pewna swego i gradem
ognistych spojrzen obsypywata milodziuchnego blondynka, ktéry jak wisnia
rumienit sie i obrywat guziki u rekawiczek. Pan Wentzel, wcisniety w kat, stal,
opierajac sie plecami o sciane.

Po nad nim, plonely swiece kinkietu i oblewaly go zlotawym blaskiem
i kroplami stearyny. Maryan zajal jedno z lepszych miejsc, tuz obok dobrze
wydekoltowanej mezatki i wlozywszy rece w kieszenie, patrzyt i usta wydymat.

Julusiek zatrzymatl sie chwile przed panem Wentzlem.
— C6z pan tak tkwi koto sciany? — Niemoze pan usiasc?...

Pan Wentzel obejrzat sie za fotelem, czujac, ze pare osob zwraca na niego
uwage.

W poblizu wlasnie stat wspanialy fotel obrzucony makata.
Pan Wentzel osunat sie na niego machinalnie.

Julusiek wzruszyt ramionami.
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— Na fotelu? — zaskrzeczat, podskakujac na jednej nodze — jak jaki
obywatel?... niemozesz pan na krzesle?...

Osoby siedzace blizej zaczely sie usmiechac.

Julusiek uczul, ze odnosi sukces i podnidst glowe z prawdziwym tryumfem.
Pan Wentzel zacisnal usta i nie $mial oczow oderwac od ziemi.

Whniesiono herbate.

Julusiek porwat z tacy filizanke i zblizyl sie z nig do nauczyciela.

— Napij sie pan herbaty! — moéwil, pakujac sie na kolana
Wentzlowi — wygladasz pan jak smier¢ angielska... pij pan...

I potracit filizanke, wylewajac goracy ptyn na rece i tuzurek Wentzla.

— Potem powiedza, zes sie pan u nas zagtodzil... — dodal, wykrzywiajac
sie jak stary pajac.

Pan Wentzel ujat filizanke i ogladat sie za tyzeczka.
— Czego pan szuka?...

— Lyzeczkil

— A to po co?

— Zamieszacd!

— A niemozesz pan palcem?...

I zlaztszy z kolan nauczyciela, ,wyjatkowe” dziecie zmieszalo si¢ z ttumem
gosci, depczac po jedwabnych trenach dam i lakierkach mezczyzn.

Pan Wentzel pozostal w swoim kaciku z filizanka herbaty w reku.

Przed nim jakas tega brunetka prezentowata swa pelna szyje
w oswietleniu plynacem z goéry. Jej obnazone ramiona, fatda ciata na karku,
falda pelna tajemniczego cienia, mieszala pana Wentzla i napeiniata jakas
bojaZznia. Sam nedzny i chudy lekat sie dobrze rozwinietego kobiecego ciata.

Zapach, wydzielajacy sie z sukien brunetki, odurzat go do reszty.

Przytem glos Ewelinki, donosny, troche nosowy, jej $miech nerwowy,
nadto dobrze ,utozonej” panny, wstrzasal mu serce.

Uczut sie blizkim zemdlenia.
Nagle, z tego pét snu zbudzit go skrzeczacy gtos Juluska.
— Czys sie pan kiedy kochat?

To wyjatkowe chlopie w ten sposob interpelowalo rumianego blondynka,
siedzacego obok Ewelinki. Mimowoli, rozmowy ucichly. Julusiek miat wltasnosc¢
$mieszenia calego towarzystwa, oczekiwano wiec na cos bardzo dowcipnego.

Malec uczut sie panem sytuacyi.

Potrzasnat z61tta czupryna i rozstawit szeroko nogi.

— No! powiedz pan, czys juz sie kochat?...

— Nie... — wybaknat blondynek — jestem jeszcze zamtody...

Julusiek szeroko otworzyt oczy.

— Phi!... — skrzeknat — a pan Wentzel mtodszy od pana a juz sie kocha...

Wszystkie oczy zwrdécily sie teraz ku nauczycielowi, ktéry otworzyt usta,
jakby chcac cos powiedzie¢, lecz gtosu mu zabrakto.

— Jabym panu powiedziat w kim — ciagnat dalej Julusiek — ale uprzedzam
pana, ze oni mnie zaraz za drzwi wyrzuca, bo ja prawde powiem! O! Jewelinka
i pan Wentzel, to sie maja ku sobie...

Purpura oblala sie twarz Ewelinki.

— Panie Wentzel! — zawolala, drzac cala ze zlosci — prosze Julka
wyprowadzi¢ i zamkna¢ sie z nim w dziecinnym pokoju...

Pan Wentzel podnidst sie, czepiajac poreczy fotela.

Zyly mu na skroniach nabiegly, wygladat jak pijany.

zadowolony z uczynionego wrazenia, mruczac ciagle:
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— A co? Niemoéwitem, ze gdy powiem prawde, to mnie za drzwi wyrzuca?!

W dziecinnym pokoju pali sie niewielka lampa, przysltonieta zielonym
abazurem. Julusiek i Maryan zdaje sie $pia spokojnie w swych 1dzkach,
ponakrywani stosem kotder i kotderek.

Kolo stotu siedzi pan Wentzel, kurczac pod krzesto nogi w zaplamionych
atramentem skarpetkach. Przed nim leza nozyczki, gruba igta, motek nici
i kilka guzikow. Pan Wentzel zabral sie do latania swej codziennej kurtki
i jako§ mu idzie niesporo. Kluje sie w palce, Sciegi daje monstrualnych
rozmiaré6w. Mial zamiar sprawi¢ sobie nowa kurtke na wiosne, ale namyslit
sie — zrobi inaczej. Pieniadze te posle rodzicom, wlasnie matka pisata, ze
sklepik nic nie przynosi, ojciec coraz stabszy...

Pan Wentzel matce odpisal, guldeny w list wtozyl i teraz, szyjac, spoglada
z rozrzewnieniem na koperte, ktéra za dni pare w zczernialych od pracy
rekach matki bedzie.

I wsrdd tej ciszy nocnej, w wyobrazni swej widzi pomarszczona twarz ojca,
wybladte lica matki, ktérzy z radoscia nad listem sie pochyla i sylabizowaé
litere po literze beda.

Biedni! biedni starzy!...

Pan Wentzel prawie usmiecha¢ sie zaczyna. Na chwile zapomina o swej
nedzy, cieszac sie, ze rados¢ innym sprawia.

Nagle, jakby na komende, z dziecinnych 16zek podnosza sie dwie
rozczochrane glowy i rozlega sie wrzask, od ktérego pan Wentzel drzec
i blednac¢ poczyna.

»Hopsatynder Madalinski

Fiuta! z kopyta.

Szara ciach, ciach!.. tanczy sobie
Z Barabaszem mazura!

Ej koledal... koleda!...”

IV.
Kundel.

— Cb6z u dyabla starego? Dlaczegéz nie mam i ja zrobié
karyery? — zawotlala Resia, ciskajac obszarpana ksiazke na ziemie.

Zerwala sie z obdartej sofy a pociagnawszy falbana szlafroka kawat
sprezyny i pek siana, poskoczyta ku oknu.

tadnie tam bylo na dworze, cho¢ troche jeszcze chlodno. Resia
nieuczesana glowe wytknela przez okno a wiatr wiosenny rozwiewat jej krete,
czarne wlosy. Ona od czasu do czasu dmucha silnie, chcac odpedzi¢ natretne
kosmyki, ktore krecily sie kolo jej wybladlych warg lub czepialy sie dlugich
rzes i wzrok zastaniaty.

Byta to jeszcze mtoda dziewczyna, pysznie zbudowana, brudna i pokryta
piegami. Stanowilta najwytworniejszy okaz wesotych cér miasta — i odznaczala
sie szczytna gtupota, dobrem sercem i zamilowaniem do pieczonej gesi.

Lubita przytem pieniadze (byla zydowka), nowe buciki, karmelki i zwykle
w zimie, o szarej godzinie, piekla sobie na trzech patyczkach jabtka, kiwajac
sie i mruczac jakas monotonna piosenke. Umiata czytaé, lecz za to nie umiala
pisa¢, jadla chleb ze szmalcem na obiad a potem, nie umywszy rak, nacierata
sie ,,chyprem”.

Palitla papierosy i czesala sie raz na tydzien, byla antisemitka w calem
slowa znaczeniu a na kwestye emancypacyi kobiet nie zapatrywata sie wcale.

Dnie cale lezata na swej sofie, palac papierosy, dopiero z nadejsciem
zmroku budzila sie ze swej bezczynnosci.

Wstawata wtedy, mruczac i plujac po katach i szczoteczka od zebow
czyscita buciki a bielita twarz kreda w braku pudru. Potem — usiadlszy przy
oknie, czekala na... Kundla.

[Str. 80]

[Str. 81]

[Str. 82]

[Str. 83]

[Str. 84]



Kundel ten byt obecnie jej wielka miloscia. Byt to maly, potwornej
brzydoty chlopak, syn jednego ze =znaczniejszych urzednikéw miasta.
Przystowiowo brzydki, byt dziwnym okazem jakiejs brutalnej zuchwatosci
i bezczelnej arogancyi, ktéremi w domowem zaciszu uzyskal stodkie miano...
Kundla. Wielka jego glowa, pokryta rozwichrzong, olbrzymia czupryna, miata
ksztalt prawie czworograniasty; wyraz matych oczek i ust wydetych, obrostych
sterczacym, rudawym wlosem, znamionowal upér, przewrotny spryt i jakies
niczem nieukrécone zuchwalstwo. Trzymat zwykle rece w kieszeniach od
spodni i nosit matoruskie koszule, najczesciej rozpiete na piersiach. Moéwit
powoli, zacinajac sie na syczacych spotgtoskach i mial zupelnie odrebny
sposO6b wyrazania sie, ktory trwoga przejmowat stuchaczéw.

W domu byl postrachem matki i sidéstr, dwoch mlodych dziewczynek
stodkich i niesmiatych, tulacych sie do katéw, gdy Kundel — podczas
nieobecnosci ojca — zjawiat sie w salonie lub jadalni. Matka sama podnosita
ku niemu blagalnie oczy, w ktérych nierzadko przewijala sie 1za..

Lecz Kundel uragal wszystkiemu. Méwit ze jest ,wyzszy nad $wiat caty”
i rozwalajac sie na kanapie przetrawial, ziewajac, reszte nocnych pochulanek
i pochlonietego piwa. Zrodzony z rodzicéw szczytnie ,biirgerskich” — wedtug
jego stow wiasnych, niewiadomo zkad rozwinat w sobie nature nocnego
wildczegi i junakierye bursza. Cale dnie wildczyt sie w przydeptanych
pantoflach po czysciuchnych pokojach, wytrzasajac popidt z fajki na dywany
lub fotele. Gdy mu ktokolwiek zrobit jaka uwage, odpowiadal chrapliwym
glosem:

— Odsun sie, bo cie psom oddam na pozarcie a krwia twoja drzwi mego
przedpokoju pomalowac kaze!

Mial lat dwadziescia i skonczyt dwie klasy. Nie bylo sity ludzkiej, ktéraby
go sklonita do powrotu do szkél. Uczyl sie ,prywatnie” — doprowadzajac
zwykle nauczycieli do rozpaczy, lub do dzielenia z nim nocnej rozpusty.

Zycie nie miato dlan juz zadnych tajemnic, zakosztowal wszystkiego i od
lat pieciu czepial sie spddnic kobiecych, pelen przewrotnej zadzy, z ktérej
sobie doskonala zdawal sprawe.

Doszediszy do lat pietnastu, byt przezytym i znudzonym starcem, gdy
wracal do domu nad ranem, twarz jego miala odcien ziemisty a oczy czerwone
i spuchte.

Rece mu drzaty, kaciki ust mial wiecznie zaslinione. Gdy siadat do obiadu,
nieumyty, nieuczesany i wyciagal trzesace sie palce po wino lub cytryne,
cieszyt! sie widocznie z nerwowego drzenia, ktére mu ramie targato.

— Lapcie mi sie trzesa! co? — pytal, spogladajac tryumfalnie po obecnych,

ktdrzy, wzruszajac ramionami, zdawali sie zapominac o jego obecnosci.

Przyzwyczajono sie bowiem w domu do tego Kundla — na wpét pijanego,
uwazajacego jadalnie rodzicow za przedluzenie lokalu knajpowego. Jeden
tylko ojciec umial poskromic¢ te ohydna zuchwatos¢. Przy nim Kundel zapinat
na piersiach koszule, schodzit do obiadu o wlasciwej porze i zamieniat
tradycyonalne pantofle na glebokie kalosze. Gdy spodziewano sie gosci,
Kundel obcinal paznogcie u lewej reki i usitowat zaprowadzi¢ porzadek we
wlosach. Byt to rozkaz ojca, rozkaz wypowiedziany dobitnie, urywanym
suchym gtosem.

Glos ten oddzialtywal na chlopca przynajmniej drobiazgowo i pozornie.
— Stary ma fajgle, trzeba go nabrac!

A ,nabierania” tego, wiecej anizeli zwyklej zuchwalosci bata sie
szczegoOlniej matka.

Kundel bowiem, znajac staba strone ojca, gdy zbyt wiele narobit dtugéow
i za czesto byt proszony do cyrkutu — stawat sie nagle melancholijny i uczuwat
potrzebe poprawy. Pragnat wtedy czystej bielizny, mydta, ksigzek naukowych
i troche szacunku ludzkiego.

Wchodzit do pokoju ojca na palcach, ucierat nos chustka, stugom pozwalat
przejs¢ spokojnie a siostry glaskal po gtowach, nazywajac je pieszczotliwie
,matpiszonami”.

Dozwalat sprzata¢ w swoim pokoju i przewraca¢ materace na druga
strone, fajke ostentacyjnie zawieszal na gwozdziku i palit damskie papierosy,
mowit cieniuchnym gtosem, dobierajac stéw a ogladajac lampe, deklarowat, ze
»juz sie wszystko skonczyto i on, Dyndzio, zabiera sie do pracy...”

Ojciec zwykle, z poczatku, sceptycznym wzrokiem $ledzil zmiane
W postepowaniu syna. Powoli jednak dawat sie tudzi¢ nadziei. Kto wie — moze
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wreszcie cos$ sie zbudzito w tej glowie mdézgu pozbawionej, w tem sercu zda
sie zatopionem w kale rozpustnych uciech.

— Patrz, duszko — mowit do zony, ktéra z robdtka w reku dozorowata
zabawy dwéch dziewczynek, — ot zdaje sie, ze tam na gorze jaki$ porzadek
panowac zaczyna...

Dyndzio zajmowal dwie facyatki polozone na drugiem pietrze, i domowi,
chcac unika¢ wyméwienia imienia najstarszego z rodu, nazywali locum Kundla
»gora”.

Matka jednak wzruszata ramionami.
— Pewnie cos nabroit lub chce cos$ uzyska¢ — moéwita smutnym gtosem.

— No!... kto wie! kto wie! — protestowal ojciec, — moze sie wreszcie
upamieta i przestanie zatruwac¢ nam zycie.

Matce tzy stawaly w oczach.
— Daj Boze! — odpowiadata wzdychajac.
Lecz nie tudzita sie wcale.

Wiedziala co znaczy to ,upamietanie”. Wszakze i ona niejednokrotnie
zostala w ten sposob przez syna zwiedziona. Nawskrds religijna, majaca
w sobie $lepa wiare i poszanowanie praktyk religijnych, konfesyonatem,
kazaniem chciata wptyna¢ na rozhukanego chtopca. Kundel odrazu zrozumiat,
ze z tej naiwnej i pelnej adoracyi duszy — moze wyciagna¢ dla siebie korzysci.

I powoli wprowadzil system dziwny a przyjety przez matke, ktora
w zarliwosci swojej stala sie zrodtem wyzysku.

Kazda wysluchanga msze, kazda spowiedz, otrzymane rozgrzeszenie,
odprawiona pokute, kazda bytnos$¢ na kazaniu — optacata pewna umoéwiona
kwota pieniedzy.

Gdy Kundel zanurzyl swdj rozczochrany teb w cienie konfesyonatu, biedna
kobieta padata na kolana, modlac sie zarliwie o , 0$wiecenie nieszczesliwego”.

Lecz ten ,nieszczesliwy”, plotac ksiedzu niestworzone brednie, wyjawiajac
watpliwosci, od ktérych wlosy spowiednikowi stawaly po prostu na glowie,
obliczal w mysli, ile to nocy bezsennych za otrzymane od matki pieniadze
w murach knajpy przepedzi.

I dlugo wldczyt sie tak po kosciotach, bedac postrachem ksiezy, ktérzy
zobaczywszy przystepujacego do kratek Kundla, czuli krew bijaca im do
glowy. Na mszach porannych widzie¢ go mozna bylo drzemiacego obok
rozmodlonej matki z oczyma zaczerwienionemi jak u krélika, z rekami
brudnemi i koszula pomieta.

Czasem, wpadlszy w dobry humor, ,fiksowal” jaka ,zamodlona” dewotke,
lub gasit swiece defilujacemu bractwu.

Wreszcie matka zrozumiala, ze kazda spowiedz Kundla, kazda msza jest
tylko dla chtopca zrédtem wyzysku a pieniadze otrzymywane daja mu moznosé
do pograzania sie w coraz wiekszej rozpuscie. Zamknela kieszen i od tej
chwili, gdy Kundel zapowiadal poprawe, wiedziata czego sie trzymac w takich
razach.

Ojciec tudzit sie jeszcze. Gdy Dyndzio z wielka pompa wchodzit do jego
kancelaryi i zabieratl libre papieru, kilka piér i pake bibuly, ojciec pytal go,
w jakim celu bierze te folialy.

— Ide pracowa¢ — bede robi¢ notatki z ,Naukowych podstaw krytyki
literackiej” Hennequina, lub ocenie ktora z tragedyj Sofoklesa — odpowiadat
Kundel, stawiajac ostroznie nogi obute w stare kalosze, ktére jak dwie plamy
rozlewaty sie na jasnem tle dywanu.

— Sofoklesa? — pytat ojciec.

— Hm!... tak, jesli beda tego warte. Nie wiem jeszcze. By¢ moze, iz sam
cos napisze, bo cos mi sie w glowie... kielbasi! Zreszta, pracowac¢ bede do
rana. Dobranoc ojcu!

I wychodzitl powldéczac nogami, a zamknawszy drzwi za soba, usmiechat
sie zlosliwie:

— Stary jest wziety... pojutrze mozna sie lansowa¢ — a beknie i to dobrze!
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Lecz Kundel mial takze w glebi duszy swojej kacik poetyczny, w ktérym
rosta blekitna niezabudka sentymentalizmu. Kundel byt kochliwy i jak wszyscy
,przezyci” — w milosSciach swoich dazyt do ideatu. Ideal to byt zupelnie
odrebny od ideatlu Danta i Petrarki, lecz mimo to nie przestal by¢ ideatem,
w ktorym Dyndzio czerpal natchnienie i sile do zycia. Dyndzio cieszyl sie
takim wstretem mieszkanek miasteczka, ze do$¢ bylo dla kobiety ujrze¢ na
ulicy Kundla, aby mieé¢ humor popsuty na dzien caly.

Kundel nie martwit sie tem wecale. Nienawidzit kobiet dobrze ubranych
i jako tako wychowanych. W knajpie, po opiciu sie odpowiednia iloscia
piwa — brutalnie zdzierat z kazdej ,damy” kryjace obstony i z cynizmem
najwyzszym obrzucal ja wyrazami pogardy i szyderstwa. Dla niego istniata
tylko ,natura” w postaci rozczochranych dziewczyn, ktérym jego matoruska
haftowana koszula imponowala a plugawy zargon przypominal ciemne zautki,
wsrdd jakich mtodosé spedzily.

Do takich wiec ,idealéw” Dyndzio pisywal ody, maczajac palec w piwie
i kreslac stowa na marmurze stotu. Gdy blady $wit ktadt im wszystkim na czota
zielonawe, trupie tony — Kundel deklamowat:

Niekiedy blada Wenus z mdlawym blaskiem w oku
Schodzi tu na ziemie w latarnianym zmroku.

Dziewczyny zanosily sie od smiechu.

Ten Kundel! a niechze go! a to je wyzywal. Lecz on przygastemi oczami
spogladatl na nie, jakby ze smutkiem i saczac z kufla resztki piwa, betkotat:

I uniesiong suknie wp6t rozmyslnie szasta,
Ukazujac $wiatu brudnych ponczoch pare...

Zwykle Dyndzio kochat ktdérakolwiek z tych dziewczyn, kochal po
swojemu, tyranizujac i maltretujac bez litosci. Gdy przyszla kolej na Resie,
Kundel odmienit swdj system postepowania. Resia przypadla mu do gustu
i cyganska natura kobiety zlala sie wybornie z brutalnem usposobieniem
chlopca. Podbita jego trywialna a chwilami znéw sentymentalna namietnoscia,
Resia zachwycata sie Dyndziem i dozwalata mu na wszelkie wybryki.

Byty chwile, w ktérych Kundel nazywat Resie ,nikczemna zydéwka” — po
to, aby po kwadransie nadawaé¢ jej miano Fryny i wycina¢ z jej
wykoszlawionych bucikow greckie sandaly. Poczem moéwil jej wiele
o potrzebie ksztalcenia umystu i obiecywatl dac¢ jej nauczyciela angielskiego,
gimnastyki i gry na cytrze. Najczesciej nastepowala pdzniej mata nauczka
moralna, w ktorej ,Kundel” wykladal zdziwionej i drapiacej sie w tydke Resi,
Zze sa pewne warunki, z ktéremi szanujaca swa godnos$¢ kobieta liczy¢ sie
powinna a wlasnie ona zdaje sie uragac spoleczenstwu i w skutek tego moze
dozna¢ w przyszlosci zmartwien i upokorzen. On, Dyndzio — jest wprawdzie
wolny od przesadéw i bez kwestyi ,szanuje” w niej kobiete, ale wlasnie dla
tego pragnie, aby caly swiat ja szanowal. Gdy Resia opornie przyjmowata
podobne stowa i w trakcie podobnej perory oddawata sie sportowi dtubania
szpilka w uchu, Kundel dla poparcia swych argumentéw uderzal ja piescia
w glowe, co wywolywalo oczekiwany skutek.

Kundel obdarzatl Resie prezentami i od czasu do czasu znosit do
mieszkania swej ulubionej najdziwaczniejsze przedmioty pochwytane na
kredyt po sklepach, w ktérych przez wzglad na rodzicéw kupcy nie $mieli
Dyndziowi czegokolwiek odmoéwi¢. W ten sposdb Resia posiadata siedem par
szelek, cztery pary kaloszy, trzy spluwaczki, cztery brzytwy, jedenascie pedzli
do rozrabiania mydta i olbrzymi teleskop. Zywita sie przewaznie sardynkami,
rodzynkami, palong kawa, pieprzem tureckim i musztarda. Nauczyla sie pali¢
papierosy a nawet zuta tyton jak stary turkos.

Tego rodzaju wspaniale ,utrzymanie” zaczeto jednak powoli niewystarczac
Resi. Kundel imponowal jej ciagle — zapewne — a nawet teraz kiedy
wymyslal swiatlocienie i opowiadal, ze uzyje ja do ,plein-air'u”, od ktérego
swiat ,zdesenieje”, Resia zapominala o pieczeniu jabtek i cata zastuchana
kucata u kolan Dyndzia wyciagnietego niedbale na koszlawem krzesetku. Ale...
Dyndzio od pewnego czasu przynosit juz same stoiki musztardy, a w dzien
urodzin Resi obdarzyt ja mezkiem siodltem, wiec dziewczyna powoli zaczynata
sie niecierpliwi¢. W dodatku Dyndzio, w celu rozswietlenia umystu swej Fryne
i uczynienia z niej Lais miasta — przynosit znudzonej dziewczynie ttomaczenia
rozmaitych francuzkich romanséw, w ktérych imaginacya autoréw wraz
z potwornoscia fabuly walczyta o lepsze. Resia czytala te opisy wonnych
buduaréw wypikowanych attasem, tonacych w pélcieniu sypialni, nocnych
lamp krysztatowych migocacych w przestrzeni.

Dyndzio  dopelniat reszty. Wieczorem puszczal wodze @ swej
sentymentalnosci i tak we dwoje wsréd brudu, porozlewanej wody,
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potamanych grzebieni i dziurawych krzesel, galopowali mysla w sfere woni,
potysku jedwabiu i bladych barw abazuréw.

Wreszcie doszito do takiego naprezenia sytuacyi, iz Resia, zjadlszy dwa
stoiki musztardy i trzy stare bulki, wlozywszy spddnice prana przed piecioma
miesigcami — zeskoczyta z sofy i stanawszy w lufciku powiedziata z moca:

— Musze zrobic¢ karyere!...

Kiedy te stowa postyszat wieczorem, Kundel roztworzyt szeroko oczy
i wydat wargi.

— Tego ci sie zachciewa? — zapytal.
Lecz Resia dnia tego nie byla usposobiona do zartow.

Zmarszczyla brwi, zatopita popekane z odmrozenia rece w rozczochrane
wlosy i nie odpowiedzialta ani stowa.

— Cobzes sie tak nadeta jak pluskwa w masle? — pytal Dyndzio.
Milczenie.

Dyndzio poczat sie niecierpliwic.

— Chcesz zrobi¢ karyere, a c6z to... mata karyera, jaka masz teraz?
Resia wykrzywila usta.

— O jejl... — wyrzekla wreszcie, — co mi z tego. Mieszkam jak
Sledziarka... a czem zyje, to juz wstyd powiedziec...

Dyndzio machnat reka.
— To wszystko marno$¢, widzisz serce to grunt...

Resia zamilkla i znéw kiwala sie dluga chwile, wpatrzona w odrapane
$ciany swego pokoju.

— Chcialabym — =zaczela znéw powoli — chciatabym mie¢ dywan na
podtodze i atlasowa koldre, i samowar na szafie, i komode, i firanki, i taka
lampe u sufitu z kolorowem szkietkiem. Aj, aj! o!... tobym chciata miec!...

Cmokneta ustami i znéw zakolysala sie, obejmujac nagiemi ramiony swe
kolana ledwo okryte cienka spddnica.

Staby blask plonacej na stoliku swieczki z6ttawa linia oznaczat jej kontury.
Miata w tej niedbalej pozie, w tym skurczu catej postaci, cos z owych zydéwek
tkwiacych w piasku pustynnym.

— Och ty puchu marny! — wyrzek!t wreszcie z pogarda.

Resia wzruszyta ramionami.

— Zebym ja puchem byta — to dawnobym =z siebie pierzyne
zrobita — wyrzekla sentymentalnie.

— Wiec bogactw ci sie zachciewa, ty kruku zydowski? — ciagnat
Dyndzio, — bogactw? Wschodniego zbytku? Nie wystarcza ci skromny

dobrobyt, jakim cie otoczylem? Dobrze — poznasz wiec udreke bogactwa!
Pekne w czternascie kawatkow, jesli od dzi$ za miesiac, ty cholero azjatycka,
nie bedziesz mie¢ tu dywanéw... dziet sztuki i twego samowara bydlecego na
szafie!...

Resia spojrzata na Dyndzia z niedowierzaniem.

— Dyabet wie czy to bedzie, a tymczasem mozeby$ jutro mi cos przystat do
zjedzenia, bo ta musztarda juz mi lokciem wytazi!...

— Cicho, céro Izraela! jutro ci przysle trzy funty mydta, bo ojciec mi krede
na mydlo otwiera. Pojutrze u nas goscie, wiec powiadaja, ze sie umy¢ trzeba...

Resia przysunetla sie do krzesta Dyndzia, nie wstajac z kleczek.

— Ty i tak tadny, Kundlu! — wyrzekta, mruzac oczy i przeginajac sie jak
kotka.

— To sie wie! — odpart Kundel, wyciagajac swe brudne rece i ktadac je na
wspanialych ramionach kleczacej u stép jego zydowki.
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W miesiac péZniej rodzice Kundla wyjezdzali na letnie mieszkanie.
W domu pozostawat Dyndzio i stary stréz.

Ojciec po dwutygodniowym na wsi odpoczynku mial powrodci¢ do miasta
i obja¢ nadal swe zajecia biurowe.

Rano odjechali wszyscy, odprowadzeni nawet na pociag przez Dyndzia,
ktéry od tygodnia zachowywatl sie przyzwoicie, prawie bez zarzutu.

Nawet matka zaczela sie tudzi¢ mozliwoscia poprawy. Chciala mu na
samem wyjezdnem zaproponowaé spowiedZ, ale cofnela sie i postanowila
czekac.

Kto wie, co sie w tej mézgownicy gniezdzito.

Za to ojciec datl sie unies¢ zludzeniu. Przestal nazywac syna ,Kundlem” a
natomiast mowil mu dobitnie ,Dyonizy”! — lub ,Synu”! Dal mu troche
pieniedzy, otworzyt kredyt u krawca na dwa garnitury letnie i na wyrazne
zadanie Dyndzia sprawil mu pét tuzina koszul z poczwérnemi gorsami. Lecz
zdziwienie calego domu dobiegto szczytu, gdy Dyndzio zazadat fularowych
chustek do nosa, szkockich skarpetek, ,,Encyklopedyi” Orgelbranda i pasty do
zebow. Czempredzej udzielono mu zadanych przedmiotéw i Kundel
ostentacyjnie wycieral teraz nos w olbrzymie kolorowe fulary, ktére zawsze
wygladaly mu ze wszystkich kieszeni ubrania.

Skarpetki nosit takze — wprawdzie w kieszeni, ale byt to juz stanowczy
zwrot ku lepszemu, i gdy pociag ruszyl, ojciec wychylit sie raz jeszcze, aby
spojrze¢ na Kundla stojacego przyktadnie na peronie pomiedzy postugaczami
i urzednikami kolejowymi.

— Stoi a nawet zdjal kapelusz i ku nam powiewat... O!... teraz, wyciagnat
chustke i ciagle macha!... — moéwil biedny ojciec do cisnacej sie
gromadki, — doprawdy, wyglada jak porzadny czltowiek.

— Kto wie! — szepneta matka, — moze B6g go wreszcie raczy... — i reka
opieta w ciemna rekawiczke, kreslita w powietrzu znak krzyza... ot... matka!

Tymczasem Dyndzio, postawszy jeszcze chwile na dworcu, schowat
ptachte do kieszeni i szybko skierowat sie ku domowi.

Wszedlszy do mieszkania, zamknat drzwi na klucz i zaczat systematycznie
zdejmowac ze scian obrazy. Zdjete skladal na ziemi jedne na drugich, nie
zwazajac, ze ramy wpijaja sie kantami swemi w pildétna i kalecza, cenne
oryginaly i dobre kopie skrzetnie przez ojca zbierane.

Potem przyszta kolej na dywany.

W gabinecie ojca byto kilka wschodnich makat, miekich, o wytwornych
gustownych odcieniach. Makaty te Dyndzio zerwat ze scian i nie skladajac
zwalil na obrazy. Poczem rzucit sie ku portyerom. Oberwal je wraz ze
strzatami, na ktérych byly zawieszone. Jedna ze strzal, spadajac, uderzyla go
bolesnie w glowe, lecz on potart tylko czupryne i rzucit sie do t6zek zdzierac
koldry i poduszki.

Z tualetki matki porwat dwa krysztalowe flakony, weneckie lustro,
z matego saloniku japonskie maski, sztylety i dwa wypchane ibisy. Z kuchni
zwlokl durszlak, patelnie, walek do ciasta, samowar olbrzymi, mogacy
pomiesci¢ do czterdziestu filizanek, worek do piasku, kawat wosku od podlég
i dwie zelazne dusze. Pomieszal to wszystko z fajkami ojca, poduszka
haftowana, dzielem rak sidstr, z koszykiem do robét matki, gustowna
szyfonierka, zerwana ze Sciany i malowana patera na bilety wizytowe.

Dopeliwszy tego dzieta, zwaliwszy jeszcze na cala kupe tych
przedmiotéw cztery wyzlacane krzesetka, wschodnie lustro, dwa pufy
fortepianowe, przesliczna lampe, biuscik $Smiejacego sie dziecka, Swiecznik
mosiezny zydowski i kilkanascie sztuk srebra stolowego, usiadt Dyndzio na
tem wszystkiem i pogwizdujac oczekiwat zmroku.

Gdy zmrok nadszedl, dwéch wynajetych postancéw przeniosto na tragach
wszystkie te przedmioty do mieszkania Resi. Tragi eskortowal Kundel,
kroczacy z duma i spogladajacy z géry na przechodzacych. Wszyscy usuwali
mu sie z drogi, tylko stary str6z mruczal, otwierajac brame, lecz przed
podniesiona laska panicza schowat sie czempredzej do swej izdebki.

Postancy $mieli sie, dochodzac do mieszkania zydéwki. Znali oni dobrze
Kundla i wiedzieli, ze , panicz znéw cos ukul”.
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Zaplaceni z goéry, wrzucili wszystkie sprzety do pokoju i zyczac , dobrej
nocy” — odeszli, Smiejac sie bezustannie.

Kundel zabral sie teraz do urzadzenia pokoju Resi, ktéra otworzywszy
szeroko oczy, przykucnela na ziemi, oszolomiona widokiem tylu nieznanych
dla niej przedmiotéw.

Wreszcie, o$mielajac sie powoli, wyciagneta z pomiedzy portyer poduszki i
oszalata z radosci, poczeta je ciska¢ po pokoju.

— Z puchu! aj, ajl!... z puchu! — wotala, gniotac je w reku i zanurzajac
twarz w szeleszczaca jedwabiem posciel.

Na widok samowaru chwile zamilkla, poczem podszediszy ku niemu,
z szacunkiem przyklekla i twarz swa rozpalona do chtodnej blachy przyktadac
poczeta.

— Same ksiezne takiego nie maja! — szeptala drzacym ze wzruszenia
gtosem.

Tymczasem Dyndzio na brudnych odrapanych $cianach rozwieszal obrazy,
whbijajac z energia przyniesione w kieszeni haki. W braku mtotka postugiwat
sie marmurowym przyciskiem przedstawiajacym uspiona Dyane. W mdlym
blasku s$wiecy zamajaczyla ,Elegia” Siemiradzkiego, energiczna ,Glowa
starca” Kotsisa i zabielito sie cialo ,Najady” Hennera.

Ostatni obraz zwrécit uwage Resi.
— Gota! — wyszeptatla, chichoczac sie cicho.
Lecz Dyndzio pracowat ciagle.

Portyery wisialy krzywo, zakrywajac drzwi wejsciowe. Polowa tkaniny
lezata na ziemi, maczajac sie w strudze wody, plynacej z rozbitego dzbanka.

Na podtodze Kundel porozrzucal makaty, a rozsypane pod niemi wegle
trzeszczaly za kazdym krokiem. Stara sofa zostala nakryta gobelinem,
przedstawiajacym Pallas Atene, a ztocone krzesetka stanety dokota stotu
pokrytego batystowa kapa sciagnieta z 16zka jednej z siostrzyczek.

Durszlak, patelnie, watek do ciasta — Resia poustawiata na komodzie wraz
z flakonami krysztatlowemi i weneckiem lustrem.

Zbytkowne wydanie ,Pana Tadeusza” poszto dla braku miejsca pod szafe.
Ten sam los spotkat wyborna kopie z Ary Scheffera i sliczng bron gallo-
romanska.

Wreszcie na 16zko Resi, rzucono poduszki oszyte cienka, niciang koronka i
na ciemnem z brudu przescieradle rozlozono atlasowa pasowa
kotdre — jeszcze wyprawna matczyna.

Wreszcie Kundel zatart rece i czujac sie znuzony, zasiadl z nogami na
sofce, znaczac slady btota na twarzy Pallady.

— Masz... cos chciala — wyrzekl dobywajac z kieszeni fajke i zapalajac ja
ze smakiem.

A Resia, lezac na ziemi, z wlosami rozczochranemi, z policzkami
rozpalonemi tarzala sie wséréd makat, dotykajac co chwila reka samowaru
i zydowskiego swiecznika, ktéry o mato ja nie wprawit w szalenstwo.

— Aj! aj!... takie bogactwal... — mruczata cmokajac.

W trzy tygodnie p6Zniej, inna odbywatla sie scena.

Ojciec Dyndzia, powréciwszy do miasta, z najwyzszem przerazeniem
dostrzegt spustoszenia poczynione w mieszkaniu. Co wiecej — Kundel od
chwili powrotu ojca wcale sie w domu nie pokazat. Zawezwana telegraficznie
matka przyjechala i z pomoca stréza i owych postancow odkryla miejsce,
w ktéorem miescily sie wyniesione z mieszkania przedmioty. Rdéwniez
domyslono sie, ze tam a nie gdzieindziej kryje sie zapewne Kundel, obawiajac
sie skutkéw swego zuchwalstwa.

Rozpoczeto sie parlamentowanie.

Kundel, zaatakowany listem ojca, zagrozit w razie uzycia $rodkéw
represyjnych, strzeleniem sobie w teb.

Serce rodzicéow zadygotalo, postanowiono obnizy¢ kamerton i matka
zaproponowatla listownie ugode pokojowa.
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Kundel odpowiedzial zimno i spokojnie, ze po glebokim namysle
przychodzi do przekonania, iz rodzice nigdy nie zechca go uwazaé za
dojrzatego mezczyzne, ktory wie co robi i za kazdy swdj krok przed Bogiem
i honorem odpowie. Ze znudzony bezczynnos$cia, powrdcilby moze na tono
rodziny, ale tylko w tym razie, jesli zapewniona mu zostanie stala miesieczna
renta i za zwrécenie zabranych przedmiotéw pewna suma pieniezna.

Kilku dni ciagnely sie te pertraktacye pokojowe, a w miare czasu rosty
pretensye i zuchwalstwa Kundla. Matka ptakata po katach a ojciec targat
wasy, patrzac na opustoszale sciany, w ktérych tkwily gdzieniegdzie haki lub
zwieszaly sie porwane liny.

Wreszcie dnia jednego zajechata z hukiem przed dom dorozka i wysiadt
z niej Kundel, rozczochrany, obdarty, wychudly. Na samym wstepie uderzyl w
glowe stréza, ktory go zdradzil i wyjawszy z dorozki ,Elegie”, niebieska,
szklana miednice i potrzasajac wlosami, ktére w przeciagu tych tygodni paru
doszly do potwornych rozmiaréw, wyrzekt:

— Jestem! zrobitlem co mi nakazano. Poniewaz jednak na tem wszystkiem
ucierpiala najwiecej szacunku godna kobieta — musze wynagrodzi¢ jej
krzywde i prawdopodobnie sie z nia... ozenie!

A spojrzawszy tryumfalnie na zgnebionych temi stowy rodzicéw, wyszedt,
powldczac nogami i pakujac rece w kieszenie.

V.
Oslica.

Goraczkowo Honorka zaczeta spowija¢ kwilace cichutko dziecko.
A wyciagajac dlugi — na trzy tokcie powijak, méwita ochryptym glosem:

— Chodzi! chodzi! synulku!... pdjdziemy na wesele twojego ojcaszka!
Chodzi synulku, pdéjdziemy mu druzbowac, ale nie oltarz mu sprawimy, ni
jakie weselenie, jeno taznie goraca, ze az mu w pietach postygnie!

Stojaca obok bartogu, na ktéorym lezalo dziecko — kuma Kazimierzowa
zaczela nagle szlochac.

— A Dbezboznik! wydziwiacz, rozbijaka! taka ci uczciwa dziewczyne
z dobrej drogi sprowadzit i teraz nijakiej pamieci o niej niemal!...

Honorka szarpneta silnie powijak.

— On ci pamieci o mnie niema, ale ja go za to w pamieci mam i niech mi
Pan Jezus i Matka Najswietsza rece i nogi poutamuje, jesli ja go do oltarza
dopuszcze!... Bezemnie i bez te dziecine przejs¢ musi!...

— Prawde masz! — przytakiwalta kuma, obcierajac tzy ptynace gradem po
thustej i czerwonej twarzy — juz ci takiej krzywdeczki to i Tréjca Swieta nie
daruje. Ty sie o swoje upomnij, Honorka, w twarz mu napluj — od mtlodej
odciagnij a swego nie daruj!

— I nie daruje! — powtdrzyta, zacinajac zeby dziewczyna.

Wzieta duzy szmat barchanowy, ktéry sie suszyl kolo pieca
i przytrzymawszy jeden koniec w zebach, dziecko nim owija¢ poczela.

Obracane jak pitka chlopie, zatosnie ptakac poczelo.

— Cicho, psiakrew, chorobo jedna! a bodajzes sie zadlawil wlasnym
ozorem, ty kundlu zatracony! A bodaj cie moér wydusil! — wybuchnela
Honorka, drzac prawie cata od wewnatrz ttlumionej rozpaczy. I wstrzasneta
dzieckiem tak silnio, ze az jeknelo, jak dtawione szczenie.

Woéwczas kobieta przypadia twarza do bartogu i gryzac koc w nadmiarze
rozpaczy wotlata:

— A nie jecz ty nad moja biedna glowa — sieroto nieszczesliwa... bo
jeszcze mnie w zbrodnie jaka zepchniesz.

Kuma Kazimierzowa pochylita sie nad kleczaca kobieta.
— Bez niego to wszystko, bez niego!

Kazimierzowa wzruszyta ramionami.
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— Oj ty oslico! — wyrzekla z powaga — jakto: bez niego te rzeczy sie
dzieja? Czy to on ci sie kazal z tym pedziwiatrem wdawac? A to¢ jego robaka
na swiecie wtedy nie byto, jakescie sie ztazili to w piwnicy, to w komérkach!

I odebrawszy dziecko z rak Honorki, sama je spowijac i ubiera¢ zaczela.

— Nie w tem rzecz, aby nad niewinigtkiem pomstowa¢ — ciagnela
nosowym, monotonnym glosem — ale w tem, rzecz, azeby na czas do kosciota
trafi¢ i panu mtodemu droge madrze zajs¢. — Styszysz?

Honorka kleczala wciaz koto tapczana, mnac w wychudlych rekach
potargany i zniszczony kocyk. Z malego okienka umieszczonego wysoko
w $cianie, tuz po nad postaniem, ptynetla jasna struga swiatta i bita wprost na
twarz dziewczyny zniszczonej staboscia i zgryzota, ktora jej dusze szarpata.

Nie odpowiedziala wprost na zapytanie kumy lecz Sciagajac brwi, przez
$cisniete zeby wyszeptala:

— Nie daruje! nie daruje!...
Kazimierzowa skonczyla ubieranie dziecka i zdjawszy z kotka ciemna
chustke na plecy Honorki narzucita.

— Chodzi! — wyrzekta — chodzi, juz czas!

Po twarzy dziewczyny przemknal, jakby cien przestrachu. Przymkneta
oczy i pozostata chwile nieruchoma, jakby do tapczanu przykuta. Kuma juz
stala owinieta w chustke, gotowa do drogi, hustajac lekko kwilace dziecko.

— Honorko! cézes tak przykucta? Jak chcesz szkandatl zrobi¢ — to duchem
nam is$¢ trza. Juz czas!

— Chwile jeszcze, kumo! — prosita Honorka — czegosi¢ mnie teraz lek
ogarnia!

Kazimierzowa zachneta sie z gniewu.

— A ty oslico cholerna! — zawotatla, ktadac dziecko na tapczan — ty nad
tym robaczatkiem nijakiego ,litosierdzia” niemasz! To¢ na cale juz zycie
przepadia ci wszystko, bo¢ ,hunor” i cnote w oczach ludzkich ten zgnitek ci
odebratl a dzieciaka na reke ci rzucit i troska¢ sie o niego kazal. Jak sie
»obzeni” tyle juz prawa do niego nie masz! Juz ci ni Bdég, ni ksiadz zadnej
sprawiedliwosci nie da. Jak zeniaty, to od wszystkiego ochronny! Ale ty od
pedraka bytas oslica i stlusznie cie nieboszczka matka tak przezwata! No! czy
to nie oslica? — kiedy jeszcze moze co na swa strone wyciagnac... to kuca
i méwi, ze boja ma! Oj oslica ty! oslica!..

Honorka podniosta sie z ziemi i, schwyciwszy dziecko na reke, ku drzwiom
szybko posuneta.

— ChodZzmy! — wyrzekta krétko, drzwi od stancyi kopnieciem nogi
otwierajac.

Oczy jej sie swiecily, usta miata znéw zacisniete i zebami przygryzione.

— Nareszcie! — zamruczata kuma, zamykajac drzwi na ktédke — aby go
tylko dobrze po mordzie sprata i publike zrobita!...

Nieszpory sie skonczyly, lecz swiece przy wielkim ottarzu gorzaly wciaz,
oblewajac zéttym, migocacym blaskiem zczerniate plétno, z ktorego bielito sie
cialo Jezusa zawieszonego na krzyzu.

Pomiedzy ,wiernymi”, przepelniajacymi lakierowane tawki, zapanowat
ruch i ozywienie wielkie.

Jedna ,siostra” — zapytywata druga — dlaczego nie gasza swiec, skoro juz
wszystkie piekne piesni zostaly wyspiewane.

— Zdaje sie Slub jeszcze bedzie — doszedl szept z tawek zajmowanych
przez mezczyzn.

Kobiety wdziecznie pochylity gtowy.

— Dziekujemy! dziekujemy! — a czyj!
— Subiekta z cukierni i corki kolejnika!
Wszyscy zaszemrali zadowoleni.

Warto zosta¢, taki slub, to juz parada. Kolejarze wiadomo, lubig wszystko
z pompa — a taki subiekt z cukierni to ,osoba”.
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Tymczasem koscielny wynidst dwie poduszki i przyklaklszy, uktadac je
poczatl na stopniach.

— Poduszki! — zaszemrano na lawkach.

Lecz znéw mezczyzni udzielaja informacyj blizszych co do osoby pana
mtodego.

Kobiety sktadaja z westchnieniem ksiazki i owijajac na rekach diugie
réozance, wyciagaja szyje — ciekawe, zadne wiadomosci o tych ludziach, ktorzy
za chwil kilka, jak papugi, powtarza¢ beda slowa sakramentalnej przysiegi.

— Wiec c6z? c6z — pyta jedna przez druga.

Pan mlody — tak! — zapewne, cztowiek bardzo uczciwy, porzadny, uczony
nawet — zdolny, ma jakies oszczednosci. Kto wie! moze niedlugo zalozy i
cukiernie. Z takiemi jak on ,glowaczami” to wszystkiego spodziewac sie
mozna.

Kobiety kiwaja glowami, nagle spowazniale, jakby ta dobra opinia, ktéra
sie cieszy 6w subiekt, przejeta je szacunkiem i powaga. Koscielny wnosi
kropidto i naczynie z woda swiecona.

W tawkach powstaje znéw szmer.
— Kropidto!... patrzcie kropidio!..

Ale juz dwa $ciesnione szeregi ustawiaja sie wzdluz tawek, tworzac rodzaj
alei bramowanej ludzmi. Aleja ta, od balustrady przeciaga sie az ku drzwiom
gléwnym, ktore zakrystyan w tej chwili na osciez otwiera. Turkot powozow,
hatas uliczny, caly szum letniego, niedzielnego popoludnia wpada nagle
w wilgotna cisze kosciota.

Przez kolorowe szyby wpadajace promienie stonca kilada kolorowe plamy
na gltowach i grzbietach ludzi.

— Przyjechali! przyjechali! — dochodzi wolanie z tluméw zalegajacych
stopnie perystylu.

Jest to jednak falszywy alarm.

W progu koscielnym ukazuje sie druzba w s$wiecacym cylindrze i jasnem
palcie narzuconem na ramiona. Dumny jest i wasy ma podfryzowane
zelazkiem fryzyerskiem. Stojac w progu kosciota ogarnia jednym rzutem oka
cala przestrzen. Mruzac oczy, zda sie chce policzy¢ swiece ptonace na oltarzu,
poczem szybko, zaaferowanym krokiem przebiega wazkie przejscia
pozostawione wsrdd thumu.

— Druzba! druzba! — szemrze ttum, popychajac sie i wyciagajac szyje za
znikajacym we drzwiach zakrystyi mezczyzna.

Znéw nowy naplyw ciekawych tloczy sie pomiedzy bocznemi filarami
koscielnej nawy. Pelno juz jest i gwarno, kobiety péilglosem powtarzaja sobie
plotki o rodzinie panny mlodej. Plotki te wyrastaja z pod ziemi; stuza do
zabicia czasu i skracaja nudy oczekiwania.

Kolo drzwi wchodowych stycha¢ przyciszone usmiechy. Jaki$ zartownis
opowiada dziwy o samej pannie miodej. Alez tak — podobno jaki$ hrabia
dotozyt do posagu kilka tysiecy — ot! z przyjazni dla ojca.

— Hrabia dla konduktora?
— Co pan chcesz, dzis takie czasy...

I $miechy zaczynaja sie w najlepsze, starsze kobiety sznuruja usta
1 spuszczaja oczy.

Takie nieskromnosci w $wietem miejscu, nie! — ci mezczyzni juz zadnej
wiary w sercach nie maja!

Lecz $miechy milkna, bo w progu pojawia sie nagle Honorka z dzieckiem
na reku, w asystencyi Kazimierzowej.

Pojawienie sie dwdch kobiet nie byloby rzecza niezwykla, lecz Honorka,
z ktorej glowy spadila chustka, z twarza pokryta purpurowemi plamami
z pasmami wlosow potarganych nad czotem, i z konwulsyjnie zaci$nietemi
wargami, wnosi z soba jakas ponura groze, ktéra wydzielajac sie z jej calej
postaci, kaze zwrdci¢ na dziewczyne oczy ttumu.

Kazimierzowa oddata jej przed kosciotem dziecko — uznajac za stosowne,
aby matka z dzieckiem pojawita sie przed wszystkimi, i tak stoi teraz Honorka,
cisnac goraczkowo milczace dziecko do piersi, stoi jak przykuta w progu,
podniecajac sie w energii i rozpaczy, ktora jej biedna dusze szarpie.
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Oczy ma suche, bez ez, podsiniate i z ostabienia prawie zezem patrzace.

Stoi i zda sie niedostrzega¢ ttumu, ktéry zbita masa dokota niej szemrze, z
zwierzeca ciekawoscia rzucajac sie na nowa zdobycz. Lecz Kazimierzowa nie
zasypia sprawy. Na widok oswieconego oltarza oczy kumy nabiegaja lzami.
Poprawia chustke i kiwa gtowa Zatosnie.

— Tak! tak! — zaczyna z poczatku stlumionym glosem — przyszliSmy do
Pana Jezusa po sprawiedliwo$¢ i sad Jego najswietszy! A niechze On nasza
sprawe rozsadzi i nad sierotami zmitowanie okaze!

Thum wechem przeczuwa skandal.

Ten i 6w przysuwa sie do Honorki, stojacej ciagle w progu z dzieckiem na
reku.

— A c6z to sie wam krzywda jaka stata?
Kazimierzowa znéw gtos zabiera:

— Stata nam sie krzywda ciezka, bo oto te sierote, co tu stoi, ten dzisiejszy
pan mtody sposponowal, cnote jej wydart, zeni¢ sie przyrzekat i oto teraz z
pedrakiem porzucit jak psa na rozstaju!...

W tlumie zaszemrano i uciszono sie nagle. Jakies zimno smutku i kobiecej
niedoli powiato nagle nad gtowami obecnych.

Mezczyzni instynktownie kurczyli sie i pochylali glowy, kobiety otwieraty
szeroko oczy, wpatrujac sie w dziewczyne i w dziecko, ktére zdawato sie by¢
umartem, tak lezato cicho wsréd szmat i fald chustki matczynej.

Lecz kuma nabierata coraz wiekszej Smiatosci i pewnosci siebie.

— A ino... nie po co my innego przyszly, ino po to, aby pannie mlodej sie
sprezentowac, publike zrobi¢ i nie dopusci¢, aby ten wyrwipieta obzenit sie na
uczciwa wiare.

— Dobrze robicie! — podparta jakas podeszla jejmosé — dobrze robicie,
takiemu sie przepuscic¢ nie godzi.

— Tak! tak! — dorzucit siwy mieszczanin — zastuguje lekkomyslny
cztowiek na kare. Powinna go spotkac!

— I spotka — wotata kumcia, sktadajac palce — jako ta dziewczyna
przysiegata sobie, ze go spierze i do oltarza mu dostepu nie da. Co, Honorka?
nie darujesz?

— Nie daruje! — powtorzyta zdtawionym gtosem dziewczyna.

Lecz tu i owdzie przyciszone $miechy odzywac sie zaczely. Juz i u oltarza
wiedziano, ze bedzie ,publika” i jakas dziewczyna z dzieckiem S$lub
,aresztowac” bedzie.

Uciecha wiec wsréd tlumu wzrosta i objawila sie dosé gtosno. Jakis
zmystowy prad przebieglt nagle zgromadzonych ludzi i usta im do usmiechu
rozchylat. Kobiety patrzyly z pod oka, sznurujac usta, lecz na odstonietych
karkach czuly wzrastajaca w mezczyznach goraczke zmystowa. Rzec mozna,
ze od stojacej na progu dziewczyny z owocem swych nieuswieconych mitostek
na reku, biegly prady ciepla i przenikaly ciata cisnacego sie ttumu. W cisze i
powage koscielnych murdow, jak tony milosnej piesni, wpadla ta cala gama
cielesnych pozadan i zdala sie burzy¢ spokdj swiatyni. Siedzace w kruchcie
baby pozwijaly rézance w drzacych dloniach. Swiety Panie! taki ,szkandal” w
kosciele! Tu i owdzie dowcipnisie zartowac¢ zaczynaja.

Tak! tak! orszak weselny juz przybyl. Nawet ten rak sie troszke
pospieszyl... niewiadomo czy go prosili — ot! go$¢ nieoczekiwany dla pana
mtodego!

Kto wie! moze mtodzi beda kontenci, ze przyszli ot tak — do gotowego,
a moze... i panna mltoda ze swej strony chowa jaka niespodzianke...

Ten i 6w cisnie sie przyjrze¢ blizej Honorce. Hm!... wychudla, Zle
zbudowana, glowa roztargana...

Kobiety szepcza miedzy soba:
— Mogta sie cho¢ uczesac¢ uczciwie, kiedy szla na publike miedzy ludzi.

Jakis pan podszedt! do niej i zajrzawszy jej w oczy, wyjmuje z kieszeni mata
notatke. Pélgltosem zadaje dziewczynie zapytania, na ktére ona nie odpowiada
wcale, patrzac ciggle w przestrzen z pod brwi ostro sciagnietych. Pan 6w,
niezrazony milczeniem, nieodstepuje wszakze, tylko z kieszonki dobywszy
otowek, slini go i co$ w ksiazeczce zapisuje.
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— Gazetnik!... gazetnik! — szemrze ttum dokota.
Kazimierzowa uznaje za stosowne przemoéwic:

— Nie w gazecie, ale tu na tablicy winna by¢ wyryta opowies¢ o takim
wildczydragu, co uczciwe dziewczyny z dobrej drogi zmania!

— Nikt ja ta znoéw za teb nie trzymat — wtraca jakis mtody chlopak.
Kazimierzowa obraca sie jak na sprezynach.

— Za leb! za leb!... takie niewolenie stlodka mowa i przysieganiem to
gorsza, niz za teb trzymaniel...

Chtopak mlasnat jezykiem.
— Nie trza bylo wierzyc¢!
W ttumie powstal szmer.

Nie wierzy¢ przysieganiu? A to cos nowego! Odkad swiat swiatem — Bég
przysiegania postanowil, a tych co krzywoprzysiegaja ciezko karze.

— A jeszcze  przysieganie sierocie? @— wola tryumfujaco
Kazimierzowa — sierote ukrzywdzic¢, to jak obrus z ottarza sciagnac!

Wymowa jej i lzy kapiace po twarzy podbijaja powoli wszystkich.
Teraz — miejsce przed wielkim ottarzem opustoszato zupetnie, wszyscy cisna
sie do drzwi wchodowych, zgoraczkowani, podnieceni ta scena, jaka
wybuchnie za przybyciem panstwa mlodych. Tu i owdzie staja na tawkach,
zwlocza z katow krzesla, czepiaja sie choragwi. Jasna, rozczochrana glowa
Honorki stanowi teraz punkt swietlany, sciagajacy oczy calego ttumu zadnego
widowiska, taknacego skandalu, cho¢by zan kobieta zami zaptaci¢ miata!

Honorka tymczasem stoi ciagle milczaca, niezdajac sie zwraca¢ uwagi na
zaciekawienie i wzruszenie, ktérego jest przyczyna. Wpatruje sie w swiece
migoczace na ottarzu i jak bltyskawica tak przed nia przesuwa sie rok ubiegty,
w ktérym tyle bélu i smutku zaznala.

Widzi pana Teodora, jak z za kontuaru rzuca na nia spojrzenia ktére niby
ukrop w jej zyly wlewaja. Gdy ja panstwo, u ktérych za mtodsza stuzyla,
posytali po sucharki do herbaty, biegta z radoscia a przed drzwiami cukierni
stata dlugo, nie mogac o$mieli¢ si¢ wejs¢ i przemowi¢ do pana Teodora, ktory
jak swiety z obrazka wydawatl jej sie na tle blyszczacych luster zdobiacych
poiki bufetéw. Imponowat jej niezmiernie, pomimo ze Honorka do niesmiatych
dziewczyn nie nalezata wcale i niejednego ,chtopa odstawita” wcale tego, gdy
na udry pomiedzy nimi poszto. Lecz wobec Teodora zapominata jezyka
w gebie i stala tak przed kontuarem, cata w ptomieniach, betkoczac i siejac po
ziemi miedziaki trzymane w garsci. On mruzyt oczy, usmiechal sie,
zartowal — przyzwyczajony do dominowania nad kobietami, z niedbaloscia
pieknego samca. I nawet pdzniej, gdy juz posiadat ja o szarej godzinie wsréd
stechlizny piwnicy lub duszacej atmosfery strychu, — Honorka — zawsze
pozostawatla niesmiala, przerazona jego pieknoscia, zdtawiong — z oczyma tez
pelnemi, nie $miejac poruszy¢ sie, uczyni¢ jednego giestu, odetchna¢ gtosniej.
A gdy wreszcie — porzucona, zapomniana przez swego uwodziciela, ktéremu
oddalta z jakas ©pokora klejnot swego dziewictwa, uczula sie
matka — doznawala gtluchej nienawisci, gniewu na sama mysl o tym
czlowieku. Nie napastowala go, nie chodzila za nim, urodzila dziecko,
zacisnawszy zeby — i w duszy swej zaczela gromadzi¢ cate morze jadu, ktére
grozito lada chwila wylaniem.

Kuma zawiadomita go przeciez o urodzeniu dziecka, lecz piekny subjekt
mruknat cos tylko i wzruszyt ramionami.

Gdy Kazimierzowa scene te przed bartogiem potoznicy odtwarzala,
Honorka wlepita w nia oczy od goraczki btyszczace.

— Lajdak! — wyrzekla przez zacisniete zeby.
Pierwszy to raz glosno wymoéwita na niego obelge.
Umilkta, przerazona.

Lecz powoli, podniecana przez Kazimierzowa, dawata folge swemu zalowi.
Zapominala jak wygladal sprawca jej nieszczescia, niewidzac go tak dawno,
nieodczuwata juz przygniatajacego wplywu, jaki wyzszoscia swa, elegancya i
catem obejsciem na nig wywieral. Rozpacz przepelniala jej serce i wstrzasata
nia cala. Widok dziecka podniecat ja. Chwilami zdawalo jej sie, ze jest zdolna
zamordowa¢ mezczyzne, ktéry rzucal ja brutalnie o ziemie, aby pdzniej na
wiadomosé o jej nedzy i cierpieniu wzruszaé ramionami z pogarda. ,Scierwo
sobacze!” — méwila, szarpiac pazurami az do krwi piers swoja od pokarmu
wzdeta — ,zgin! przepadnij! oslepnij! zgnij do kosci!” Zdawalo sie jej, ze
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milos¢, jaka miata dla Teodora, wymarta w niej oddawna, ze nic, procz zalu,
gniewu i nienawisci, nic juz w gtebi swej duszy nie chowa.

Na wiadomos¢ o Slubie subiekta, wybuchnela wreszcie cala wsciektoscia,
na jaka tylko cierpliwe i nieSmiale istoty zdoby¢ sie umieja.

Kazimierzowa podsunela jej mysl wstrzymania $Slubu i zrobienia
publicznego skandalu. Uczepita sie tego projektu natychmiast, goraczkujac
sie, podniecajac — przeklinajac bezustannie. Ani jednej tzy nie mialy jej oczy,
chwilami zdawatla sie by¢ oblakana.

Teodor, ktérego kontury w jej wyobrazni zatarly sie zupelnie, przedstawiat
jej sie jako zwierze znienawidzone, wstretne, plugawe, ktéoremu chciala
skoczy¢ do oczow i zdepta¢ za krzywde jej uczyniona. Niewidzac go — czula
sie silng, mocna, jakkolwiek cos w jej wnetrzu szarpneto sie trwozliwie, gdy
kuma zawotala jeszcze w stancyi ,juz czas!...”

Lecz tu — w kosciele, przed ottarzem oswietlonym jarzaco, w chlodnej
atmosferze swiatyni — jaka$ moc wstepuje w nia powoli, lecz moc to jakas
dziwna, jakby boles¢ jej umniejszajaca. Nie modli sie a przeciez zda jej sie, ze
ktos dokola niej szepcze modlitwy, pacierze...

Nie modlitwy to jednak szepcza dokota, tylko zarty, uwagi, slowa
ciekawosci.

Thum caly az drzy z pragnienia takiego ,grubego skandalu”.
Taka rzecz nieczesto sie trafia.
Nareszcie turkot zajezdzajacych két oznajmia przybycie gosci weselnych.

Nie dorozki to — ale karety przywoza panstwa mtodych i liczna druzyne,
karety z bialemi lejcami, umyte i 1$Snigce w promieniach stonica.

— Przyjechali! przyjechali!
W ttumie powstaje nie szmer, lecz jakis$ krzyk ciekawosci ludzkiej.

Krzykiem tym publicznos¢ zda sie chce podnieci¢ Honorke do zrobienia
skandalu. Jak zwierze wygtodniale rzuca sie na padline, tak thum ten chciwy
wrazen drzy z radosci i nieszczesliwa do ukazania swej zranionej duszy

popycha.
Wolno — z szumem jedwabiu wchodzi orszak weselny do kruchty.

Przodem idzie panna mloda, wysoka blondynka o plaskiej twarzy
i kreconych wtosach. Z bezczelnoscia niemal dzwiga korone dziewicza tonaca
w oblokach bialej iluzyi. Idzie, pewna siebie, usSmiechnieta, wysuwajac
naprzéd watowany biust jedwabnego stanika. Prowadza ja druzbowie we
frakach i glansowanych rekawiczkach. Przed tem biatem zjawiskiem, thum
usuwa sie instynktownie, pozostawiajac oparta plecami o filar Honorke. Panna
mtoda przechodzi prég i wolno, poprzedzana przez dziadka koscielnego, sunie
do oltarza a tren jej sukni wlokacy sie po ziemi pozostawia za soba jakby
smuge swietlana...

Lecz Honorka zda sie niespostrzega¢ nawet przejScia panny mlodej. Teraz
drzy cata i blada jest jak oplatek. Gdy karety zajechaly przed kosciol, doznala
nagle jakby silnego uderzenia z tylu gtowy. Tchu jej zabraklo, serce jej mlotem
wali...

Nagle — wsréd jasnosci stonecznej ukazuje sie sam pan mtody.

Jest dzis piekniejszym niz kiedykolwiek.

Frak nowy lezy na nim jak ulany, wlosy zafryzowane, twarz starannie
wygolona, spinki u koszuli ztote i wielkie jak ztotowki.

Z tryumfem spoglada w glab kosciota na ottarz jasno oswietlony i bawi sie
brelokami u zegarka.

Dwie druzki, w lekkich sukniach, z wachlarzami i wldczkowemi
pelerynkami, prowadza go, $miejac sie ochotnie.

Oczy wszystkich zwracaja sie teraz w strone Honorki...

Co to bedzie! co to bedzie!... czy da mu w pape? Czy po prostu nawymysla
i w oczy napluje!

Lecz — o dziwo... dziewczyna na sam widok Teodora blednie jeszcze
wiecej i oczy przymyka. On — nie widzi jej wcale, zajety teraz jedna z druzek,
ktdra upuscila na ziemie koronkowa chusteczke.

I nagle — Honorka, kurczac sie i starajac znikna¢ z przed oczu wszystkich,
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zasuwa sie powoli za filar — wybuchajac cichym, zdlawionym ptaczem.

Naprézno kuma stara sie ja popchnaé¢ naprzéd, naprézno osoby otaczajace
ja dokota pochylaja sie ku niej i szepcza stowa zachety. Ona jedna reka cisnie
do piersi dziecko, druga czepia sie filaru, a z oczéw jej ptyna dwa strumienie
tez goracych.

— Niemoge! niemoge! — szepcze, tkajac cicho.

Organy tymczasem hucza przerazliwie, pan mlody przechodzi kruchte
i idzie pewnym, $mialym krokiem, ktaniajac sie lekko znajomym, wsréd ttumu.

Kuma proébuje raz jeszcze podburzy¢ Honorke.

— B@j sie Boga! nie badz oslica! despekt sobie robisz nadaremny!... wstan,
le¢! jeszcze czas! tyle ludzi czeka!... Honorka, nie badZze oslica!...

Lecz Honorka nie rusza sie z miejsca. Na widok Teodora dawny lek ja
ogarnat.

Gdy stanat tak teraz przed nia piekny, usSmiechniety, zdréw,
wystrojony — gdy go poczula znéw od siebie o kilka krokéw — nie! — ona nie
mogla rzucic¢ sie na niego, krzyczac tak, jak to sobie ulozyta i plu¢ mu w twarz
i dziecko pokazaé. Nie! nie! raczej woli umrze¢, niz taka rzecz zrobic.

Tlum, zawiedziony w swych nadziejach, szybko zwrécit sie do oltarza,
gdzie juz ceremonia slubu sie zaczynata. Zlocista kapa ksiedza migata po nad
glowami ludzi. Gluchy szmer niecheci i gniewu przebiegatl szeregi. Jakto? nie
bedzie skandalu? cdz sobie mysli ta glupia dziewczyna, zwodzac ludzi w ten
sposob?... e! — kto wie — to pewnie jakas ulicznica, to dziecko, kto wie, czy to
pana mlodego, skoro ona nie $mie do oczéw mu stanac...

Tak! tak!... taki porzadny mezczyzna wie, co robi, jesli porzuca. Juz musiat
mie¢ wtem swoja racye...

Niektérzy wszakze usituja broni¢ Honorke.
— Stchérzyla!

— Rozbeczala sie!

— A to ghupia!

— Idyotka!

— O#lica!

— Wszystko jedno, dos¢, ze stana¢ do oczéw nie smiata. Chodzmy lepiej do
oltarza.

— Slub szykantny!

Teraz wszyscy cisna sie do oltarza, przed ktérym ksiadz zamienia mlodej
parze obraczki. Wsréd ciszy koscielnej stychac¢ skrzeczacy gtos panny mtodej
i basowy glos ksiedza, méwiacych na przemiany przysiege malzenska:

— Ja — ja, Stanistawa, Stanistawa, biore — sobie — sobie...

Kolo filara, po za ktéry ukryta sie Honorka, zrobila sie pustka. Dziewczyna
kleczala sama, szlochajac cicho. Kuma Kazimierzowa, czujac sie obrazona,
wyszla z kosciota, czerwona z doznanego wstydu.

Schodzac ze wschodow, poprzysiegla sobie szmaty Honorki wyrzuci¢ na
cztery wiatry.

O! nie — mogta mie¢ litos¢ nad nedza tej idyotki, ale tolerowac jej glupote
i brak odwagi w dopominaniu sie o swoje prawa, a wreszcie na narazenie
Kazimierzowej na posmiewisko i podejrzenia ludzkie, ze bronita nieczystej
sprawy — na to Kazimierzowa przystac nie chce i nie moze.

Tymczasem ceremonia $lubna szla dalej nieprzerwanie. Pan mtody
przysiegal czystym, dzwiecznym glosem i z podniesionem czolem odpowiadat
wyraznie na zapytanie ksiedza:

— Nie slubowales komu innemu wiary matzenskiej?
— Nie.

Powoli zaczat podbija¢ i ujmowac ttum caly i przeciaga¢ na swoja strone.
Jego jasne spojrzenie, kark dobrze wymyty, frak wpadajacy do
stanu — imponowaly cizbie. W ogodle slub caly, orszak weselny szeleszczacy
jedwabiem, srebrna tkanina sukni panny mlodej i jej biust obciagniety
materya — wszystko to podbijalo zgromadzenie i sprawialo jak najlepsze
wrazenie.

[Str. 137]

[Str. 138]

[Str. 139]

[Str. 140]



Honorka ze swa rozczochrana gilowa, obtargana chustka i dzieciakiem
spowitym w szmaty, tracilta sympatye, i ci, ktérzy usilowali przez chwile
trzymac jej strone, umilkli — zwyciezeni.

Tymczasem ona kleczata ciagle kolo filara, placzac i ptaczac bez konca.
Zdawalo sie, ze jaki§ strumien nieprzebrany z oczéw jej sptywa. Cala jej
rozpacz, gniew, uraza, boles¢ w lzach tych topniala i jeno dziecko tulita do
twarzy, moczac szmaty, ktéremi owiniete byto. Organy jeczaly, wstrzasajac jej
dusza do gtebi. Jak robak zdeptany, wila sie na zimnych flizach $wiatyni, cata
drzaca od bélu, ktérego okresli¢ nie byla w stanie. Czula dobrze swa krzywde,
ale kryla sie z nig w cieniu, i cho¢ on tam byl, o kilka krokéw — nie chciata mu
sie juz narzucac z nedza swoja.

Gdy go zobaczyta, gdy ta mara jej nocy bezsennych znéw stala sie ciatem,
stanela przed jej oczami w pelni zycia i majestatu wszechpotegi mezkiej — ona
upadtla na kolana, zwyciezona, bezsilna, drzac z bélu i w poczuciu swej nedzy.

— A was wszystkich tu obecnych biore za swiadkow, jako to malzenstwo
zostalo prawnie i przyktadnie zawarte.

Poczem ksiadz zaczal zegna¢ i kropi¢ obecnych, ktérzy czynili znaki
krzyza i obcierali z nosow i policzkéw krople swieconej wody.

Organy zabrzmialy wesoltym marszem.

Kolo oltarza ruch sie zrobit niemaly, poczeto znéw sie tloczyé¢, zagladac
w oczy pannie mtodej i druzkom. Wreszcie caly orszak z szumem, szelestem
i Smiechem posunat ku wyjsciu.

Karety jedna po drugiej podjezdza¢ zaczely. Przechodnie zatrzymywali sie
na chodnikach, grupy dzieci cisnely sie do drzwiczek powozéw.

Tren panny mlodej pokryt sie caly kurzem i szare smugi ciemnialy na
faldach jedwabiu. Pani Teodorowa pociemniala ze zlosci pod oblokami
dziewiczego welonu.

— Psiakrew cholera! — wymowita wsiadajac z furya do karety.

Za nia wskoczyt Teodor, naciagajac na plecy zielonkawe, krociutkie palto,
podbite zéttawym jedwabiem.

W kosciele Honorka pozostata sama. Koscielny sprzatat poduszki, zaginat
rogi dywanu.

Honorka ptakata ciagle, czujac jakby ogien pod czaszka. Piersi i plecy
bolaly ja jakby od silnych uderzen piescia. Czula dobrze, iz wszystko sie dla
niej skonczylo, ze teraz juz nawet zy¢ nie moze nadzieja jakakolwiek.
Zrozumiala, ze nigdy nie bedzie miata do$¢ odwagi, aby stana¢ przed
cztowiekiem, ktéremu wszakze oddawata sie z ulegtoscia suki i powiedzie¢ mu
W oczy:

— Uczyn cokolwiek dla mnie, ktéra zaprzepascites i dla dziecka, ktore
splodzites!...

Koscielny przeszedt kilkakrotnie koto niej, dzwoniac kluczami.

Wiedzial, co ja sprowadzito do kosciota, dostrzegt ja wsréd ttumu jeszcze
przed slubem, gdy stata groZzna u progu i méwita przez zacisniete zeby:

— Nie daruje!

Widzac, ze placze ciagle, nie poruszajac sie z miejsca, podszedl do niej
i potracit ja lekko.

— Wstawac i i$¢ do domu... nic tu juz nie wykleczycie.

Ona podniosta glowe i przez lzy zalewajace jej oczy, spojrzala w ciemna
przestrzen kosciota. Spojrzata i naraz cata przysztos¢ staneta jej przed oczami.

Dziecko drzemiace u jej piersi zaciezylo jej bez miary.
— O Jezu! — szepnela, przymykajac oczy.

Lecz koscielny niecierpliwit sie naprawde.

— Idzcie sobie — c6z to, myslicie tu nocowac?

Powoli, z wysitkiem, dziewczyna podniosta sie z kleczek i ku drzwiom
kierowaC sie poczela. tzy dwiema strugami plynely jej znowu z oczu
zbolatych.
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Potknetla sie o krzesto, wreszcie odnalazta drzwi i wysuneta sie na ulice.

Gdy drzwi sie za nia zawarly, koscielny chwilke sie zamyslil, cienn smutku
przemknat po jego starej, zawiedlej twarzy.

Nagle ramionami wzruszyt i podnoszac przewrécone krzesto, wyrzekt
kroétko:

— Oédlica!

Tymczasem Honorka zaglebiala sie wolno w ulice, po ktorej sunely
Swiatecznie przystrojone tlumy, szia, kotyszac lekko kwilace cicho dziecko
i idac ocierata tzy ptynace z oczu strumieniem.

VI.
Kukuika.

— Tiens! tiens! c'est du propre! — mruknat przez zeby pan Seweryn, gdy
rzadca wyszed! juz z pokoju.

— Wyprowadzac sie? tak! tout d'un coup... ni ztad ni zowad, wyprowadzac
sie z tego mieszkanka, urzadzonego z takiem staraniem, opusci¢ te Kkaty,
w ktorych meble stoja jakby przyrosniete do l$niacej posadzki! Wyprowadzié
sie i to dla tej blahej przyczyny, ze gospodarz zeni sie i pragnie polaczy¢ dwa
sasiadujace z soba lokale i sprowadzi¢ sie do nich z zona!

Seweryn wzruszy! ramionami.

Zenié sie!

Takze madra instytucya! Zeni¢ sie? po co? na co? — wszakze o wiele
wygodniej mozna urzadzi¢ zycie en gargon wygodniej i weselej...

Zenié sie!

Dzika mysl; Sewerynowi nie powstata nigdy w glowie, choé¢ trzydziesci
piec lat skonczyt przed miesiacem. I dobrze mu w tym brankonierskim stanie,
w tej widczedze po cudzych zagonach, ktére zwiedza z ciekawoscia dobrze
rozwinietego samca, poszukujacego zaspokojenia swych checi. Wstaje rano
bez troski o zycie catej rodziny, bez pisku dzieci, swaré6w mamki z kucharka
i braku guziczka z tytu koszuli. Wszystko jest w porzadku, buty wyczyszczone,
woda przegotowana, zmieszana z tinktura benzoesowa do umycia twarzy,
mydto Houbigana odwiniete z obstonek, krem migdatowy tuz obok flakonu
gliceryny a ocet Bully'ego $wiezo przyniesiony ma juz marke oderwana
i koreczek lekko uchylony.

Kolo t6zka, na malym stoliczku przygotowana filizanka zidétek Jambard;
obok — lezy reczne lusterko znacznie powiekszajace i fiszbin do jezyka.
Zmaczana w letniej wodzie i napojona esencja werweny serweta wisi na
poreczy 16zka, tuz obok pary jedwabnych przewréconych na lewa strone
i opylonych lekko proszkiem Viguiera skarpetek. W calym pokoju cisza i
poéicien dyskretny. Portyery ciemne brazowe, 16zko szerokie francuzkie na
podwyzszeniu pokrytem ciemnym dywanem.

W kacie tualetka, cala gra szczotek z kosci stoniowej, wielkie flaszki
z ekstraktem cordalisu i bzu bialego. Tychze zapachéw woda do wloséow
i niezliczona moc malych pudeteczek brylantowego proszku do paznogci.
Pomiedzy niemi — pilniczki, siodetka, nozyczki spiczaste i zagiete. W
kacie — tuz przy poduszeczce pelnej szpilek, pudetko z velonting ambre,
puszek tabedzi i jakby ze wstydem wrcisniete kilka widel szyldkretowych
kobiecych, do spinania greckich fryzur. Oprécz tych ,widel” — wszystko
zreszta w najwyzszym porzadku poukladane, swiecace, blyszczace jak
samowary zydowki. Wielka lampa w stylu bizantyjskim, wysadzana
kamieniami zwiesza sie od sufitu, nadajac tej sypialni falszywy ton kaplicy.
W lustrzanej szybie szafy odbija sie stojacy pod $ciana nizki szezlag Marie
Antoinette — pokryty aksamitna draperya. Na aksamicie, jak waz
mikroskopijny, lezy w luk skrecony kawalek blekitnego, jedwabnego
sznurowadla, zerwanego silng a nerwowa reka...

Opodal — na dywanie, niedojedzone maluchne ciasteczko z wygryziona
konfitura i zlizanym lukrem...

Seweryn podnidést sie na 16zku i siegnawszy reka po filizanke zidlek,
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Byt zdenerwowany i silnie podrazniony przez te niespodziewana wizyte
rzadcy, wypowiadajacego mu mieszkanie.

Trzeba szuka¢ nowego lokalu.
Hm! ale czy to tak tatwo....

Wreszcie tu — kamienica dyskretna, lokatorowie nie zajmuja sie plotkami,
zdaja sie niezywi po za uroczyscie zamknietemi drzwiami gtéwnego wejscia.
Kto wie — na co trafi Seweryn i czy nie wyniknie z tego caty szereg przykrych
zajsc¢ i kolizyj.

Siegnat reka po skarpetki i wolno wstawac zaczat.

Spojrzat w okno.

Dzien byl jesienny, cieply jeszcze, ale troche pochmurny. Jakie$ szare,
smutne swiatlo plynelo przez szyby przysloniete japonska siatka, po ktorej
lataly z podniesionemi skrzydtami dziwaczne ptaki.

Seweryn skrzywil sie i troche przygaslemi oczami powldkl dokota.
Jakkolwiek szarawe cienie witéczyly sie po katach, mieszkanie to wydalo mu
sie po prosta rajem. Taka cisza, taki spokdj panujacy nawet po za oknami!
Nieledwie stychac¢ byto kroki rzadkiego przechodnia idacego wzdiuz domow.

Od czasu do czasu =zaskrzeczala papuga siedzaca na balkonie
przeciwlegtego domu.

To byto wszystko.

Seweryn kladl teraz na siebie komplet z bialej flaneli w niebieskie paski.
Stanal przed lustrem i wlozywszy rece w kieszenie od kurtki, przygladac¢ sie
sobie poczal.

Pomimo lekkiego znuzenia w oczach, mial cere zdrowa i sSwieza.
Wyciagnat jezyk, potem przyjrzat sie uwaznie gatkom ocznym, wreszcie,
wyciagnawszy muskularne ramiona, stal tak chwile, patrzac zmruzonemi
oczami w lustro. W tej bialej, puszystej flaneli wydawat sie o wiele tezszym
i bardziej rozrosnietym niz byt w rzeczywistosci. Uderzyt sie po piersiach
rekami i klatke naprzéd wysunal w niezwykly sposéb.. Poczem kurtke na
sznury zapial i obréciwszy sie profilem, wygial sie jak panna na wydaniu.
Przygladat sie rysunkowi tydek, ktére pod mieka tkaning flaneli wyraznie sie
zaznaczaly. Pomacat sie po udach, syknat lekko i poruszajac torsem poczat
prébowac solidnosci bioder...

Tak! tak — byl w calym rozwoju sily i zdrowia. Herbata Jambart
utrzymywala mu zoladek wybornie, a brak wszelkich eksceséw nie
wyczerpywal go ani na jote. Odlozyl sobie wlasnie tyle, ile mégt zuzy¢ bez
naruszenia zdrowia... Uzywal bez wstrzasnien i wzruszen niepotrzebnych, a
czytajac Catul Mendeza, wzruszal ramionami przy opisie wyczerpujacych walk
mitosnych.

— C'est idiot! — decydowal, zamykajac ksigzke. On systematycznie wypijat
rozkosz pocalunku, tak jak swa przeczyszczajaca herbate. Gdy nadchodzita
chwila mitosnej schadzki, wyjmowal 2z szafy koszyczek 2z drobnemi
ciasteczkami i butelke, przygotowywal ocet Bully'ego, szpilki, puder
i najspokojniej usiadlszy w saloniku, oczekiwal zjawienia sie kobiety. Gdy
spéznita sie cokolwiek i wpadala zdyszana, zmeczona, szepczac stowa
usprawiedliwienia, on spokojny, usmiechniety, zdejmowat z jej twarzy woalke,
ktora sie szczelnie ostaniata i méwit troche ironicznym gtosem:

— Cé6z wielkiego! spdznitas sie — to rzecz bardzo naturalna.

Poczem szedl ku drzwiom i uchyliwszy je, rzucat do przedpokoju zawsze
jedno i to samo zdanie:

— Karol! niema mnie w domu!
Z przedpokoju wydobywat sie bezdZwieczny gtos:

— Dobrze, jasnie panie! — i zasowka drzwi wchodowych opadata z suchym
loskotem.

W ten spokojny sposéb rozpoczynata sie kazda schadzka, w réwnie
spokojny konczyla sie cata mitostka.

Seweryn bowiem zawigzywal stosunki jedynie z... mezatkami, majac
w tem staly system, od ktérego nigdy nie odstepowal. Byly to najczesciej zony
przyjacioél, dobrych znajomych, ktérzy, rozmarzeni chartreuse'a lub koniakiem
w czarnej kawie, z tokciami opartemi na stole, roztaczali tajemnice alkowy
malzenskiej na wzor krola Candaula, i w zamian za swa wiare otrzymywali,
wprawdzie nie pchniecie smiertelne, lecz szczerbe w honorze i mitosci zony.
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Seweryn bowiem skwapliwie chwytat za wlosy kazda okazye i umiejetnie
czynit legion kochanek z tych mezatek spragnionych nowosci, ciekawych
wystepku a kryjacych dyskretnie 1zy i rozpacz w chwili zerwania. Wybor jego
padat zwykle na kobiety dbajace o pozycye zajmowana w $wiecie i miejsce
w domu meza; wiedzial, ze tego rodzaju kochanka nie odwazy sie na sceny, na
ucieczki, na opowiedzenie w chwili podraznienia wszystkiego mezowi...
Wiedzial, ze gdy chwila stanowcza nadejdzie, chwila nieuniknionego zerwania,
po chwilowej burzy przywitaja sie znéw z usmiechem i spokojem, wobec
zwréconych na nich czujnych 0czoOw towarzystwa.
Wspaniatomyslnie — podczas trwania mitostki — pozostawial wolnosé
kobiecie, nie kontrolujac jej stosunkéw z mezem — owszem, popychajac ja
nieledwie w objecia smutnego rywala.

— Trzeba miec¢ furtke w razie wypadku...

Kilkakrotnie ,furtka” ta okazata sie deska ocalenia. Kobiety z usmiechem
wdziecznosci przyznawaly Sewerynowi slusznosé, dziecko miato nazwisko
i prawo do majatku, matka nie tracila wzgledéw i szacunku $wiata
a prawdziwy ojciec usuwat sie w cien, zacierajac rece!...

Jedna tylko Zzona urzednika kolejowego stawila mu sie opornie i wprawita
go przez pewien czas w klopot niemaly swem glupiem sentymentalnem
postepowaniem. Ale byla tez to kobieta nie z towarzystwa, spotkana przez
Seweryna w Alejach, w chwili nerwowego rozdraznienia. Podbila go od razu
dziwnem spojrzeniem bladych biekitnych oczéw i twarzyczka Madonny. Gdy,
wbrew swemu zwyczajowi, poszedl! za nia, i przemodwil przyciszonym
glosem — stanela, spojrzala mu w oczy i wyciagneta don reke obnazona, na
ktorej blyszczata obraczka.

Seweryn reke podana ujal, nie mogac zrozumie¢, co go ciagnelo w ten
wieczoér wiosenny do tej Zle ubranej i troche pochylonej kobiety, narzucajacej
mu sie nieledwie pod cieniem szumiacych drzew.

Stosunek ich trwal pare miesiecy. Seweryn nie byl nigdy w domu Anny,
znat tylko jej zycie z opowiadan kochanki. Wpredce znudzila go brakiem
elegancyi i cienkiej bielizny a zrazila zbytkiem uczucia, w ktérem dopatrywat
sie przesady.

Ona, zakochana do szalenstwa w tym wspanialym mezczyznie, ktérego
kazde zblizenie mieszalo ja i stodka rozkosza przejmowato, byla niezreczna jak
kazda zakochana kobieta. Przynosila mu za gorsetem z grubej szarej dymy
peki fiotkdw, lub skrapiala wlosy olejkiem peruwianskim. Nosita nizkie buciki
Z powyciagana guma i podwiazki pod kolanami.

W dodatku uparta sie by¢ mu wierna, wierna do gtupoty i méwita mu
o tem bezustannie, ktadac glowe na piersi.

On, zdenerwowany, powtarzat stowo ,furtka” po raz setny i przemyslat
0 sposobie zerwania z ta niewygodna kochanka, cicha i ulegla, przysiegajac
sobie nigdy nie wykracza¢ z przepisanych granic postepowania. Pewnego
letniego wieczora, Anna, rumieniac sie i jakajac, wyszeptala Sewerynowi do
ucha tajemnice, ktdra ja radoscia przejmowata.

On drgnat caly i porwat sie z miejsca.

— Co teraz zrobisz?

Ona spojrzata na niego stodko i uSmiechnetla sie spokojnie.

— Bede twoja do $mierci. Jutro dom meza opuszcze!

Na czoto Seweryna wystapity krople potu.

— Dla czego?

— Przeciez teraz, jako matka twego dziecka, mieszka¢ z nim nie moge...
— Dla czego?

Nastapita chwila milczenia.

Glos nagle zamart w piersiach kobiety, kleczata ciagle obok szezlagu, na
ktéorym lezaly porozrzucane szpilki wypadie z jej wloséow, kapelusz
i rekawiczki; twarz nagle pobladla zwrécita ku Sewerynowi, ktéry przebiegat
pokdj wzdtuz i wszerz, potracajac meble.

— A moéwilem o furtce, mowilem tyle razy — ale cdz, pani chcialas sie
bawi¢ w sentymentalizm, w wiernos¢! Tiens... c'est du propre! c'est mignon!...

Z okrucienstwem mezczyzny, ktéry widzi nagle porzadek swego zycia
zakldcony niepotrzebnem zdarzeniem, wyrzucat z siebie Seweryn caly potok
stow, ktore jak chlosta spadaly na pochylona glowe kobiety.
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— Czyz to nie czyste szalenstwo byto z mej strony — moéwit dalej tonem,
na jaki tylko niekochajacy mezczyzna zdoby¢ sie moze — czyz to nie byla
demencya brnac¢ dalej i nie przewidzie¢ do czego mnie pani doprowadzic¢
mozesz! Teraz jesteSmy w ladnej sytuacyi! Ale ja umywam od wszystkiego
rece... to nie moja wina!... Tirez vous de cette affaire vous méme!... Voila!...

Stal tuz przed nia, pochylajac nad nia swa maske rozloszczonego
»viveura”, majac wielka ochote kopniecia tej kobiety, ktéra, dawszy mu tak
staba i niewyrazna rozkosz, miata smiato$¢ wkraczania w wygodnie urzadzone
zycie, z dzieckiem w dodatku!

Nie, tego bylo za wiele! — wszystkie inne, te, ktére mial poprzednio,
oznajmialy mu podobny wypadek z  dyskretnym = usmieszkiem,
a on — przybieral mine rozczulonego papy, wiedzac ze nic nie ryzykuje,

i szeroko otwarta furtka moze wyjecha¢, nietylko wyj$¢ najspokojniej; ta
jedna! — ta — glupia mieszczka uparta sie przy swej wiernosci, jakby on tego
wymagat!...

Bizantyjska lampa zawieszona u sufitu rzucata réznokolorowe, pokrajane
Swiatla. Przez zielone kamienie trupie prawie padaty blaski.

W blaskach tych podniosta sie nagle Anna, blada, z szeroko rozwartemi
oczyma. I z wlosami rozwianemi, z rekami naprzéd wyciagnietemu, ku
drzwiom kierowac sie poczela.

Seweryn postapit za nia kilka krokow.

— Tirez vous de l'affaire!... — powtdrzyl, lecz ona, nie odwracajac nawet
glowy, otworzyta drzwi i znikneta w ciemnej gtebi salonu.

Po chwili trzask zamykajacej sie bramy doleciat przez wpoét uchylone okno.

Seweryn chciat biedz za ta kobieta, ktérej blados¢ i milczenie dziwnie nan
podziataly, lecz... egoizm przemogt.

Z uczuciem niewystowionej btogosci usiadt na fotelu, oddychajac ciezko.

Ach!... uniknal nielada niebezpieczenstwa, kobieta wykreci sie z tej matni,
a on, poprzysiega sobie nigdy nie bawi¢ sie w sentymenty, lecz czerpac¢ dalej
rozkosze w cudzych a dobrze znajomych mu gniazdach...

Czekat jeszcze dni kilka, sadzac ze Anna powrdci, lub pare stéw napisze.
Nic — milczenie zupelne.

Teraz Seweryn odetchnal pelna piersia. Uczul sie ocalonym rzeczywiscie
i na dobre.

Od tego zdarzenia uplynelo lat siedem. Przez te lata Seweryn mial znow
kilka intryg, a przechodzac przez ogrdéd Saski, uSmiechat sie na widok matej
dziewczynki bawiacej sie kamyczkami i kasztanami zbieranemi wsréd zwiru.

Dziewczynka miata ciemne oczy i krecone wlosy Seweryna a linia jej
lydek, ubranych w jedwabne ponczoszki, wyginata sie w charakterystyczny
Sposob.

Nianka, zapytywana o nazwisko rodzicow malutkiej, odpowiadata
uprzejmie:

— Panstwo Wanderkraft — a dziewczynka usSmiechata sie do
przechodniéw usmiechem, ktéry przypominal chwile najwyzszej kokieteryi
podbdjczej Seweryna.

Czasem sama pani Wanderkraft siadata obok nianki i prezentujac swe
silnie rozwiniete biodra w obcistej fularowej sukni, dozorowala zabawy
dziewczynki.

Gdy Seweryn zblizat sie do tawki, kobieta usmiechatla sie przyjaznie, pod
purpurowa ostona rozpietej parasolki, i gtosno przywotywata céreczke.

— Sewerciu! przywitaj sie z... panem!

Dziecko dygato, wyciagajac ttusta tapke a kobieta spogladata pogodnie w
twarz mezczyzny, ktéry odpowiadatl jej réwniez tym spokojnym, prawdziwie
mezkim us$miechem. Cudzolozna zona i jej wspdlnik, jak dobrze wychowani
ludzie, zatatwili catg sprawe!

Furtka byla otwarta.
Furtka ta wsuwalo sie kukulcze piskle do obcego gniazda.
Ainsi va le monde!

Pani Wanderkraft postapita w tym wypadku jak kazda swiatowa i dobrze
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wychowana kobieta postapi¢ powinna. Dala dowdd taktu i uszanowania
wlasnej godnosci.

Dla tego Seweryn przeciagal ten stosunek i czul sie zupelnie
zadowolnionym.

I dzi§ — dzi§ — wtlasdnie, kiedy wczorajsza schadzka powiodla mu sie
znakomicie, zoladek funkcyonuje wybornie, a z6tte plamki pod lewem okiem
znikaja pod dzialaniem ,Anti-Bolbosu” — dzi§ wlasnie, wymoéwiono mu
mieszkanie...

— Nie! — c'est du guignon! rien de plus.

I nachmurzony odrywa sie Seweryn od kontemplacyi wlasnej osoby
a przegiawszy sie w tyt wota:

— Paul!
Z po za przymknietych drzwi salonu, odzywa sie ochrypty gtos:
— Stucham, jasnie panie!

I oto na progu, w szarawem oswietleniu, ukazuje sie
Pawel — w pantoflach i biatym fartuchu siegajacym mu az pod brode.

Jest to mezczyzna lat trzydziestu, wybladly i wychudly, obnoszacy swa,
twarz zniszczonego rozpusta ulicznika w obramowaniu rudych rzadkich
faworytow.

Seweryn w tej chwili przeglada sie w lustrze, wyszczerzajac zeby.

Pawel czeka na progu, zimny, spokojny, utkwiwszy wzrok przygasty
w przeciwlegla s$ciane.

Wreszcie Seweryn zmienia pozycye i usiluje dojrze¢ maluchna plamke
czerwieniaca sie pod lewem uchem.

— Nic innego, tylko to Klara... a prositem... prositem. — Paul!
— Stucham, jasnie panie.

— Zobacz! co ja mam pod lewem uchem?
— Plamke, jasnie panie.

— Plamke?

— Plamke.

— Pewnie mnie... co$ ukasito!

— Pewnie jasnie pana cos ukasito?

— Daj kremu ogdérkowego, moze zniknie!
— Moze zniknie, jasnie panie.

Nastapita chwila milczenia.

Seweryn wycieral szyje biala, tlusta masa, odchyliwszy dobrze koinierz
kartki i flanelowej bleu de France koszuli.

Blady promienn slonca przebit sie w tej chwili przez chmury
i przyciemniony gaza rozpieta w oknach, oblal zéltawym blaskiem tegi
i potezny kark Seweryna, kark niezwalczony, prawdziwy kark zwyciezcy,
tryumfatora w zapasach mitosnych.

— Paul!

— Stucham, jasnie panie.

— Musimy sie wynosic!

— Musimy, jasnie panie.

— Trzeba szuka¢ mieszkania!
— Trzeba, jasnie panie.

Seweryn ujat powiekszajace lusterko i, postapiwszy do okna, bacznie sie
szyi przygladat.

— Znika? — co?
Pawet zblizyt sie takze.

— Znika, jasnie panie.
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— Przygotuj wode!
— Dobrze, jasnie panie.
Seweryn potozyt lusterko i rozpina¢ poczat kurtke.

Pawetl rozestal na podtodze cerate, poczem rozwinal i ustawil gumowa
balie a przy niej rodzaj polewaczki z kauczukowym wezem.

— Peniuar wygrzany?
— Wygrzany, jasnie panie!

Seweryn powoli zdjat kurtke i za chwile tors jego muskularny, wspaniaty,
I$niacy zabtysnat w pdtcieniu pokoju.

Promien slonca Slizgat sie po tem rézowem ciele o ciemnawych, sinawych
tonach.

Waska Sciezka kreconych wloséw przecinata tors na réwne dwie polowy.

Wtedy oczy Seweryna padly na lezace na ziemi i na wpol rozgniecione
ciastko. Zmarszczyl brwi, jakby dojrzat cos$ nieprzyjemnego.

— Paul!

— Stucham, jasnie panie.

— Patrz!

Nagiem ramieniem wskazywat dywan kleczacemu na ceracie stugusowi.
— Sprzatnij!

Pawel na kleczkach posunat sie po dywanie i podnidsitszy ciastko, druga
reka siegnat po zostawione na sofie btekitne sznurowadto.

Poczem wstat i ciagle spokojny i niewzruszony, plecionke dyskretnie
potozyt obok szyldkretowych szpilek w kacie tualety, a ciastko cisnal zrecznie
skrzeczacej na balkonie papudze.

Od dwéch tygodni poszukiwal Seweryn mieszkania.
Zrobil pieéset osiemnascie pieter i — nie moégt zdecydowac sie na wybor.

Wszedzie bramy byly zanadto widne, za wiele drzwi wychodzilo na klatke
wschodowg, lokatorowie zdawali sie zanadto ruchliwi.

W dwuznacznej pozycyi, jaka Seweryn sobie w zyciu obral — byly to
rzeczy nadzwyczaj wazne. Do tej chwili lawirowal szczesliwie w posrdod
zniewazanych mezéw, ktérym $ciskal uprzejmie rece i oddawal drobne
przyshugi.

Nie miat ochoty pozna¢ tragicznej strony medalu.
Wesota wystarczata mu zupehie.

To tez szukal i szukal odpowiedniej bramy, w ktdrej cieniu mogtaby jak w
przepasci zginac biegnaca do niego kochanka.

Paul ze swej strony dokladal staran niemato. Obadwaj wieczorem schodzili
sie w sypialni, zniecheceni, pozéikli, ze skéra dziwnie na twarzy wyciagnieta.

Sna¢ podobne forsowne przechadzki obu tym viveurom nie dodawaly
zdrowia.

I gdy Seweryn, kladac sie, owiazywal glowe fularem, twarz nacierat
magnolina a rece pasta kardynalska, spogladat zatosnie na Paula
skraplajacego mieszanina octu tualetowego i wody kolonskiej firanki
otaczajace ldzko.

— Nic nie znalazlem — moéwit jeczacym glosem.
— I ja takze, jasnie panie. — odpowiadat lokaj.
— Rozpacz!

— Rozpacz, jasnie panie.

I Seweryn, jeczac, zakladal na twarz rodzaj maski irszanej, napojonej
coldcreamem, a faworyty podwiazywatl dlugim kawatkiem fularu, skropionym
woda portugalska.

— Moze... jutro — betkotal przez wazki otwoér, wykrajany w szmacie
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irchowej.
— Moze... jutro, jasnie panie. — odpowiadat lokaj.

Tymczasem przechodzilo jutro bez zadnego rezultatu i tak samo dni
nastepne.

Pewnego jesiennego popoludnia, Seweryn, zdenerwowany, wldkl sie
wzdluz kamienic, zatrzymujac sie przed kazda wywieszona karta.

Wstapit juz do dwoch domoéw, pomimo ze ulica nie przypadata mu do
gustu.

Ruchliwa byla, co chwila przeleciala przez nia dorozka, to znéw o kilka
krokéw grata katarynka wyjatki z ,Carmen”.

Jaki$ matly piesek usiadl na trotuarze i wyl, podnoszac do goéry spiczasta
mordke.

Seweryn dnia tego czut sie w dziwnem usposobieniu.
Obudzit sie z niesmakiem w ustach i w duszy.

Cala skéra go bolala na ciele i czul nieledwie kazdy wlosek swych
faworytow, ktére dzis sterczaly suche i bez zadnego potysku.

Usposobienie jego wewnetrzne bylto szare i znuzone. Czul mimowoli jakis

przesyt i wspomnienie ciata Klary, ktére go przeéladowalo, bylo mu wstretne
nad wyraz wszelki.

Spotkatl ja w Saskim ogrodzie przechodzaca z céreczka. Nie rozumiat dla
czego co$ go popchneto ku dziecku, ktére bylo krwia jego krwi, jego wlasnym
ptodem.

Lecz — mata — rozkapryszona, zdenerwowana, odwrdcila sie, nie chcac
sie przywita¢ z ,panem”. Chciat nalega¢, schylit sie, aby ja uja¢ za raczke,
pragnac dotknieciem sie tego S$wiezego, dzieciecego ramienia — obronic¢
przeciw jakiej$ tesknocie, ktéra go trawita.

Lecz nianka ujeta dziecko, wotajac:
— Sewerciu! patrz... Tata idzie!...

Dziecko odwrocilo gtéwke i wyciagneto rece w strone nadchodzacego
mezczyzny.

Seweryn cofnal sie i przeszedt szybko, =zamieniajac lekki uklon
z przyjacielem.

Zaczat znow szuka¢ mieszkania.

Szedt, prostujac sie z catej sity woli i przybierajac obojetna mine.
Lecz piosenka ,Carmeny” i wycie psa — wstrzasnely nim do gtebi.
— Ach, te nerwy! — pomyslat.

Szybko wszed! do bramy, przy ktérej widniata karta.

Za chwile dzwonil do drzwi parterowych, przed ktéremi lezala zuzyta
slomianka.

Drzwi otworzyt matly chlopiec, najwyzej lat szesciu, dobrze rozwiniety,
szeroki w ramionach, z karkiem doskonale osadzonym.

Otworzywszy drzwi, przechylil gtéwke, jakby oczekujac wyttomaczenia.
— O mieszkanie... — wycedzil Seweryn.

Chtopiec, stukajac gwaltownie obcasami, zniknat w ciemni przedpokoju.
Za chwile stycha¢ byto donosny gtos dzieciecy:

— Mamo!... jaki$ o mieszkanie!

— To pokaz! — odezwat sie gtos kobiecy z gltebi mieszkania wychodzacy.
Seweryn wszed! do przedpokoju i zamknatl za soba drzwi wchodowe.
Zapach gotujacej sie brukwi i topionego masta uderzyt go na wstepie.

— Kuchnia musi by¢ blisko — wyszeptal z niezadowoleniem.

Lecz nie mial juz czasu oddawac sie dluzszym uwagom nad rozkladem
mieszkania, bo drzwi prowadzace do saloniku otworzyly sie z impetem — i w
jednej smudze $wiatla ukazal sie chlopiec a potrzasajac energicznie glowa,
zawolat:

[Str. 168]

[Str. 169]

[Str. 170]

[Str. 171]


https://www.gutenberg.org/cache/epub/34635/pg34635-images.html#tnote_25

— Prosze pana za mna. Mamcia nieubrana a tatki niema. Dzieci maja
lekcye i nie ma nikogo starszego tylko ja jeden.

Mowiac to, wydymal w dziwny sposob klatke piersiowa i uderzal sie po
niej z zadowoleniem.

— Salon! o! — wyrzekl, wyciagajac szyje — niech pan wejdzie, cho¢ pan
zabloci, nic nie szkodzi, jutro beda froterowac!

Seweryn spojrzat dokota.

Dziwnym mu sie wydawat ten ,salon”, peten szydetkowych kap i serwetek.
Wszedzie czepialy sie, jak réj nocnych czepkéw mieszczanki, opadlych na
ciemna welne mebli; na jesionowe stoliczki, na trzcine etazerek, na pudlo
nedznego fortepianu. Przed kanapa, na ptaszczyznie stolu pokrytego siatkowa
szarg serweta, sterczata lampa, ktorej podstawa tonela w patarafce ze
strzyzonej wtoczki i szklanych owocow.

Mata czworograniasta czapeczka okrywata szkietko.

Chiopiec stal teraz na srodku pokoju, rozstawiajac nogi. Mate, szare oczy
o stalowych blyskach utkwil w twarzy Seweryna, ktéry z pustych sScian
saloniku wzrok swdéj mimowoli przeniést na zZrenice dziecka. I przez kroétka
chwile te dwie pary oczu o jednakowym, ciemnym a przejmujacym potysku
tonely w sobie, jakby zlewajac swe stalowe promienie, w jedna chtodna,
szarawa smuge.

Wreszcie Seweryn ocknat sie pierwszy.
— Czy jest jeszcze co wiecej? — zapytal.

— Jest prosze pana, pokdj mamy i taty, dziecinny, jadalny, kuchnia, pasaz i
schowanko — recytowatl maly.

Przez uchylone drzwi prowadzace do dalszych pokojéw, wyjrzala mata
dziewczynka.

Chtopiec przybrat powazna mine.

— Niech Marys idzie do kuchni, do Magdaleny — wyrzekl mruzac oczy,
a odwrodciwszy sie w strone Seweryna, dodal ze s$miechem: — moja
siostrzyczka!

Malutka schowala sie czempredzej, nie omieszkawszy pokazac
nieznajomemu konca rézowego jezyka.

Chtlopiec wzruszyt ramionami.

— Pan daruje, ale to jeszcze male! — wyrzekt, otwierajac drzwi na
rozcierz — prosze pana, jadalnia!...

Seweryn przestapil prog i stanat koto sciany, opierajac sie o nig plecami.

Przed nim, na sosnowym dos¢ duzym stole, okrytym cerata, staly talerze
z grubego fajansu o zéttawych, gliniastych cieniach, grube szklanki zielenity
sie w odstepach, serwetki starannie wyprostowane i pozwijane, wsuniete byty
w czarne, blaszane koétka.

Pod $ciana kredens, na wpdl otwarty, z wysunietym blatem, ukazywal
ubogie wnetrze zapelione blaszanemi puszkami cukru, kawy i herbaty. Wielki
bochenek chleba swiezo napoczety, rozkladal wsréd masy okruchéw swe
ciemnawe wnetrze, okolone brunatna spieczona skora.

Pod oknem maszyna do szycia, na wpdl przykryta sztywna merla
zszywanej spodnicy, i krzesetko wyplatane odsuniete na srodek pokoju.

Dokota stotu kilka krzesel wyplatanych i dwa wysokie foteliki dziecinni: z
zasuwanemi linijkami. Na jednym poduszeczka czerwona perkalowa
i przewieszony przez porecz Sliniaczek szydetkowy, nawleczony czerwona
tasiemka. Wszystko to jednym rzutem oka objal Seweryn. Jakie$s dziwne
przygnebienie ogarnialo go ws$rdd tych scian pustych, przed tym ubogim
stolem, posréd tej duszacej woni kuchennej i stukotu tasaka o stolnice,
dolatujacego z po za drzwi zle przymknietych.

Cala nedza rodzinnego zycia, smutnego, pelnego poswiecen, prywacyj i
obowigzkéw — zdawala sie sptywac¢ tu z trywialnoscia trosk codziennych.
Tylko rézowa i usmiechnieta twarzyczka chlopca miala w sobie swiezosé
matego egoisty, zabierajacego w swe pluca najzdrowsze czastki powietrza,
a w usta najlepszy kes miesa i najwiekszy kawat chleba.

I znéw oczy Seweryna spoczywaly na drobnej a dobrze rozwinietej postaci
dziecka, ktore, pogwizdujac lekko, wyszarpywato z bochenka chleba kawalek
osrodka i, maczajac go w solniczce, zajadato ze smakiem.
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Seweryn przypomniat sobie, ze, dzieckiem bedac, lubit namietnie chleb
z sola i zakradatl sie przed obiadem do sali jadalnej, aby wyprosi¢ u lokaja
kawatek osrodka.

Wspomnienie to sprawito mu pewien rodzaj przyjemnosci.

Mimowoli usmiechnal sie do chiopca wusmiechem kolezenskim,
przyjemnym, porozumiawczym.

Malec nie zostat mu dtuznym.

Jakby w zwierciadle odbil sie na rézanych ustach dziecka usmiech
mezCczyzny.

Te same zadrganie nerwowe kacikow, te same zmarszczenie brody.

— To dobre przed obiadem — belkotatl chtopiec i uderzyl sie znéw po
klatce piersiowej, smarujac przod flanelowej bialej bluzki thustemi rekami.

Seweryn stal ciagle przy $cianie, obserwujac dziecko. Poddal sie
bezwiednie pociagowi ku tej matej, kedzierzawej gtéwce, krecacej sie przed
nim w mglawem swietle dnia jesiennego. Chlopiec ten zaciekawiat go i sledzi¢
wzrokiem za soba kazal. Szare Zrenice z pod dlugich rzes blyskaly mu
pozadliwie, gdy skubal osrodek chleba... tegi kark odstanial sie z szeroko
rozwartego kolnierza bluzy, kark o zarysach wspaniatlego w przysztosci samca,
podbijajacego kobiety sitla sprawianej rozkoszy.

Na karku tym zatrzymat sie dluzej wzrok Seweryna, zdawalo mu sie, ze
gdzies juz widzial podobny szmat ciala, tylko wiekszy, grubszy, porosty
krétkiemi wlosami, majaczacy we mgle zestawionych umiejetnie luster...
i ostoniety draperya biatej flaneli.

— Teraz pokaze panu dziecinny pokdj, p6Zniej mamci i kuchnie!

Z toskotem malec szarpnat drzwiami i przed oczyma Seweryna ukazat sie
pokéj podluzny, zastawiony pod $cianami matemi 16zeczkami, okrytemi
kotderkami z pasowego, wytartego kaszmiru. Duzy stét zarzucony ksiazkami
i zabawkami czernit sie na srodku.

Kotlo pieca suszyto sie przescieradetko, na ziemi lezata naga lalka, z ktorej
sypaly sie trociny.

Jakies goraco wilgotne panowato tu, wyziew mokrej bielizny i rozlanych na
podiodze mydlin.

Pod stolem siedziata malutka dziewczynka, wydzierajaca kartki z wielkiej
ksigzki.

Pod oknem, na obdartym skoérzanym koniu hustat sie czteroletni
chtopczyk, chudy, anemiczny, wybladty.

Chtopiec oprowadzajacy Seweryna, jak szalony rzucil sie ku dziecku
kotyszacemu sie na koniu.

— Ztaz! to moj kon! ztaz natychmiast!

I silny, z pasya wyryta na drobnej twarzyczce, stracatl mtodszego brata,
ktory z pokora dziwna zlazil z siodla, zaczepiajac sie o powigzane sznurkami
strzemiona.

Chiopiec, caly purpurowy, z krwia nabiegla do oczéw, rzucit sie teraz pod
stot i wyrwal dziewczynce ksiazke.

— Ty, oddaj, to moje!

Ksiazke rzucit na 16zko, poczem porwawszy za teb konia, wsunat go w kat
tuz przy 16zku, ktére zapewne byto jego miejscem spoczynku.

Dzieci — milczace, przytulily sie do siebie, nedzne, drobne,
mate — poddajac sie brutalnej przemocy, jaka wywieral nad niemi ten
chiopak, zdajacy sie rzadzi¢ tu bezpodzielnie, bra¢ pod swe panowanie
wszystko, co byto jeszcze do wziecia w tej nedzy urzedniczej, w tych ubogich
sprzetach powleczonych kurzem trywialnosci.

Seweryn znéw opart sie o $ciane i $ledzit wzrokiem drobna postaé
chtopca, ktéry z wysitkiem pakowatl konia na t6zko.

I zdawalo mu sie, ze dziecko to jest mu doskonale znajome, ze widywat je
codziennie dawniej i teraz odnalazt nagle wraz ze wszystkiemi ruchami,
tonacya gtosu, karnacya skory...

Wreszcie — rzecz dziwna, Seweryn odczuwat jakby z jego wnetrza cos$ sie
oderwalto i poruszalo sie teraz w matych a silnych czlonkach tej istoty,
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nurtowalo te kedzierzawa glowe, objawialo sie w suchych, urywanych
zdaniach, wyrzuconych z tej klatki dziwnie wydetej pod cienka tkanina bialej
flaneli.

Nagle — drzwi w przeciwleglej Scianie otworzyly sie na rozcierz i staneta
w nich kobieta okryta ciemnym, flanelowym szlafrokiem, wiszacym luZzno na
wychudlem jej ciele.

Stanawszy w ramie drzwi, ktére po za nia rozwarly sie szeroko, ukazujac
profil 16zek okrytych brazowemi kapami i przedzielonych matla ciemna szafka,
wyciagneta reke ku hatasujacemu dziecku.

— Maniek! — wyrzekta suchym, bezdZzwiecznym glosem — nie hatasuj,
wiesz ze mnie glowa bo...

Reszta sléw uwiezla jej w gardle.
Dostrzegta Seweryna i obiema rekami schwycila sie za piersi.

Pobladla jak $ciana i na chwile oczy przymknawszy, oparcia cialem
szukala.

On — poznatl ja takze, poznal odrazu, jakkolwiek straszna zmiana te lat
siedem naznaczyly sie na jej twarzy.

Byl to szkielet Anny — tej Anny, ktoéra podniosta sie wsréd blaskéw
bizantyjskiej lampy, milczaca i blada — i odeszla z ptodem cudzotoznym

Teraz stali przed soba, oboje bledzi — majac pomiedzy swemi cialami cata
przesztos¢ pieszczot, zmyslowych porywéw i chwile rozstania gorzka i
gwaltowna, z poczatkiem brzemiennosci kobiety.

Wreszcie — ona odzyskala przytomnos¢ i podniosta gtowe.

W wyblaklych jej oczach, otoczonych sinawemi cieniami, zadrgata cata
gama nienawisci gluchej, tajonej wsréd nocy bezsennych, na szafocie
malzenskiego toza, wsrdéd ktérych do krwi gryzac wargi, taila wyznanie
prawdy, rwace sie na usta w porywie bezdennej rozpaczy i cielesnego
obrzydzenia.

Wszystko to mignelo w jej oczach i padlo na twarz Seweryna, jak
uderzenie biczem cienkim a wigzanym w silnie zadzierzgniete wezly.

— Czego? — zapytala.
Mezczyzna milczatl, nie mogac zdoby¢ sie na odpowiedz.

Ta kobieta wydala mu sie w tej chwili straszna, tragiczna, wielka w swym
gniewie.

— Czego? — powtérzyla.

Czul, ze odezwac sie musi.

— O... mieszkanie — wyjakal, pocierajac jedna tydke o druga.

Kobieta usmiechnela sie ironicznie.

— To mieszkanie nieodpowiednie dla pana, wyj$¢ prosze!...

Wyciagneta drzaca reke w kierunku drzwi.

Seweryn stal jednak ciagle, zmieszany, z oczyma spuszczonemi w ziemie.
— Wyjs¢ prosze! — powtdrzyta kobieta.

Lecz on, powoli, nieSmialo wzrok swdj od ziemi oderwat i na chtopca
stojacego koto 16zeczka przenidst.

— To... on? — zapytat cichym, ledwie dostyszalnym gtosem.
Na twarz kobiety wystapit rumieniec.
— Wyjs¢... prosze! — powtdrzyta przyciszonym glosem.

Seweryn patrzal wprost juz w twarz chlopca, ktéry, odstapiwszy od 16zka,
znalazt sie pomiedzy nim i matka, a wsadziwszy rece w kieszenie od kurtki,
lydki wygiac piers naprzod podat i z uSmiechem na Seweryna spogladat.

I byt to on! on sam w zmniejszonym formacie, on — egoista,
on — samolub, on — brutalny samiec tyranizujacy wszystko! Kukulcze piskle
zagarnelo gniazdo dla siebie, rozpierajac sie w niem z zuchwatoscia bekarta...

W oczach kobiety szklilty sie lzy, gtowe oparta o rame drzwi i ponuro
patrzyta przed siebie.
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Seweryn machinalnie reke ku dziecku wyciagnat.

Siegnal jak po swoja wlasnos¢, zapominajac, ze w nikczemnym egoizmie
swoim stracit prawo do istoty splodzonej przez siebie i podrzuconej
nieznanemu cztowiekowi.

Lecz Anna nagle, jak hyena, porwata sie ode drzwi i schwyciwszy dziecko
jedna reka, druga chuda i drzaca wyciagnela z wspanialym gestem silnej
w swem prawie kobiety.

Z po zacisnietych zebéw wybieglo jedno jedyne stowo:
— Precz!...

I stowo to bylo tak silne, tak tetniace obietnica niecofniecia sie przed
niczem, iz Seweryn po raz pierwszy w zyciu ustapil nedznie przed wzrokiem
kobiety, kurczac sie i cofajac ku wyjsciu, jak znikczemniate wypedzone
z cudzego legowiska zwierze...

VII.

Lewek.

Mate to bylo, brzydkie, krepe, na krzywych nogach osadzone, z glowa
kudiata i z bezczelnem spojrzeniem w zielonawych, swidrowatych oczach,
ktorych usitlowaniem najgoretszem bylo rzucaé piekielne podbdjcze btyski.

,Demoniczny jestem”, mawial, pukajac sie w wypuklte piersi, okryte
wykrochmalona koszula, ,demoniczny bestya, jak chyba nikt na S$wiecie”.
I pakowal galke od laski w szerokie usta, ktore oblizywal ciagle, grubym,
sinawym jezykiem. Nogi obute w plytkie lakierowane pantofle wyciagat przed
siebie, ohydny, trywialny, $mieszny pod jasnym blaskiem porannego stonica
filtrujacego zlotawe $wiatlo przez liscie kasztanéw nad lawkami sie
zwieszajacych.

Spogladat na przechodzace kobiety z lekcewazeniem pozornem a z
utajona lubieznoscia. Kiwaniem nogi, wydeciem ust, zdawal sie méwi¢ jak
suttan rozparty na sofie w haremie.

”

,No! ktéraz tam!... Pan czeka!...

Lecz w mysli powtarzat sobie:

»Ach!... zeby tez ktéral...”

Lecz kobiety mijaly go szybko, nie zwracajac nan najmniejszej uwagi.
Czasem zastanialy sie parasolkami, aby unikna¢ jego natretnego i bezczelnego
spojrzenia, ktére on uwazal za szczyt demonicznosci. Czesto — gdy
zniecierpliwiony, rozdrazniony, wstawal z tawki i z arogancya zagladal pod
ronda kapeluszy mezatek pilnujacych dzieci, lub nastepowat na piety
dziewczat usmiechajacych sie w promieniach stonecznych — ta i owa
mruknela przez zacisniete zeby:

— Blazen!

On wtedy zaciskal zeby =z wsciekloscia, przybierajac pozornie
rozpromieniony wyraz twarzy. Siedzacy bowiem na tawie przyjaciele sledzili
go z uwielbieniem, patrzac, jak ,zachodzi” — i jak kobiety rzucaja mu
w przelocie jakies stowa, ktére on, szczesliwiec! z usmiechem niedbatym
przyjmuje. Gdy powracal do tawki, kolyszac sie na swych krétkich, kaczych
nogach, golowasy mtodzieniaszek w swiat podbojéw wchodzacy, zapytywat:

— I ¢c62? i c62? co one powiedzialy?...
Ireneusz wydymat dolna warge:

— Ha! leca na mnie!

Po tawce rozchodzit sie szmer uwielbienia.

Wiadomo bowiem, ze Ireneusz nalezy do tych wybrancéw, ktérzy maja
szczescie do kobiet! Juz w czwartej klasie miat taka reputacye, gdy za
brazowemi spoédniczkami pensyonarek gonil, spocony, czerwony, kroplami
potu na kroétkiej, nieksztaltnej szyi okryty.

Pensyonarki pluly, ztoscily sie, obrzucaly go rozmaitemi epitetami, on to
wszystko ze stoicyzmem znosit — wiedzac, ze w oczach kolegow rosnie na
zjadacza serc panienskich, na don Zuana, na kobieciarza! Podtrzymujac
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reputacye swoja, pracowat i nadal w tym kierunku, zamieniwszy tylko teren
swych manewrow, wiecznie w pogoni za kobieta, zawsze glodny a udajacy
przesyconego, drzacy na szelest krochmalnej spddnicy pokojéwki a ziewajacy
na widok koronek wylaniajacych sie z pod sukni szykownej strojnisi.

Szlachectwo zobowiazuje!
Reputacya Irka byla ustalona.
Demoniczny i szczesliwy do kobiet!...
Tylko tyle.

Godnos¢ te trzeba bylo dzwiga¢ na swej kwadratowej gtowie pod groza
$miesznosci i odstapienia podbdjczego berta komu innemu.

Tego Irek bylby nie przezyt.
Chowat wiec ,btazna” — do kieszeni i mowit zapalajac papierosa:
— Leca na mnie!

Leca! och!...

Akuszerka odbierajaca Irka zaopiniowata w dwie minuty po urodzeniu sie
tego rozkosznego dziwotworu w nastepujacych wyrazach:

— Chloptas szelma $liczny jak lalka, do mamy podobny jak dwie krople
wody. Bedzie miat szczescie do kobiet!

Ojciec — suchy, biedny, zawiedly urzednik — stojacy pod piecem
z pieluszkami w reku, usmiechnat sie blado.

— Jak Boga szczerze kocham — przyswiadczata akuszerka, wode na kapiel
szykujac — beda za nim hrabiny lataly, juz ja sie znam na tem!

Stowa pani Malinkiewicz, powtarzane czesto w obecnosci juz
podrastajacego Irka, gtebokie nan wywarty wrazenie.

— Powiedziata — o! powiedziala!... musiata cos przeciez wiedzie¢, z palca
sobie tego nie wyssala.

Uczy! sie, ale za to byl bezustannie w faldach kobiecych spddnic, wczesnie
roznamietniony i ofiarowujacy sie z mina znudzonej przymusowem
dziewictwem kobiety. Odpychano go jednak, tak byl wstretny, z oczyma
zielonawemi, powleczonemi mgla namietnosci, z ustami wpdl otwartemi
o zaslimaczonych kacikach. Przez grzecznos¢, w obecnosci rodzicéow
dziewczeta znosily go pomiedzy soba, unikajac dotkniecia jego rak zimnych
i wiecznie spoconych. On — potykal upokorzenia, znosit przycinki, znajdujac
dziwna rozkosz w stowach obcych, widzacych go w gronie dziewczyn.

— Irek ma szczescie do kobiet! patrzcie!... zawsze jest pomiedzy niemi!...

Gdy podroést, zaczal sie zastanawia¢, czem wlasciwie mozna podbijac
kobiety.

Czytal wiele, zatrzymujac sie zawsze nad opisami bohateréw, ktérzy,
szczegOlnie obdarzeni od natury, uwodzili po szes¢ kobiet dziennie,
porzucajac je pozniej na pastwe tesknoty i rozpaczy...

Bohaterowie ci mieli przewaznie — ,czolo wynioste, otoczone kruczemi
kedziorami, twarze pociagle, blade — nozdrza namietne, rozdete”. Jeden
z bohateréw Balzaka, uwodziciel urzedowy, mial warge dolna lekko obwisla
»Swiadczaca o zmystowosci”...

Zaczetly sie wiec tortury ciata Irkowego.

Wtosy smazyly sie i piekly na zelazku od rurkowania spédnic, nieruchome
i miesiste nozdrza rozciagane palcami, nabraly pewnych ruchéw przy
wcigganiu powietrza, warga zas dolna — ta nieszczesna warga, miata
rzeczywiscie pozory zmystowosci ,,szalonej”.

— Irek, co robisz z ustami? — wotata matka, cicha, potulna kobiecina,
niemogaca pojac jak zaszczytne stanowisko zaja¢ ma jej syn w spoteczenistwie.

Projekt na ,lwa” — tymczasem warge ciagnatl i nozdrzami ruszal, tworzac
sobie w ten sposéb maske podbdjcza, niezwalczona...

Wzréstszy w lata i cialo, krepy i nabity, rozsadzajacy pelnoscia ksztattow
jasne garnitury, aplikowal u jednego z adwokatéw, zapelniajac ciasna
kancelarye trywialna, ostra wonia chypru. Lokowal sie przy drzwiach salonu,
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aby za kazdem ich otwarciem, rzuci¢ w giebie przenikliwe spojrzenie, sama
adwokatowe majace na wzgledzie.

Pani ta jednak — jakkolwiek w niebezpieczna trzydziestke wkroczyta
i miata lekki puszek na wierzchniej wardze posiadata tylko jedna namietnos¢,
to jest... rurki czekoladowe napelnione kremem. Pochlaniata ich ilos$¢ obfita,
zmystowe rozkosze na bok odkladajac, namietne przeto drzenie nozdrzy Irka
zostawialo ja zimna, nawet nieZzdziwiona w jej lakomem, kremowem
rozleniwieniu.

Demoniczny natomiast mlodzian, obserwowany, popychany przez
kolegéw, widzac, iz nic nie zyska, przybral... mine zwyciezcy i czesto w pusta
glebie salonu rzucal porozumiewawcze spojrzenia i usmiechy, ku wielkiej
radosci catej dependenckiej rzeszy.

— Wziela sie! wziela! — szeptali do siebie, glowy z plik papieréw
wysciubiajac.
Irek brwi marszczyt i reke patetycznie wyciagat.

— Prosze was — mowil — zaprzestancie tych zartéow. Podobnemi
podejrzeniami obrazacie mnie i kobiete, ktora obdarza mnie sercem
zaufanem!

Milknat na chwile, poczem dodawat z wysitkiem:
—...I ktérej honor jest mi drogim!

Bylo w tym gtosie to ,co$”, ktére drga zawsze w glosie mezczyzny, ile razy

zapiera sie milostek z jakas kobietg. Méwi ,nie!” — a slyszy sie najwyrazniej
Jtak!”
Wreszcie — nastepowal teraz — bukiet, wienczacy zwykle podobnego

rodzaju rozmowy.
— Daje wam na to... stowo honoru!

Wszystko tam byto — i honor (och ten nieszczesny!), i reka na kamizelce
polozona, i przymruzanie oczéw, stowem — cata lira.

Mimo to, a wlasciwie méwigc, dlatego — dependenci moéwili w kilka dni
pdZniej w gronie swych zaufanych przyjaciot:

— Irek polecial teraz na grande, mezatka, szyk kobieta! Nie — on ma
dziwne szczescie do kobiet!...

A zapytywani przez rodzine o pania adwokatowe, odpowiadali:

— Phil... kobieta nieszczegoélnego prowadzenia sie! Podobno Irek... i to nie
sam!... nie on jeden!

Adwokatowa tymczasem kremem cala ubielona, ani przypuszczata jak
czernieje jej dobre imie, jaka smutna przyszios¢ gotuje sie dla jej
cérek — ktérych matka, niedlugo w opinii calego miasta zostanie ,taka, co
przez cala kancelarye meza przeszta!”

Powoli — Irek rozzuchwalat sie coraz wiecej.

Tu i owdzie, jakas pokojéwka rozuzdana, sklepikarka lub dystrybutorka
spragniona mitosnych wrazen — zsuwata mu sie w objecia. On — wygtodzony,
milostki te skwapliwie przyjmowal, dekorujac je pdZniej w wytworne barwy,
w opowiadaniach swych, wsréd kilku przyjaciot. Franusia z drugiego pietra,
cuchnaca mydlinami, byla w tych opowiesciach — panna ,z bardzo przyzwoitej
rodziny” — odwiedzajaca go o szarej godzinie z panna stuzaca. Biedactwo!
przybywalo zawsze sptonione i drzace. Narzucilo mu sie prawie samo a teraz
on — z litosci nad biedng, stosunek ten przeciagal, ktéry, nawiasem moéwiac,
nuzyl go niewypowiedzianie. Czut bowiem do czego to zmierza, panna chce
koniecznie doprowadzi¢ go do ottarza — lecz on, Ircio — bynajmniej tego nie
pragnie!

Tembardziej — ze... niedawno zaplatal sie jeszcze w znajomos¢ z pewna
wdowa, majetnag, posiadajaca handel na jednej z pryncypalnych ulic, o!...
wiecie! — sklep wspaniatly — jubilerski, peten brylantéw, turkuséw, rubinéw...

On — ulegt takze temu kaprysowi, pociagniety wielka pieknoscia wdowy,
lecz teraz radby sie wywina¢ uczciwie, jak na przyzwoitego czlowieka
przystoi.

Wdowa ta tymczasem — byla dystrybutorka, rozlana w czterdziestce,
ktora przekroczyla, zotta i nedzna za skromnym kontuarem ubogiego sklepiku,
na jednej z najbardziej oddalonych ulic miasta.

Przyjaciele Irka cisneli sie teraz do niego, pelni tej dziwnej
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latwowiernosci, jaka maja mezczyzni, wobec milosnych blag patentowanego
przez nich samych bezczelnika.

— Irek!... Irek!... powiedz — jak sie nazywa?

Irek tyzeczka kawe mieszal z tajemnicza mina.

— Nie wymagajcie! honor kobiety!...

Lecz oni nacierali, peini niezdrowej ciekawosci starych plotkarek.
— Czy znamy ja? powiedz?

Irek ramionami ruszat.

— Moze... — rzucat z niechcenia.

— Pani Strzelecka?

— A... c6z znowu!

— Pani Jacksohn?

— Alez...

Us$miechat sie dwuznacznie, oczami demonicznie blyskajac.
— Alez tak — ona — ona — nikt inny!...

Lecz on porywatl sie nagle, godnosci pelen:

— Prosze, zaprzestancie tych domystéw. Gdyby nawet tak bylo... honor
milcze¢ mi nakazuje!

I nagle wdowa po jubilerze zostawata kobieta ,kompromitujaca sie
z jakim$ dependentem”, istota zgubiona, nieumiejaca nawet uszanowac
pozoréow... Ta i owa, w chwili oburzenia, wréciwszy z ,pod Raka”, gdzie grywa
rozstrojona orkiestra, a gabinety zbudowane sa z dziurawych desek — mowita:

— Wszystko przeciez mozna... ale zachowac trzeba pozory!...

Kolo kobiety robila sie pustka, ktérej ona wytlomaczy¢ sobie nie umiata
i nie mogta — a lewek Irek powtarzal tymczasem:

— Gdyby nawet tak bylo — honor mi milcze¢ nakazuje!

Och!... ten honor mezczyzn, lwéw broniacych czci kobiety, ktéra sami
zszargali, ten honor dzwoniacy, jak falszywa moneta — ,qu'allait-il faire donc,
dans cette galere?”

Powoli, Irek rozzuchwalat sie jeszcze wiecej.

Trzeba bylo slysze¢ te potwore moéwiaca o kobietach w ogdle, zwlaszcza
gdy wypit filizanke czarnej kawy =z figowa cykorya, pod werenda
dystyngowanej cukierni.

— Kobiety!... hm — wiedzial on dobrze co znaczy to stowo! Trzysta
czterdziesci siedem razy gral komedye mitosci... tak!... tak!... trzysta
czterdziesci siedem! ani mniej ani wiecej! Zna wiec do gruntu te istoty, ktore
bez wielkich wysitkéw przyku¢ do siebie na zawsze mozna. Goracy pocatunek,
w ucho naprzyklad, zupelnie wystarcza! On to prébowat nieraz i zadna mu sie
nie oparta! a ilez ich przez rece mu sie przewineto! Blondynki, brunetki, rude,
ba!... nawet jedna siwa, lecz mloda i piekna! Wybieral zawsze bowiem piekne
i dobrze zbudowane... wszak tyle jest tego na swiecie!... méj Boze — reka
tylko siegnaé... juz jest i to nie byle co, szyk, elegancya, inteligencya!
wszystko!

C6z? — kobieta? — istotnie staba, bez woli — Ignaca do troche
przystojniejszego mezczyzny na oslep. Tak zwanych ,uczciwych” — phiil... to
okazy do wypchania, niema ich poprostu. Irek takich nie znal, wreszcie... on
za nikogo, za zadnaby nie reczyt!...

Podkreslat te stowa, przybijajac tem stuchaczy. A wreszcie — gdyby oni
byli na jego miejscu i przeszli to, co on przeszedl — widzieli kobiety napozoér
zacne, Swiete, nieskalane... szalejace w chwili ekstazy milosnej w jego
objeciach jak kurtyzany! — a!... tak! tak, jak proste kurtyzany!

Od pewnego czasu upodobal sobie wyraz ,kurtyzana” — i szastal nim na
prawo i lewo, wstuchujac sie w dzwiek tego teatralnego stowa.

— Zreszta — ciagnal dalej, paznogcie sobie ogladajac — zycie trzeba bra¢
jak jest! Kobieta jest przyjemnem narzedziem rozkoszy i mila rozrywka.
Tylko...

Tu sktadat rece jak do modlitwy.
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— Na Boga, panowie, nie zadajcie niemozliwego! nie chciejcie widzie¢
w kobiecie istoty na wieki do was przykutej, bo w ten sposéb — zycie bedzie
dla was meczarnia. W mtodosci mej... wiedzialem cos$ o tem!

Pozowat sie melancholijnie, gtlowe na dloni wspierajac.

— Tak!... tak!... — konczyt cichym, przyttumionym gtosem — poczatkowo
bratem komedye milosci na seryo. To mnie zabijalo! Dzi$, nie kocham!
pozwalam sie kochac... i czuje sie o wiele szczesliwszym.

Usmiechat sie, usta oblizujac — w kacikach mu kawa pomieszana ze slina
czerniata.

— Teraz, juz trzysta czterdzieste dsme przedstawienie nie kosztuje mnie
nic i bez najmniejszego wzruszenia o schadzce wieczornej mysle. Ot — spedzi¢
wieczor z kobieta, jest dla mnie to samo, co... filizanke kawy wypic!

Peten dezinwoltury, wspanialy, nadzwyczajny, saczytl reszte fusow
osiadlych na dnie filizanki. Stuchano go z religijnem skupieniem.

Swade mial i widoczna gruntowna znajomosé przedmiotu.

Czasem mial odpowiedzi, ktére po prostu historycznemi sie staly,
rywalizujac ze stowem Cambronne'owi przypisywanem.

Przyktad:

Jeden z mlodziezy — wkraczajacy dopiero w dziedzine galanteryi,
zauwazyl niesmialo, ze pomiedzy ,szwaczkami” wiele sie znajduje dowoddéw
szczerego przywiazania i mitosci.

Dyskutowano troche, ten i 6w opozycye zakladal, wreszcie zwrdcono sie
do Irka, ktory ostentacyjnie jakis$ list na rézowym papierze nabazgrany czytat.

— Jak pan sadzisz?... szwaczki? co?
Irek oczy zmruzyt.

— Szwaczki? — odpowiedzial po chwili z niezréwnanem
roztargnieniem — szwaczki?... je n'en sais rien?... nie znam!...

Od pewnego czasu uzywatl francuzczyzny, uczac sie zdan pojedynczych
i rozméwek pani Bocquel.

— Nieznasz pan szwaczek? — pytano ze zdziwieniem. On, demoniczny
wzrok wokoto ciskat:

— A, od czeg6z... damy? — zapytal.

Razem z latami, wzrosta w tym mezczyznie dziwna zacieklo$s¢ udawania
kochanka kazdej cho¢ troche wybitniejszej lub bardziej znanej kobiety.

Zwrécit sie przedewszystkiem do — teatru.

Poznal jaka$ nedzarke, chodrzystke — obarczona Kkilkorgiem dzieci,
zagladatl czesto do jej biednego mieszkania, i teraz, nagle zaczal pastwic sie
nad aktorkami.

Od owej chorzystki — wyciagal niektére szczegdély co do artystek
stojacych na stanowisku i szargat je w blocie rozpusty, obmawiajac
W najcyniczniejszy sposob.

Pisywaly do niego! o! tak — nawet bardzo czesto, cierpiac po prostu na
manie listow! Lecz on — jakkolwiek chwilami znajdowal pewne upodobanie
w towarzystwie ,tych pan” — umiatl postawic¢ sie na odpowiedniej stopie. Mdj
Boze!... wiadomo bowiem jak przewrotna jest kobieta — a c6z dopiero
aktorka! Tej ostatniej gléwnie chodzi o swiecidetka, blyskotki. Rzuca sie wiec
jej ten okup i flirtuje wesolo w jej buduarze. Co jeszcze maja najlepszego
w sobie aktorki — to umiejetnos¢ urzadzania buduarow.

I dyskretnie dawal rozmaite szczegéty.

U tej naprzyklad buduar caly rézowy ma na szezlongu rzucona biata
niedzwiedzia skore, u tamtej buduar w ksztalcie oryentalnego namiotu, u innej
znowu lustra, lustra i lustra.

Jeszcze inna nie miata buduaru, przyjmowata zwykle w saloniku, w ktérym
byta zaciszna alkowa, wybita liliowa draperya. Aktorka miata jasne zlociste
wlosy, zwykle rozpuszczone i wielkie koronkowe rekawy, ktéremi zamiatata

ziemie.

[Str. 201]

[Str. 202]

[Str. 203]

[Str. 204]


https://www.gutenberg.org/cache/epub/34635/pg34635-images.html#tnote_29

Nawet na nim, na Irku robitlo to pewien efekt, dlatego przesiadywat tam
czesto, powtarzajac z ,ta pania” — jej role.
Alez tak — tylko role, a wreszcie...

Tu — byt juz dyskretnym.

Dobra wiara, ktéra =zaszczycano go od lat kilku, wyrobila w nim
bezczelnosé, posunieta do niemozliwych granic.

Opinia aktorek, szarpana zwykle przez wszystkich, dla tego lwa byla
prawdziwym keskiem krélewskim, na ktory rzucat sie s cala zajadltoscia.

Aktorki!... fiul.. wszystko — kurtyzany!...
Rzecz ceny — nic wiecej!

Ramionami wzruszatl, usta wydymat — peten szlachetnej pogardy dla tych
istot ujrzanych zaledwie zdaleka, wsrdd blasku gazu, w szelescie jedwabnych
spédnic i catej fali koronek.

Serce mu bito gwaltownie, gdy ujrzat ktéra przechodzaca ulica.

Jesdli nie byl sam — pociagal gwattownie swego towarzysza i przechodzit
na druga strone ulicy.

— Dlaczego to robisz? — pytal towarzysz — patrz, idzie Morelka,
przywitasz sie z nia... moze mnie przedstawisz?

Irek brwi marszczyl, gtowe odwracajac.

— Dziwny jeste§ — odpowiadal — nie wiesz, Zze oddawna nie znam tej
pani?

Lub zapuszczatl sie dalej w efronterye, méwiac junacko:

— Wita¢ sie z nia? céz znowu, przeciez ja nie moge sie tak
kompromitowac!

Przechodzit szybko, glowe do gory niosac, z ustami wydetemi pogardliwie,
ironicznie — pogwizdujac jakas urywana melodye.

Aktorka tymczasem szta powoli, nie przypuszczajac, ze po drugiej stronie
chodnika szedt czlowiek — rzucajacy na nia blotem, dajacy jej miano
Lkurtyzany” i méwiacy z pogarda:

— Ta pani, to rzecz... ceny.

Niezréwnana mial fantazye, ten kreowany przez akuszerke pozeracz serc
kobiecych. Wyjezdzatl raz do Wiednia i zawadzil o Wenecye. Bylo to juz po
$mierci matki i troche klejnotéw przez nig pozostawionych przeszio w rece
zydow, dla oplacenia kosztownej dla Irka w swiat wycieczki.

Lecz za to z powrotem, ilez legend opromienilo demoniczna postac
lewkal!...

Wiedenki — hm... c6z! Wiedenki — namietne, rozmarzone, wysiadajace na
tawkach Stadtparku podczas ksiezycowych nocy.

Sentymentalizm straszny... samobdjstwo w perspektywie!
zapewne — sensacye nowe i dos¢ mile, lecz dla czlowieka, ktéry trzysta

czterdziesci siedem razy gral komedye milosci — zanadto wstrzasajace.

Wspanialsze o wiele wloszki, wenecyanki, tajemnicze, pelne ognia
i nieopisanej zmystowosci... A gondole! ach!...

Irek gtowa w takt wiosetl kiwat i oczy przymykal usmiechniety, pelen
rozkosznych wspomnien. Czasem... barkarolle Troschla nucit falszywie
i powtarzat jak papuga:

,T'amo!”

Raz — w chwili zwierzen wyznat, iz przechodzacego placem Sw. Marka,
dojrzata go pewna ksiezna karmiaca gotebie i wieczorem — w gondoli swej
uwiozla.

Na Canale grande nauczyta go stowa — ,t'amo!”

W rzeczywistosci Irek mieszkal w Wiedniu na Leopoldstadt, zostat
w  Stadtparku zwymyslany przez jakas maderl — wracajaca z
»Waschanstallt” — a w Wenecyi, wynudziwszy sie¢ nad cuchnacym kanatem,
naprézno usitlowal pozyska¢ wzgledy dziewczyny postugujacej w hotelu,
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grubej trywialnej wloszki, czeszacej sie raz na trzy tygodnie...

W kilka miesiecy pézniej, Irek kupit sobie waskie porte-bonheur i kazat je
zaku¢ na reku.

Bytlo to szczytem elegancyi i szyku.

Wysuwatl teraz reke z pod mankietu i btyskatl ztotem bransoletki, draznigc
ciekawych niezwyklem tem zjawiskiem.

Gdy go pytano — wymijal zrecznie odpowiedzi, honorem sie znéw
zastawiajac...

Szczegdlniej w teatrze imponowal bezustannie, bransoletke na reke
naciagat i pod oczy nia siedzacym w krzestach kobietom swiecit.

Niektére mowity:
— Patrz! to monstrum ma bransoletke!
Inne, zaciekawione istotnie, rzucaty badawcze spojrzenia.

Irek, uszczesliwiony, nadymal sie jak zaba, porte bonheurem o szpinki
dzwonit i przeginat sie z nonszalancya przez baryere krzeset.

W tym czasie przeczytal ,Siostry Rondoli” i ,Safo”. Méwil przeto wiele o
francuzkiej literaturze i o gtebokosci studyéow nad kobieta, dokonanych przez
Maupassanta i Daudeta.

Rozmarzywszy sie raz fatszowana chartreuse'a, utozyt nagle caty romans o
jakiejs tajemniczej, czarnoubranej kobiecie, ktéra od dni kilku przychodzita do
niego o zmroku wieczornym.

Mialo to by¢ ,co$ z arystokracji” — spowitego w batyst i blondyny(!)
i pragnacego u stép Irka pozosta¢ do $mierci.

Stuchacze zainteresowali sie ta opowiescia i przez kilka tygodni,
tajemnicza dama wunosila sie, jak mistyczne zjawisko po nad glowami
mezczyzn. Powoli — zapomniano o niej. Irek — przestal mowi¢, znuzony
wlasnem kltamstwem.

Mineto kilka miesiecy.

Nagle przypomniano sobie tajemnicza dame i rzecz naturalna, zapytano
o nia Lewka. On przez chwile stal oshlupialy, niemogac przypomnie¢
sobie — o co tu witasciwie chodzi.

Wreszcie pamie¢ mu wrocita.

Do dyabta! c6z teraz =zrobi¢c =z ta cala historya! Plata¢ ja
dalej — jak? — konceptu mu zabrakto.

Nagle wspaniata mysl zaswitata mu jak gwiazda zbawienia.
Usmierci ja!
Tajemnicza dama umrze...

I z ponura twarza, grubym glosem, opowiedzial pochylony nad swaoja
kawa — Ze — czarna dama umarta w Nicei... na suchoty, miesiac temu,
a ostatnie jej stowo bylo ,Ireneusz”...

Powiedziawszy to — zamyslit sie gteboko, smutny i znekany.

Stuchacze uszanowali jego bole$¢ — ogdlnem milczeniem. Od tej chwili,
aureola cierpienia otoczyla czoto Irka; zaczat chodzi¢ zgarbiony, jakby
smutkiem do ziemi przycisniety.

Plut wzgarda na wszystkie kobiety teskniac do tej jednej, szacunku
i mitosci godnej — ktora ,odeszta w dal ciemna — pod blekitnem niebem
Italii”.

— Co6z znowu! — pocieszali go przyjaciele — trudno gina¢ z tesknoty dla
trupa. Miej site! oprzytomniej, Irku!

Lecz Irek pozowal teraz coraz wiecej, drapujac sie w szate tragiczna.

Fikcyjna kochanka zaczela dlan przybiera¢ ksztalty. Po uplywie pewnego
czasu nabrat przekonania, Ze — — czarna dama, rzeczywiscie istniata.

Teraz w wezel krawatu wpinat szpilki w formie trupich gtéwek, ubierat sie
ciemno, caly zatobny jak karawaniarz.

Chwilami miat che¢ sprawienia sobie krepy przy kapeluszu.

Stowem, byl to wdowiec, wdowiec oplakujacy istote, ktéra, nie istniejac,
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Smiercia swa pograzyta go w bezmiarze bolesci.

I czesto z zamglonemi oczyma siadal w gronie swych przyjaciél, aby
wywnetrzy¢ bol swéj drzacym od wzruszenia glosem.

Jesli go kto w zyciu kochat, o! to pewno ta jedna!... Byla mu cata oddana,
pomimo odpychajacego chtodu, z jakim mitos$¢ jej przyjmowal!

Uderzat sie w czoto z rozpacza.

— Bylem wzgledem niej niegodziwy — wotal — lecz czyz to byla moja
wina! Popsuly mnie te wszystkie inne, popsuly, bo trzysta czterdziesci siedem
razy musialem gra¢ z niemi komedye mitosci. A czy ktéra z nich byla warta
tego?...

— Przeciez adwokatowa... — przerywano mu poéltglosem.

— Och!... ona!... — i tu Irek mscit sie za lekcewazenie okazywane mu
przez amatorke kremu. Och, ona szczegodlniej!... glupia, zla, gadatliwa,
narzucajgca sie, nudna i chudal!... o tak, chuda w przerazajacy sposob.
Stanikiem dobrze zrobionym oklamywata ludzi... lecz, on — Irek, wiedziat
czego sie ma trzymac...

Nie krepowal sie juz teraz w slowach, rozbierajac brutalnie kobiety,
o ktérych istnieniu wiedzial zaledwie. Podniecony, wsciekly — mscil sie za
kazda obelge, kazde odepchniecie, wyrzuceniem 2z siebie calej masy
klamliwych szczegéléw pietnujacych kobiete jak rozpalonem zelazem, na
dowdd przytaczajac tajemnice alkowy, sekreta ciata, ukryte wady lub wdzieki.

I tylko dla nadania sobie pozy i uroku powracal ciagle do zmartej,
wystawiajac ja jako ideatl pieknosci i wdzieku.

— Wilosy miata czarne jak kruk i do piet siegajace — méwil, potrzasajac
glowa — oczy szafirowe, twarz blada... nie! — opisa¢ jej niepodobna,
a wreszcie, chcecie? — pokaze wam jej fotografie?

Rados$¢ w ttumie powstala ogélna.

— Ale, przysiegnijcie mi na honor, iz nigdy zaden nie da pozna¢ po sobie,
ze widziat ten portret w rekach moich!

Stuchacze, powstawszy, na honor przysiegli.

Gdy Irek do domu powrdcil, uczut ktopot niematy.

Przyrzekl pokazac fotografie zmartej — hm!... dobrze, ale zkad fotografie
te dostacé?

Niewypada nic innego tylko kupi¢ jakis ,gabinet” — i przyjaciolom przed
oczyma blysna¢. Nazajutrz, wczesnym rankiem, pobiegl Irek do ateliers
fotograficznych.

Podat sie za heliominiaturzyste amatora, chcacego naby¢ kilka fotografij,
celem robienia studyow.

Podano mu cate stosy wybidérkow, portretéw osob, ktére nie zastrzegly
sobie sprzedazy publicznej.

Irek szukal dlugo, wreszcie — wybdr jego padl na silng brunetke,
o wielkich ciemnych oczach, owinieta masa bialej gazy.

Wydala mu sie nadziemska w tym jasnym obtoku. A — zjawisko, widmo
zmartej a nieznanej kochanki.

— Kto jest ta dama? — zapytal.
Fotograf pokrecit gtowa.

— Nie pamietam prawdziwie — odpart — fotografia ta zdejmowana juz lat
kilka temu. Zdaje mi sie jednak, ze ktos z prowincyi.

— Nietutejsza?
— 0! za to reczy¢ moge!
— Tem lepiej!

Zaptacil, fotografie zabratl i caly przejety waznoscia chwili, dzien spedzit
W goraczce i oczekiwaniu.

Co chwila fotografie wyjmowat i przygladal sie rysom brunetki. Byla
przystojna, cho¢ cokolwiek mato miata dystynkcyi. Jaki$ usmieszek w kacikach
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ust sie blakal, za wiele wida¢ bylo piersi.
Gaza ratowata jednak wszystko.

Z nadejsciem wieczoru, Irek do cukierni pedzit — i pomiedzy zebranych
juz mezczyzn wpadt.

Porwali sie wszyscy, zaciekawieni jak stare baby, wyciagajac rece.
— Fotografia? o! pokaz! pokaz!

On — stat teraz bolesnie wykrzywiony i powoli koperte odchylat.
Portret wyjawszy, spojrzat i westchnat.

— Tak!... to ona!... moja swieta — jakby przemoéwic¢ miata!

I fotografie najblizej stojacemu podat a sam, jakby bolescia przybity, na
krzesto sie usunat.

Lecz nagle, serdeczny, wesoly Smiech rozlegt sie w powietrzu.

Jeden z grona mezczyzn, swiezo z Fodzi przybyly, machat w reku trzymana
fotografia ,,$wietej — zmartlej”, zanoszac sie ze Smiechu.

— Alez to Wikcia! — wotal — Wikcia z Grand hotelu w Lodzi — ta... co sie
tu w Warszawie teraz puszcza!

Lewek glowe podnidst i ogtupialym wzrokiem na $smiejacego sie patrzat.

VIII.

Malipa.

Ze Olka byla malpa w calem slowa tego znaczeniu, o tem wiedzialo
nietylko cate Zoétkiewskie, ale nawet i het daleko az po za rogatkami znano jej
rudy, wiecznie rozczochrany warkocz i kaftanik w kratki, wydarty na tokciach
a aksamitem u szyi ubrany.

Szczegodlniej wieczorami, o zmroku — peino jej bylo po wazkich uliczkach
przedmiescia.

Wiadomo bylo po co sie po cieniu stania, od czasu do czasu tylko pod
latarnie podchodzac; dzieci mate znaly ja nawet i palcem wskazywaly, méowiac
z przedwczesnie rozwinieta ztosliwoscia:

— Matpa! idzie matpal...

Ona wygrazala im tlusta czerwona piescia i rzucala gradem tupin od
orzechéw, ktérych miata zawsze pelne kieszenie.

Urodzona na przedmiesciu, wychowana w cieniu kamienic, corka stréza,
gniezdzacego sie w zatechlej suterynie, podlotkiem zaledwie uciekla,
pozostawiajac po za soba ojca, mlodszego brata, wiecznie zamorusanego
Wicka i kij, ktéorym ojciec zwyk! byl dzieciom na dobranoc kosci tamac¢. Nie byt
to jednak zly czlowiek, pracowity, przewaznie trzezwy i zupelnie uczciwy.
Ucieczke coérki odcierpial ciezko i do samego zgonu widzac ¢my nocne,
czernigce sie w glebi wazkich uliczek, dtawit sie z wscieklosci na sama mysl
o losie OIki.

Ona przeniosta sie w inne strony miasta i tam, wiazac zatluszczone
wstazki na gtowe, z szelestem $wiezo wykrochmalonych spddnic, spadala na
ulice o szarym zmroku, razem z calem stadem szaranczy po katach ciemnych
czatujacej.

Znaly ja stawy Pelczynskie i szumiace dokota nich brzozy, znal ja
Weglinski lasek, caly w zielen aksamitu spowity; — powoli cale terytoryum
miasta na wschéd sie pchajacego Olka zajela w swe posiadanie, prezentujac
wszedzie swa twarz ptaska, ospa znaczona i z nosem zadartym, z wargami
miesistemi, w obramowaniu ostro najezonych wtoséw o rudawym, niepewnym

potysku.

Lecz dziewczyna ta wiecznie tesknila za swa kolebka, za tem
Zo6tkiewskiem, ktére bieleje jasna szeroka struga gtéwnej ulicy i rozlewa sie
potem w drobne, mate, ciemne zaulki, pomiedzy domami zapchanemi
zydostwem, ptynace.

Olka miata nostalgie tych wielkich kamienic, rozweselonych purpurowa
barwa pierzyn z gankéw i z okien zwieszonych, tych dziedzincéw nagle,
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brutalnie roztwierajacych sie na zielony plac mustry, lub caly szereg
fortyfikacyj w mgte blekitng spowitych. Tesknila za gwizdem pociagéw,
przelatujacych wesolo po nasypie zélcacym sie w oddali, pragneta odetchnaé
wonia kasztanéw, plynaca z bukietu drzew ogrodu Inwalidéw, z posréd
ktérych wystrzelal w goére bialy, czysty gmach o harmonijnie pieknych liniach.

Pod drzewami temi Olka przesypiata nieraz cate popotudnia, gdy zamiast
i$¢ do szkoly, wolala podchodzi¢ pod tokcie przechodniom i, skomlac,
wyzebrac pare centéw. Najadlszy sie owocéw lub piernikdéw, cala zamorusana,
rzucala sie w trawe, tuz okolo fontanny, z ktérej plynat wazki srebrny bicz
wody.

Dziewczyna =zasypiala, zaciskajac mocno powieki, cala czerwona,
zdenerwowana, podniecona bezczynnoscia i dniem upalnym.

Usta jej szemraly stowa bez zwiazku, rece otwieraly sie kurczowo.

A tymczasem kasztany szumialy, cialo jej przeswiecajace przez lachmany
spédnic wachlujac swemi szerokiemi liSémi, przez ktére splywalo sloneczne
$wiatlo, wielkiemi zielonymi plamami sie znaczac.

Olka chwile te pamietata doktadnie.

Gdy po nocy, spedzonej w knajpie, z glowa ciezka i ustami spieczonemi,
wracata do swej nory — cieplejszy powiew wiatru budzit w niej mysl jedna.

A gdyby tak wréci¢ na Zotkiewskie!

Ba — lecz ojciec!

Ojca batla sie jak ognia.

Wiedziala, iz szukac jej nie bedzie, lecz — gdyby mu pod oczy podlaztal...

Snula sie wiec znéw po ,Rurach” — omijajac starannie czerniaca sie
sylwetke policyanta.

Czasem przemknat sie kolo niej terminator bosy, obdarty, zasmolony.

Podskoczyl, gwizdnat i zajrzal w oczy rozczochranej dziewczynie, mknacej
wzdtuz kamienic.

Czasem, gdy juz byl po $niadaniu, zaskrzeczal przerazliwym gtosem:

»Spadla matpa z pudta
Sttukta sobie teb”.

Ona szla dalej, z glowa opuszczona na piersi, plujac Sliny, ktére jej
naplywaly wciaz do ust — przesladowana jedna i ta sama mys$la:

A gdyby wréci¢ na Zétkiewskie!

I wrocita!

Wrécita po $mierci ojca, ukradkiem, po ciemku dziedziniec i znajome
bramy obchodzac...

Tak! tak! nic sie nie zmienito!

Te same rynny, pod ktéremi w deszcz roztargany swodj leb moczyla,
wlosami poplatanemi kamienie zamiatajac.

Tu — koto tego mostku, cala gromada jej przyjacidt robila groble z piasku
i kamieni, tamujac odplyw kolorowej wody, ktéra farbiarz calemi cebrami
nieraz wylewat.

Tu — Wicek, pierwszy raz przez nia namowiony, ukradl makagige starej,
moze stuletniej zydowce, ktora drzemata nad deska, pelna lakoci, w cieniu
oddrzwi bramy.

A tu — tatlo nieboszczyk kazal jej polewaczki wody z dziedzifica sobie
znosi¢ i podawa¢. Nie bylo to rozkoszne, owe dzwiganie ciezkich konewek
w skwarne popoludnie, tembardziej, iz tatlo reki nie zalowal, gdy sie nie
pospieszyta.

Dzwigala tez, dzwigatla, przechylona na lewy bok z reka wygieta — moczac
spodnice placzaca sie jej wzdluz ndg chudych i nierozwinietych; tatlo
tymczasem woda ulice polewal, rysujac esy floresy na szarych, pélokragtych
grzbietach kamieni. Zycie byto ciezkie — prawda!... choé i teraz!... pozal sie
Boze!... ot!...
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Olka stala teraz przed kamienica, w ktorej wraz z tatlem i Wickiem tyle lat
spedzita i pochyliwszy sie do okienka suteryny zagladac¢ zaczela. Inni ludzie
tam mieszkali, inna posciel, inne 16zko stalo juz w kacie, ktérego Sciany
nawpo6t plesnia byly zasnute.

Swieczka ,centéwka”, oprawna w blaszany lichtarz, stabo ¢milta sie na
stole, do potowy garnkami zastawionym.

Kolo komina krecila sie mala dziewczyna, bosa, podkasana, z dlugim
a cienkim warkoczem spadajacym na wypukte plecy.

W kolebce, koto t6zka — dzieciak z brudnych tachmanéw kostropata gltowe
wytykal i wyciagal reke, w ktorej tkwita drewniana tyzka, obmazana resztka
przyschnietych kartofli.

Olka teraz juz zupelnie do ziemi przysiadla, a obie rece o bruk wspartszy,
ciagle w okno suteryny patrzyta.

Taki tak!... ta dziewczyna rozczochrana wldczaca swe bose nogi po ubitej
ziemi izby — to ona, ona sama, lat temu pietnascie!

A ten chlopak z kolyski teb wytykajacy — to¢ to czysty Wicek, ktory
krzykiem swym zdawalo sie nieraz, iz mury rozsadzi.

Bita go za to po lbie, po pysku — ile sie zmiescilo, a czasem znéw
porywata go i do piersi cisna¢ zaczynala, z rozrzewnieniem nagtem.

Sieroty bo obaoje byli... sieroty, bez matki, ktéra zmarta w szpitalu bez
uczciwego nawet pochéwku na zarazliwe chorobsko, co si¢ w suterynach na
Zo6tkiewskiem rozpanoszyto.

Olka — w dziecko ruszajace sie wsrod tachmanéw wpatrywata sie upornie,
jakby przykuta widokiem tej matej gtowy, pokrytej sierscia jasnych wloséw.
Dzieciak w kotlysce sie gmerat i tyzka o brzeg kotyski uderzat.

Olka dziecinstwo swe cale, z nedza i troska, przed oczami miala teraz,
objete w ciasna rame zaledwie przymknietego okienka.

Z wnetrza suteryn plynat ku niej chiéd piwniczny z wyziewami ciata
ludzkiego i gnijacych odpadkéw potaczony.

Ona chioneta w siebie to powietrze, w ktéorem wzrosta, cata prawie pijana
wonia nedzy brutalnie z wnetrza ziemi sie wydzierajacej.

Razem z ta wonia budzilo sie w niej wspomnienie tatli, Wicka...

Ulicznica kurczyla sie przy ziemi, chcac znikna¢ prawie, wkopa¢ sie pod
suteryne i znaleZz¢ sie nagle na Srodku tej izby, z ktérej uciekata cichaczem,
W nocy, na rozpuste pomiedzy ,kanonieréw” sie przebierajac.

W naprezeniu nerwowem, w jakiem byta, zaczela nagle majaczy¢; zdawato
sie jej teraz, ze Wicek chce wylez¢ z kotyski a ona uspakaja go i leze¢ mu kaze.

— Lez, hyclu, robaku, sieroto! bo cie usmierce!...
Nagle poczula sie kopnieta silna, mezka noga w gruby but zbrojna.

— Ha frajla! wie gehts? — zasmial sie rozbawiony zZolnierz, blyskajacy
w $wietle latarni rzedem zlotych guzikow — chodZ panna z nami, wypijemy
paar $naps zum andenken!

Olka ockneta sie z zadumy i porwala sie z ziemi.

— Gut, Herr Leitnant! — wyrzekla, rzedem bialych zebdéw btyskajac — ja
na to jak na lato!

— Fesches Maderl...

Poklepat ja po ramieniu i oboje powlekli sie w strone szynku, z ktérego
dobywaly sie ostre, zawrotne tony katarynki.

Spotkata sie pierwszy raz z Wickiem, nagle na zakrecie Piaskowej uliczki.
Poznata go odrazu, cho¢ urést i zmienit sie dla obcych ludzi.

Ona jednak — siostra, poznata w nim brata, ktérego bita i kolysata, targata
za wtosy, lub tulita, mruczac uliczne piosenki.

Szedl ubrany przyzwoicie, w wysokiej czapce z daszkiem, w dlugim
surducie i w butach dobrze wyszuwaksowanych.

W reku pod chusteczka, niodst kilka $wiezo zerwanych roz, a pod pacha
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duza harmonie; niebieski krawat zwiazany w kokarde podnosit $wiezos¢ jego
cery.

Chtopiec to byl dobrze odzywiony, silny, jeszcze praca ani rozpusta
niezniszczony.

Stolarzem bo byt — i to juz czeladnikiem, a wiadomo, stolarka to praca na
Bozem powietrzu i najczesciej pod golem niebem, wiec sokdéw z krwi nie
wyciaga i plucom rozrés¢ sie pozwala...

Dzi$ Wicek szedl w zaloty do cdérki Jana Burby, takze stolarza, ktory za
panna Kazia daje trzysta papierkéw a po $mierci warsztat caly na ziecia
przeleje.

Wicek ma wszelkie szanse dostania stolarzowny, bo ojciec przyjmuje
i jego, i harmonie taskawie w niedzielne popotudnie, a Kazia czerwieni sie jak
burak i firanki siatkowe u okien ,szalonu” niemitosiernie skreca.

Wicek idzie wiec — przez Piaskowy zaulek, pogwizdujac lekko. Szary bo
juz zapada zmrok z pogodnego nieba, nieszpor skonczony. Pani majstrowa
kawe z babka na czerwonej serwecie zastawia. Spieszy¢ sie trzeba, bo panna
Kazia pewnie juz przy oknie stoi i przez siatke firanki patrzy a czeka...

Z malych okienek zautka, tu i owdzie btyskaja s$wiatetka, na progach
doméw bawia sie dzieci, na $rodku ulicy maly piesek w piasku sie kreci.

Nagle Wicek czuje sie pociagniety niesmiato za rekaw.
Oglada sie.

Obok niego, kryjac twarz dlonia, stoi tega, wysoka dziewczyna
w kratkowanym kaftaniku i w spédnicy z falbanami.

Wicek odpycha ja tokciem.

— Poszta, malpo!...

Lecz ona nie ustepuje.

Trzyma go mocno za rekaw surduta.

— Wicek... taze spojrzyj! to jal...

Chtopak szeroko oczy otwiera.

— Olkal!

I purpura oblewa twarz mtoda, wesotego i zdrowego chtopca.

Styszat czesto o siostrze, lecz powoli zaczeta by¢ dlan po prostu mityczna
postacia. Wiedzial, ze sie ,puscila” — ale co robi, jak wyglada, czy jeszcze
istnieje — nie przeszio mu to nawet po gtowie.

Nagle zjawia sie zywa, zdrowa, hanba okryta, niosaca na swem czole
widmo jawnej rozpusty, tolerowanej swawoli.

Pragnie sie od niej odczepi¢ za jakakolwiek cene, drzac, aby go z dworku
Burbow nie zobaczyli z ,tadacznica”, rozmawiajacego posrodku ulicy.

Wyrywa jej rekaw i uciekaé¢ szybko zaczyna, nieogladajac sie nawet po za
siebie.

Olka stoi jak przykuta na $rodku ulicy, nie $miejac goni¢ niknacego
w cieniu brata. U stdp jej, maly piesek szczeka teraz groznie, poszczuty przez
dzieci ktore z przekorna ciekawoscia przypatruja sie ulicznej wildczedze,
w zmroku sie staniajacej.

Czatowala na niego teraz po nocy, pod parkanami, gdy wracat z roboty lub
od Burbow, z czapka przechylona na bakier i minag junacka rozwinietego
prawidlowo mezczyzny.

Nieraz przechodzil mimo niej, nie widzac wsréd stosu desek przyczajonej
postaci, ktora sledzita go smutnym, przygastym wzrokiem.

Nie spotykajac siostry na drodze, uspokoit sie powoli.

Wiedzial, ze jest na przedmiesciu i krazy po szynkach, lecz do niego nie
zbliza sie juz wiecej, pewnie duma zdjeta.

I mys$lac o niej, czul jakas litos¢ nad jej osamotnieniem, litos$¢, do ktoérej
przyzna¢ sie sam przed soba wstydzil, caly przejety pogarda dla rozpusty
ulicznej, dla sprzedazy ciala i targu o mitosna pieszczote.
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Ona tymczasem, gryzla sie i trula ta pogarda brata i jego ucieczka
w chwili gdy w niej serce kotatato jak dzwon i piersi mato nie rozsadzito...

Wiedziala, ze byla bardzo nedzna istota, lecz on, brat jej — powinien mie¢
dla niej wiecej pobtazania, anizeli inni.

Nieraz w szynku bila piesciami w stoét krzyczac, iz dozyje chwili, w ktérej
ci, co jej zna¢ nie chca, do n6g upadna!... lub kutakiem grozita w strone miasta
spowitego w cisze, jakby zaprzysiegajac zemste tym, ktérzy ja pierwsi w kat
ten wepchneli.

Powoli jednak mysli jej zaczely przybierac jakie$s wyrazniejsze ksztalty.
Wicek sie od niej odwraca, bo jest biedna i obszarpana.
Gdyby miata dobrze nabity worek, kto wie, coby byto!...

I od tej chwili zrobita sie chciwa, wyrachowana, ceniac kazda chwile,
slaniajac sie ze znuzenia, lecz liczac oszczedzane pieniadze.

~ Wicek tymczasem dzien slubu przyspieszyt i w kosciele Panny Maryi
Snieznej, wypomadowany, wyswiezony wieczna »uczciwosé
malzeniska” — spoconej i Sci$nietej gorsetem Kazi zaprzysiagt.

W wilie jednak $lubu, gdy po raz ostatni do swego kawalerskiego
mieszkanka wracal, rozmarzony libacyami swych przyjaciét i towarzyszy,
potknat sie o jakas mase do desek przytulona.

— Ki dyabet?

Olka gtos brata poznata, lecz, drzac cala, nie odpowiadata nic.

On pochylit sie nad nia, sadzac, ze to ktos zemdlony.

— Ktéz to?

Dziewczyna zebrala sie na odwage.

— Ja... Olkal!...

Krew uderzyta do gtowy Wiekowi.

— Czego ty sie tu przywldczysz? — zasyczal wsciekly i grozny — czego?
Ona dzwigneta sie na kleczki i za reke go pochwyci¢ pragneta.

— Wicek!... ta my rodzeni!

— Nijaki ja tobie rodzony, matpo jedna!

Popchnat ja silnie, az gtlowa o parkan uderzyta.

— Ta za co ty mnie walisz? Wicek, za co?

— Za twoje lajdactwo!

— Ta c6z robic?... kiedy juz tak jest! teraz juz nikt tego nie odmieni!
Milczeli chwile oboje.

Wiatr drzewami za parkanem kotysat.

Latarnia naftowa, na stlupach za pomoca sznura zawieszona, posrodku
uliczki sie chwiala, cata z6tta, smutna, jakby mgta przystonieta.

— Ty sie jutro zenisz? — zapytalta wreszcie dziewczyna.
— Zenie, abo co?

— Nic!... daj ci Boze jak najlepiej!

Przeklenistwo uwiezto w gardle Wicka.

— A w ktérym ty kosciele slub bedziesz bral?

Wicek ramionami wzruszyt.

— U Snieznej... ale, co ci do tego, ty mi czasem do ko$ciota nie przychodz!
Styszysz?

Dziewczyna gtowe podniosta.

— Bo to... widzisz Wicek, ja pieniedzy troche zlozylam — =zaczeta

predko — mogtabym porzadna jaka kiecke przywdzia¢ i wstydu bys ty nie
mial!...

Wicek caly sie wstrzasnatl.
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— Nie o kiecke tu chodzi — krzyknat — ale o ciebie sama, styszysz!
Glowa ulicznicy pochylila sie jeszcze nizej.

— Stysze, Wicku, stysze!...

Pokora drgata wielka w jej gtosie.

Mala i nedzna zdawala sie, kleczac tak u stop brata, do desek parkanu
przytulona.

Wicek chwile stal niezdecydowany, czujac znéw litos¢ budzaca sie
W sercu.

— BadzZ zdrowa! — wyrzekt nieco tagodniejszym gtosem i odwréciwszy sie
szybko i$¢ zaczat.

Lecz ona wyciagneta rece i powlekla sie za nim na srodek ulicy, w z6ita
struge swiatta z latarni ptynacego.

— Wicku!
Chtopiec stanat.
— Co?

— Kiedy ty niechcesz mnie na $lubie mieé... — podjela goraczkowo — to
cho¢ ty mi jedna taske zrob! Niewiele ja pieniedzy mam, ale to co jest!... wez!..
zda ci sie na jutro!... wez!...

Rece wyciaggniete trzymata wciaz, blagalng linia wsréd sSwiatla sie
znaczac.

Wicek uczul w piersiach dziwne $cisnienie.

— Nie! — odpowiedzial — nie... pieniedzy twoich nie chce!

Ona targneta sie, jakby uderzona biczem.

— Al... tak!... masz recht!... lajdackie pieniadze...

Lecz w nim, w tym brutalnym chlopie, zbudzit sie cien delikatnosci.

— Nie, nie dlatego! — odpart szybko — lecz ja mam dosy¢, schowaj je dla
siebie!

Ona usmiechnela sie teraz radosnie.
— Schowam je dla... ciebie, Wicek!

On, oddalajac sie i malejac coraz wiecej w przestrzeni, powtdrzyt prawie
bezwiednie:

— Schowaj, Olka!

Trzy lata uplynelo, a Olka ciagle wléczyla sie po przedmiesciu zdobywszy
sobie powoli nawet sympatye ogotu.

Nazywano ja ogélnem mianem ,malpy” — lecz, ze zachowywala sie
wzglednie przyzwoiciej, , grajzleréwki” méwily o niej:

— Cho¢ malpa, ale porzadna dziewczyna!

Zaokraglita sie, wypelniala i tylko twarz miala niezdrowa blados¢
strawionej bezsennoscia i trunkami kobiety.

Rece jej drzaly, a oczy czesto mgla zastaniata.

Zrobila sie dumna i nieraz w szynku chwalila sie ,uczciwa” rodzina,
z ktorej pochodzila.

Pieniadze Wicka chowata $wiecie i od czasu do czasu droge bratu
zabiegala, zapytujac, czy odda¢ ma zlozone w kacie swej izby papierki?

On, wedlug usposobienia, usuwat ja przeklenstwem lub dobrem stowem,
caly teraz przejety waznoscia swego stanowiska — waznoscia ziecia Burby,
ktory, cho¢ w grosze nie tak bardzo zasobny, cieszyl sie powazaniem catego
cechu stolarzy.

Olka nie podchodzita nigdy w strone ulicy Piaskowej, gdzie teraz mieszkat
Wicek wraz z zona i tesSciem.

Znéw spotykata go ukradkiem, czyhajac nieraz miesiacami catemi, zanim
go w bramie lub w jakiem przejsciu spotkata.
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Powoli dowiedziala sie z boku, ze trzysta papierkéw posagu Wickowej byty
bajka i tylko przyneta na lep dla ztapania meza.

Wicek wiec pracowat teraz na troje, bo stary Burba, odpoczywajac na
respekcie ludzkim, hebla sie wiecej nie imal, na ziecia sie ogladajac.

Nareszcie Wickowa, chodzaca w ciazy — porodzila cérke, lecz ciezko
zaniemogta i akuszerka doktoréw wezwacé kazata.

Zaczely sie ciezkie dni we dworku na Piaskowej ulicy.
Olka wszelkiemi sitami teraz brata spotkac chciala.

Wychodzil czesto, biegal bez pamieci, do aptek, do doktoréw, ale po
ludnych ulicach i w dzien, kiedy ona po swietle don przystepu mie¢ nie mogta.

Nareszcie Kazia podniosta sie z t6zka i do sil wracaé¢ poczeta, dziecko
chowalo sie zdrowo, Wicek odetchnat i roboty sie chwycit.

Czas bo byt niematy.
Wszystkie zasoby wyczerpaly sie i poszly na lekarstwa i doktoréw.
Dziecko chrztu sie domagato.

Znajomi o sute chrzciny sie domawiali, stary Burba pragnat ludzi feta
zadziwi¢ i zty stan swoich intereséw w ten sposéb ozlocic.

Pieniedzy ani centa nie bytlo.

Wicek nie sypial nocami, drazniony przez tescia, przez zone, ktora takze
chciata sasiadkom proch w oczy rzuci¢ i da¢ im powdd do zazdrosci najmniej
na tydzien.

Nareszcie w bramie domu, gdzie Wicek blejtramy zamdéwione odnosit,
spotkata go Olka, zmeczona dnia tego czatowaniem na brata od samego switu.

— Wicek — szepneta, w kat bramy go pociagajac — powiedzze, co sie tam
u was dzieje?

On opart sie o Sciane, znekany, przybity walka o byt.
— A ¢6z ma by¢. Corke mam!

Olka rece na piersiach zlozyta.

— Corke?

— A jakze!

— Ladna?

— E!l... czerwona jak rak... Gadaja, ze tadna!

— Do ciebie podobna?

— Albo ja wiem?

— Ale przecied!...

Badata go goraczkowo, cala podniecona tag mysla o noworodku, o dziecku
Spiacem w bialych pieluszkach we wnetrzu kotyski.

— Najgorsze... ze chrzciny wyprawié¢ trza — podjat Wicek — a ja...
Urwat nagle, przypomniawszy sobie do kogo méwi.

Lecz Olka podchwycita jego stowa i porwawszy go za rece, goraco prosic¢
zaczetla:

— Taze ja wtasnie o to za toba laze... wezze ty odemnie te swoje pieniadze,
bo jeszcze mi je jaka psiakrew ukradnie.

On bronit sie mieko:

— Nie moge, Olka, nie moge!...

Lecz kobieta nacierata coraz gwattowniej.

— Taze to sa twoje pieniadze! Twoje rodzone, schowac mi je kazales...
— Boga¢ tam!

— Ale tak! tak! sprawiedliwie... niepamietasz jeno!

Z za pazuchy wyjetla szmate, w ktorej szelescito kilkadziesigt papierkéow.

— Ja je mam przy sobie juz od tygodnia, lecz nigdzie cie dopas¢ nie
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moglam! Masz, na chrzciny ci starczy!...

On odsuwat sie jeszcze, caly zmieszany mysla dotkniecia sie w ten sposob
zarobionych pieniedzy.

Lecz kobieta instynktem odczuta mysl brata.

— Wez, Wicek, wez!... to pieniadze z uczciwego zarobku! Jak Boga
kocham! Koszule po nocach szytam!... wez... to nie z ,tego”!...

Klamata, cala potem oblana, pelna wysitku nerwowego.

Wreszcie, udato sie jej pieniadze w reke brata wcisnac.

— Al Nareszcie!

Odetchneta pelna piersia, jakby sie ciezaru zbyla.

Lecz on stal przybity i upokorzony, sciskajac w reku szmate z pieniedzmi.

Czut, iz biorac od Olki pieniadze, czyni krok pojednawczy i ze powinien
siostre przychodzaca mu z pomoca na owe chrzciny zaprosic.

— Olkal... mozeby ty... — wykrztusil wreszcie przez nerwowo Scisniete
gardlo — mozeby... ty... przyszia....

Lecz ona otworzyla szeroko oczy.

To, co zdawalo sie jej naturalnem lat temu kilka, teraz wydalo sie jej po
prostu... potwornem. Przygryzlta drzace usta i rece kurczowo dokola szyi
zacisnela.

— Dziekuje ci, Wicek!... nie przyjde!... a widzac niepokdj drgajacy na
twarzy brata, dodata stanowczo:

— Przyjs¢ nie moge... nie mam uczciwej kiecki!

Chrzciny wnuczki Burby sute byly i wspaniate.

W wieczér majowy, przy nawp6t otwartych okienkach weselili sie dobrani
goscie naokoto dobrze zastawionych stotow.

Byta wiec cielecina z czerwona kapusta, kotlety z sosem pikantnym, kawa,
babka i tort z cyfra nowonarodzonej.

Kazia, blada, lecz zdrowa, krecila sie pomiedzy gosémi, wesola,
usmiechnieta, pelna macierzynskiego wdzieku.

Wicek, troche chmurny, dolewal gosciom wina, rozsypywat po kolanach
kobiet bakalie z jakas dziwna rozrzutnoscia, jakby chcac caly ten czestunek
jaknajpredzej zatatwic.

Pod okna oswietlone $ciagali ci i owi, aby sie owemu traktamentowi
przyjrze¢, lecz powoli pustoszalo dokota dworku, ludzie wracali do swych
legowisk i do snu sie ktadli.

W cieniu spowite jasminy ogrédka cale kleby woni w wilgotna noc
wyrzucaly, szumiac zlekka.

Zdaleka majaczyly naftowe latarnie ubogie i smutne wsréd dzikiego bzu
zawieszone. Pod parkanami mknat biaty kot, czajac sie i odskakujac co chwila.

Z dworku Burby dolatywaly glosy harmonijki, grat na niej Wicek, siedzacy
teraz na stole, z ktérego nawpo6t sciagniety obrus opadal na ziemie. Dokota
niego krecito sie kilka par w takt polki a stary Burba z dzbanka szklanego
piwo do szklanek dolewat.

Na oknach ledwo przymknietych powiewaly muslinowe firanki.

Pod jednem z nich, wychodzacem na ogrdd siedziata Kazia, trzymajaca
w poduszce kokardami upstrzone dziecko.

Matka patrzyla na tanczacych machinalnie, poruszajac poduszka, z ktérej
dluga, lekka spadata sukienka.

Nagle zdawato sie jej, ze kto$s za oknem westchnat. Nieporuszyla sie
nawet, pograzona w stodkiej ekstazie na widok tak dobrze bawiacych sie
gosci.

Tymczasem za oknem uczepiona prawie o rame stata Olka, z oczyma
szeroko rozwartemi, z ktérych dwie strugi plynely.
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Wiatr, wiewajac muslinowa zastona, ukazywal jej wnetrze wesotej, widnej
izby, napemionej rozbawionymi ludzmi.

Dzwieki harmonijki serce jej szarpaly na strzepy — z piersi wydzierato sie
westchnienie, w jek prawie psi przechodzace.

Widok brata, zyjacego pomiedzy inna sfera ludzi, inna niz ona — wykleta
i wydziedziczona, napelniatl ja dojmujacym bdélem, a drobna gléwka dziecka
w tiule i musliny spowitego, zbudzita w niej samice.

Wyciagnela reke z jekiem ku tej drobnej istocie, ktérej stép nawet
ucatowac nie miata prawa.

Westchnetal!...

Od okna porwala sie Kazia i szybko podjela firanke.

Olka nie zdazyta sie cofna¢, bratowa przeszyta ja oczami.
— Wicek! — zawolata — Wicek a pdéjdzi tu ino!

Maz zlazt ze stotu i, nie przestajac gra¢, do okna poszedt.
— Co chcesz? — zapytal.

— Odpedz-no jaka$ malpe, co sie pod oknami stania!

Przytrzymujac dziecko prawa reka, lewa odkrecita rygiel i otworzywszy na
osciez okno, miejsca mezowi ustapita.

On, grajac ciagle, bokiem przez parapet sie przechylit i wsréd smugi
$wiatla dojrzal w oddaleniu blada i sptakana twarz siostry.

Przez chwile milczal, grajac machinalnie polke, nie mogac stéw znalezé
dla oddalenia tej, za ktdrej pieniadze zdotal ochrzci¢ swe dziecko i uraczyc¢
gosci.

Zona tymczasem ciggnela go za surdut.

— Zamknij okno, dziecko sie zaziebi!

Teraz on przechylit sie jeszcze silniej i nizkim, wzruszonym gtosem rzucit:

— Odejdz... siostro!...

Ona wyciagneta ku niemu rece drzace, jakby rzucajac pocatunek
i odwrociwszy sie wolno, odeszla w glab ciemnej ulicy, po ktérej kleby woni
jasmindéw plynety.

IX.

Szakale.

Przez dziedziniec zajazdu jak strzata przemknal numerowy, siejac po
drodze swieze deszczulki, ktére przywiazywal do kluczy.

Wpadt do mieszkania wtascicielki, i prawie bez tchu zatrzymat sie w progu
saloniku.

— Z pod siedemnastego ,sie” powiesita! — zawotatl, tapiac z wysitkiem
powietrze.

Wiasdcicielka, tlusta, zéita, cala rozlana w swej widéczkowej halce, ktdra
wydymata sie jej na brzuchu i biodrach a zapadata pod kolanami, otworzyta
szeroko oczy.

— Co to za paskudne gadanie! Po co sie miala powiesi¢, kiedy jeszcze
rachunku nie zaptacita!

Lecz kelner powtarzat uparcie:

— ,Sie” powiesita!

Zydéwka cmokneta niecierpliwie:

— Zkad Marcinski wie?

— Widac¢ ja , bez” okno. Ma nogi o deske oparte!
— Moze sobie tylko tak w oknie stoi?

— Ale!... wisi, wisi jak mi B6g mily, ot nogi sie jej zgiely w kolanach a rece
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dyndaja po bokach. Wedle glowy juz dojrze¢ nie mogiem, bo bez okiennice
wszeteczne ciemnosci w numerze.

Zydéwka pod boki sie ujeta i stata chwilke zamyslona.
— Trzeba drzwi otworzy¢, podjal znéw kelner — moze jeszcze dycha.

— Aj! aj! niech pan Marcinski tak sobie nie $pieszy. Po co to gtosi¢ takie
rzeczy? To interes psuje... Goscie sie odstrasza.

Zydéwka podreptata do sypialni.

Za chwile wyszla w perkalowym szlafroku, ktory sie jej roztwieral na
brzuchu i piersiach. Na peruke zarzucita weliane chustke.

Przez uchylone drzwi weszla kilkunastoletnia dziewczyna, chuda i czarna,
w opietej bardzo sukience. Wlosy miata Sciagniete po chinsku i przepasane
z0lta tasiemka.

Podeszta do matki.
— Gdzie mama idziesz?

— Do numeréw. Kanapa sie zawalila w pietnastym! aj, co ja z tem mam!...
Ty sobie Salcia pograj troche gamy.

Roztwieratla fortepian, $cierajac pyt pota szlafroka.
— Nie chce gamy! — grymasita Salcia.

— Aj Salcia! co z toba!... ty gorzej ,kaprysujesz”, niz te cale numera
i wszystkie goscie! Graj sobie gamy, albo jakie kawatki. Graj gtosno a okna
otworz, niech goscie stuchaja!

Znoéw do okien dreptatla, lecz kelner jej droge zastapit.
— ChodZmy pod siedemnasty!
— Chodzmy!

Na dziedziniec wyszli i okrazali fure z sianem, ktéra na srodku droge
barykadowata. Kilka kur krecitlo sie pod wozem, dziobiac w zoéttawej, lepkiej
cieczy, co cuchnacym wezem pod kotami sie krecita. Przez otwarta wjazdowa
brame wida¢ bylo szary bruk uliczny i nagte podniesienie sie Scian kamienic
przecietych ciemnemi jamami otwartych okien. Z géry plynelo szarawe swiatto
chmurnego dnia letniego, deszcz mzyt od $witu, tnac powietrze cieniuchnemi
podtuznemi nitki. Pomiedzy kamieniami tworzyly sie czarniawe strumyki,
ktore zdawaly sie zastygac jak ciemne pokrecone robaki.

W srodkowym korpusie hotelu, cofnietym w tyt, pomalowanym na
jasnorézowy kolor, prawie wszystkie okna byly otwarte. Tylko na dole jedno
okno mialo przymkniete szaro brudne okiennice, krzywe i popaczone.
Okiennice te byly od wewnatrz sruba ujete.

Kelner palcem na okno wskazat:
— 0!
Lecz zydowka wykrzywita sie ze zloscia.

— Ty, panie Marcinski, palcem nie pokazuj! Ty mi policye jeszcze
naprowadzisz tym palcem!

Do sionki wchodowej zwrdcila sie, lecz stanela nagle jak wryta, na widok
myszurysa drzemiacego na klocku wsréd porozrzucanych widérow.

— Jojne! Jojne!

Jojne, rudy, maty, pokrecony, z szescioma palcami u lewej reki, prawdziwy
Jrarytas” hotelowy, porwatl sie na réwne nogi.

— Schlufst du?
— Naaal! schlaf i nit!...

Lecz wtascicielka napadla nan, sypiac gradem obelzywych wyrazéw.
Leniwiec, prdézniak, droge gosciom zawala i nie wie nigdy co sie w numerach
dzieje.

Kelner zniecierpliwiony wszed! do sieni.
— Niech pani idzie.
— Zaraz! zaraz!

Jojne wuciekt, teraz wtascicielka przypatrywala sie zsypanym w Kkat
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dachowkom, ktéoremi miano kry¢ oficyne. Nagle z lewego skrzydla zajazdu
wyplyneta tryumfalnie , Ostatnia mysl” Webera, kaleczona przez Salcie.

Zydéwka chwilke jeszcze stuchata, usmiechajac sie radosnie:
— 0!

Poczem dopiero z trudnoscia na trzy wschodki wlazlszy, w ciemna szyje
sionki zagtebita sie.

Caly zaduch Zle utrzymywanych numeréw zaciesnial sie tu, w tej ciemnej
przestrzeni. Podloga, Sciany, zdawaly sie by¢ przesigkle wonia potu, brudnej
bielizny i piwniczej wilgoci. W kacie bielaty skorupy rozbitej miski, przed
drzwiami numerow porzucono buty, z ktérych jeden w niepewnem sSwietle
plynacem z wysoko umieszczonego okienka, miat $wieza zeléwke jasno na
czarnem tle podlogi sie znaczaca. Caly ten zakat, w ktérym nedza, wystepek,
rozpusta, czesto wykwintne nawet cudzoléztwo, odwiedzato w przelocie, cale
to schronienie dla smutnych, wydziedziczonych, bezimiennych, czasem jeszcze
wilgo¢ wiezienia w swem ubraniu ze soba wnoszacych, koncentrowatl sie
gléwnie w tym pawilonie, w dolnych numerach, gdzie stawali najczesciej
ludzie wybladli, wychudli, méwiacy cicho, nie domagajacy sie nigdy swiezych
przescieradel, szuwaksu na buty, lub wody do karafki. Jaka$ tajemniczo$¢
wibdczyta sie wzdluz tych scian rzedem drzwiczek przecietych, jakis podejrzany
handel, przywodzacy na mys$l polaczenia potworne, kurcze glodu przed
Swiatem tajone, lzy dziewczyny schanbionej i oczy starca powleczone mgla
rozpusty.

Lecz juz kelner stal koto drzwi siedemnastego numeru, dzwoniac
kluczami.

Zydéwka don dopadta.
— Cicho! cicho! niechaj nie stysza!

Spojrzata przez dziurke od klucza, ciemno bylo zupelnie, wyjeta z peruki
szpilke podwdjna i zanurzyta w glebie.

— Nie ma klucza! — wyszeptata.

Numerowy od pasa kotko odpial, na ktérem brzeczaty klucze.

— Poszukam!

Z wielka wprawa klucz znalazl, w zamek go wlozyt i dwa razy przekrecit.

Drzwi otwartly sie, skrzypiac.

Lézko stalo zastane, nietkniete, wyciagajace swe brudno czerwone faldy
koldry i bialy kwadrat poduszki w pétcieniu, jaki panowat dokota.

Od okna plynely jasniejsze smugi a przez wyciety otwér w okiennicach
padal snop s$wiatta przecinajacy brutalnie ciasna przestrzen numeru. Snop
ten, biegnac ukosnie, padal na stél pokryty ré6zowa bawelniana serweta, na
ktorej stata szklanka do potowy wypitej wody, karafka, kawatek sznura ciemno
czerwonego, odpalonego na jednym koncu i troche kwiatow sztucznych,
pogniecionych i zwinietych w kiebek. Blizej okna lezalo przewrdcone
krzesetko, z ktérego materac wypad! na srodek pokoju.

Reszta przedmiotéw toneta po katach w cieniu.

I tylko jeszcze piec wystepowal masa ciezka, biala, jak zwierz uspiony
w kacie ciasnej klatki z paszcza szeroko otwarta, z ktorej jak jezyk czarny
wisialy na jednej ztamanej zawiasie zardzewiate drzwiczki.

Lecz u okna jakas czarna, nieruchoma zwieszala sie postaé, smutna
i nedzna. Zle dopasowane okiennice wlasnie tam filtrowaly szeroka szpara
Swiatlo. W szparze tej najdokladniej dostrzedz mozna bylo ciemna glowe
kobiety, obramowana jasniejszym paskiem sSwiatla i dalej korpus zwieszajacy
sie ciezko z rekami opuszczonemi i wykreconemi konwulsyjnie ku cialu,
z nogami podkurczonemi na desce okna.

Marcinski reke wyciagnat.
— Wisi! o tam w oknie!
Zydéwka oczy zmruzyla.

— Niechno Marciniski poczeka! Moze to takie udawanie, bo to z... takiemi
to réznie sie trafia. Panno! panno! zleZ panna z okna!... zlez zaraz!...
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Lecz posta¢ czarna nie drgneta nawet, wciaz nieruchoma w swej strudze
jasnej w rame ja obejmujacej.

Zydéwka podsuneta sie blizej.

— Niech Marcinski okiennice jedna uchyli, a ostroznie coby z ,dworza”
widac jej nie byto.

Marcinski szybko podstapit, na okno sie wspial i reke po za trupa
wyciagnat. Okiennice powoli sie uchylily. Szeroka szczerba $wiatla doskonale
teraz oblala straszna, zsiniala twarz samobdjczyni.

Numerowy w pierwszej chwili oczy przymknal, znalaziszy sie tak blizko
z trupem w ciasnej niszy okna. Powoli jednak powieki podniést i reka policzka
zmartej dotknatl.

— Jak 16d — wyrzekt.

Z okna zeskoczy! i stal teraz bezczynnie z opuszczonemi rekami, patrzac
ciagle w wiszaca.

Nagle zydéwka wybuchneta:

— A niech ja dyabel porwie! Pie¢ dni numer trzymala i teraz jeszcze go
zapaskudzita! aj! aj!... kto to teraz tu stanie! A policya! a gwalty!... a stancya
niezaptacona!

Kelner milczal, jakby zahypnotyzowany widokiem martwej dziewczyny.
Byta przeciez ohydna; cala sina, z oczyma szeroko rozwartemi, prawie
czerwonemi od krwi nabiegu, z masa bezksztaltna jezyka wysuwajacego sie
Z jej ust granatowych i spuchnietych. Tylko od tylu glowy zwieszaly sie
przepyszne wspaniale warkocze, czarne i l$niace, na wpot splecione. Jeden
z tych warkoczy zsunal sie naprzéd i wisiat w przestrzeni a lekko przez
wejscie na okno numerowego poruszony, chwiat sie jak warkocz placzacej
brzozy, z czarnej kolumny spadajacy.

— To ci wlosy — wyrzekt nareszcie.
Lecz zydowka lamentowata.

— Ny, kto mi teraz zaptaci? Kto? Co ja mam za moje dobre serce, zeby
taka wldczege z konica swiata do numeru bra¢! A mloda jeszcze byla, zdrowa,
po co jej byto taki koniec ze soba robi¢? aj! aj!...

Do stotu sie zblizyta.
— Lichtarz mi popsutla, o!... Swieca sie wtopila, niech ja choroba cisnie!...

Na stole statl lichtarz mosiezny, caly zielony, ze stearyna swiecy szeroka
po brzegach rozlang. Widocznie samobdjczyni pozostawila na stole plonaca
Swiece. Przepalony sznur, ktérego druga polowa poshuzyla za S$miertelny
stryczek, nalezal kiedy$s do szlafroka lub bluzki. Na blasze przed piecem
walaly sie popalone kawalki listéw i papierow.

— Marcinski! co ona jadla? — spytala nagle zydowka.
— Kawe; codzien dwie szklanki jej nositem!

— I bulki?

— A jakzel!...

— Ny co ja tera poczne, kto mi za te kawe zaptaci?
W kacie ciemnym dostrzegta mata skrzynke.

— Moze tam co jest. Niech Marcinski posunie!

— Nie wolno ruszac!

— Glupi Marcinski jest! Mnie wszystko wolno, bo mnie sie nalezy i ja
pierwsza do dlugu jestem!

Marcinski kuferek pod swiatto przysunat.

A w kuferku tym byt caly dramat ciezki i bolesny, caly dramat zycia
kobiety wykolejonej, rzuconej jednem przyspieszonem tetnem krwi w fale
zycia straszna i nielitosciwa.

Dziewczyna ta musiala by¢ statystka w jakim$ teatrzyku, bo jeszcze
,krakowianka” brudna i kawalkami glasy naszyta, mienitla sie wsrod reszty
szmat i szmatek. Atltasowe pantofle baletowa jak dwa opadle i martwe motyle,
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rozowilty sie wsréd fald potatanych koszul. Troche paciorkéw brzeczalo na
dnie kufra, a pomiedzy niemi rozkladal sie nagle krawat mezki atlasowy,
jasny-lila z czarna przetarta dziura od wktadania tombakowych szpilek.

Krawat ten zdradzal wiele, jakas mitostke tatwa do zawiazania w cieniu
kulis, w tem bezustannem zblizeniu mezczyzn i kobiet, w tym kodeksie
moralnosci przenicowanym i utatwiajacym nieuprawnione zwiazki. Krawat ten
byt tani, podszyty perkalem, kupiony z wystawy ubogiego sklepu na jakiejs$
oddalonej uliczce. Mezczyzna, ktéry go nosil, byt biedny i byt bezwatpienia
aktorem, bo na atlasowym wezie swiecily sie zottawo-ré6zowo plamy szminki.
Byl trywialny i niewybredny w swych gustach, dowodzit tego kolor krawatu
a brutalny i pelen namietnosci, gdyz tkanina cala porwana byla gwaltownie
wyszarpywana szpilka.

Lecz zydéwka, mruczac gniewnie, zanurzyta dalej reke. Z powodzi lichych
szmat wydostata kilka fartuchéw ptéciennych, duzych, ordynarnemi nic¢mi
widocznie na wsi uszytych. Na jednym z nich wisiala jeszcze galtazka
uczepionego chmielu zeschta i zczerniata. Inny mial na sobie kilka
uczepionych bodiakéw. Nagle co$ zaszumiato. Z jednej kieszonki wysypalo sie
troche posladu dla kur. Widocznie dziewczyna, zerwawszy z zyciem
teatralnem, przyjeta stuzbe w jakims wiejskim domu. Lecz niedtugo tam byla,
moze dowiedziano sie, ze dawniej ,pokazywata komedye” i wypedzono ja od
razu. Tak czesto bywa. Panie ze wsi nie lubia aktorek...

Jeszcze kilka par ponczoch sztucznie pocerowanych wyrzucita z kuferka
zydowka, jakis stanik ciemno granatowy przerobiony pod szyje, ze Sladami
huzarskich galonéw na plecach i na piersiach, wreszcie waporyzator rozbity z
peknieta guma i zerwana siatka, obrazek Matki Boskiej oprawny w blaszane
ramki, klebuszek wldczki z zaczeta szydelkowa rozetka, patelke cata czarna i
spalona od ognia, wreszcie pusta, wytluszczona portmonetke. To bylo
wszystko, lecz z tych smutnych galganéw trup caly odzywal i opowiadat
gorzkie dzieje kobiecej doli. Dziewczyna ta zyla widocznie z jednym ze swych
kolegéw, byla pracowita i oszczedna. Pelnila przy mezczyznie obowiazki
kucharki i postugaczki.

Miala jeszcze troche wiary, ktéra musiano wpoi¢ w nia w domu. Byta
nerwowa i lubila denerwowac sie sztucznemi zapachami. Miala grunt
najuczciwszy i starala sie po rozstaniu ze swym kochankiem, wywalczy¢ sobie
jakies$ stanowisko wsréd ludzi. Pracowala i musiata czu¢ sie bardzo szczesliwa.
Wypedzona, wpadla w nedze i rozpacz bezdenna. Gléd, opuszczenie, smutek,
pchnely ja w otchlan zwatpienia, ktore konczy jedynie... Smierc.

Mtoda, lecz z cialem zniszczonem nedza i przedwczesna mitoscia — nie
umiata i$¢ dalej.

Wsréd nocy, w zaduchu i ochydzie zydowskiego zajazdu postanowila
skonczy¢ to, co sie nazywato zyciem.

Przepalila sznur, bo przecia¢ go czem nie miala, i bez lzy, bez zalu,
z ustami nerwowo zaci$nietemi zalozyla go sobie na szyje.

Ostatnie wrazenie, jakie ze soba w dal ciemna uniosta, byt z6tty, drgajacy
ptomien dogasajacej na srodku izby swiecy.

Zydéwka kopnela noga kuferek.

— Ani galgana nawet wybra¢! Tego nawet handlarz za dwa grosze nie
zechce!...

Powstata powoli i do trupa sie zblizyla, ogladajac zniszczona sukienke,
w jaka dziewczyna byta ubrana.

— Moze ona w kieszeni co ma?

Reke wyciagnetla, ale predko cofneta ja i po za plecy ukryta.
— Niech Marcinski zobaczy!

— Nie wolno!

— Glupi Marcinski jest.. jak sie co znajdzie, to i Marcinskiemu sie dostanie
za ustuge. Przeciez Marcinski na piwo nic nie dostat.

Kelner pokrecit gtowa.
— A no racya jest, zobacze!

Do kieszeni trupa siegnal, lecz pusta byla prawie zupeinie. Trup sie
zakolysal. Zydowka =z rekami =zlozonemi na brzuchu przygladata sie
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niecierpliwie.
— A nie ,sttuknij ja”, Marcinski.
— Wisi mocno! niech sie pani nie stracha!

Oswajali sie powoli z tym trupem smutnym i stygnacym w zaduchu Zle
utrzymanej izby.

— Niema nic?

— Nie.. ino blaszany naparstek.

Zydéwka znéw zaklela.

— Daj pan Marcinski naparstek! Salcia swéj zgubita, nie potrzeba kupic.
Nagle zamilkta i blizej do okna postapita.

Trup, kotlyszac sie, odstonil nogi.

Nowe porzadne buciki, zapiete na guziczki, ukazaly sie oczom wtascicielki
hotelu.

— Niech pan Marcinski zlezie!

Lecz Marcinski dotykal wiszacego warkocza i mlaskal jezykiem.
— Aj! aj! co za wlosy!

— Marcinski musi zles¢!...

Kelner warkocz z zalem z reki wypuscit.

— Niech pan Marcinski péjdzie cicho do mojego mieszkania i przyniesie
duze nozyce. Trzeba ja oderzna¢, moze jeszcze zyje, to sie ja potrze!

Kelner spojrzal w oczy zydéwki.

Przez kilka chwil mierzyli sie wzrokiem, a oboje mieli w Zrenicach jakies
plowe, migocace swiatetka.

Wreszcie, kelner ku wyjsciu sie skierowat i, skrzypiac drzwiami, znikt
w gtebi sieni.

Zydéwka, pozostawszy sama, obejrzala sie kilkakrotnie, poczem
wyciagnawszy jaknajdalej rece, na palcach do trupa podeszia i szybko guziki
bucikéw rozpinaé¢ poczeta. Nos jej sie zwezit ze strachu, usta zagiely sie
w poélkole. Na czoto pot wystapil. Ona, sapiac, przechylona, ciagneta dalej swa
prace, zdzierajac ze zmarlej obdwie, szarpiac trupa, nie czujac prawie chtodu
nég zesztywnialych, ktére pozbawione oslony, zabielaly nagle jasna barwa
szarych, pocerowanych ciemna bawelna — ponczoch.

Dokonawszy swego dzieta, wlascicielka cofneta sie szybko, otworzyla
drzwi i z sila cisnela daleko, w gtab korytarza buciki. Stuknely o podloge, jak
uderzenie mlotka o wieko trumny. Czas jednak byt juz wielki. Marcinski
powracatl, kryjac pod potami kartki duze nozyce.

Zydbéwka pot z czota otarta.

— Panna Salcia gra?

— Panna sie bije z kucharka!

Weszli znéw do numeru i teraz juz sam Marcinski podszedt do okna.

— Niech sie pani nie zbliza, ja ja sam obetne.

Wlazt na okno, posunat trupa i zastonit soba prawie cala posta¢ zmartej.

Zydéwka o drzwi oparta nie patrzyla, cala zajeta mysla, czy buciki
samobdjczyni beda dobre na nogi jej corki.

Tymczasem nozyczki zgrzytnely. Z cichym chrzestem obsunat sie wzdhuz
plecow trupa obciety warkocz. Marcinski zwinal go zrecznie i schowal do
kieszeni kurtki.

I znéw niby chrzest — i glowa dziewczyny ukazala sie teraz ostatecznie
zeszpecona, z krétka nieréwna linia rozsypujacych sie na karku wtosow.

Lecz Marcinski ku drzwiom sie zwrdcit.

— Lepiej nie ruszac, policya sie wda i bedzie kram, ze my ja poruszyli.
Jaka naszli, taka zostawmy!

Zydoéwka skineta glowa.
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— Ma Marcinski ,stusznie”! Teraz musi iS¢ po straznika! Aj aj!... jakie to
zmartwieniel!...

Kelner z okna zeskoczyt i ku drzwiom podazyt.

Wyszli oboje na korytarz i Marcinski zaczat dobiera¢ klacze.
Zydéwka, buciki niewidocznie podnidstszy, za chustke ukryta.

— Czego Marcinski ja zamyka? — zapytata kierujac sie do wyjscia.
— Prawda! — odrzekl kelner — przeciez nie ucieknie!

I rozesSmieli sie oboje.

X.

Papuzia.

— Zagwizdaj, Papuziu!...

Minuska porwala sie z jego kolan i nagle w poélcieniu, juz z okien
plynacem, zabielita sie jak zjawisko w swej masie bialych zwiednietych
koronek i pomietego batystu.

— Niel!... nie!... nie chce!

Ale on, nieubtagany — wyciagnat reke i ujal nagie ramie dziewczyny
w swe suche palce nerwowego blondyna.

— Zagwizdaj, Papuziu!...
— Ty wiesz, to dla mnie cholera to gwizdanie!
— Zagwizdaj, Papuziu!...

Ton jego mowy byl rozkazujacy, powolny, mieki a przeciez siekacy jak
uderzenie szpicruty.

Dziewczyna probowala sie jeszcze opierac.

— Nie!... wole z toba rozmawiac!

On nieznacznie ramionami ruszyt.

— Zagwizdaj, Papuziu! — powtorzyt po raz czwarty.

Stalowo niebieskiemi oczami spojrzat w drobna twarz Minuski, ktéra
ledwie przeswiecala przez cate kleby pokreconych czarnych wioséw.

Oczy te, jakby wieczna lzawa mgla pociagniete, zuzyte byly i dziwnie
rozwigzte.

Jakas nabozna, dystyngowana rozpusta gniezdzila sie w tych Zrenicach
koloru dziewczecej sukienki.

Byly to oczy westalki, powracajacej ze schadzki do swej $wiatyni.

Teraz juz Minuska, pod wplywem tego spojrzenia ukladata sie powoli na
kolanach mezczyzny, pochylajac w tyt glowe, tak ze cata kaskada czarnych
wloséw splyneta ku ziemi i kwiatéw dywanu dosiegta.

I tylko biust jej bialy, foremny, jakkolwiek troche w gorze splaszczony,
rozciggal silnie cienki batyst szlafroka, zwigzanego lekko biala w pasie
wstazka.

Reszta ciata zaznaczala sie silnie wyraznemi konturami i dobrze wygieta
linia od bioder odcinata sie jasno od ciemnego obicia nizkiej tureckiej sofy.

Z bosych stép dziewczyny spadly mate pantofle z r6zowego atlasu, troche
brudne i zgniecione.

Nogi te wyciagniete z nieruchomoscia trupia, zétte byly, wygiete silnie jak
nogi tancerki, przeciete blekitnemi zylami i cieniem czarnych wloséw
rosnacych na zgieciu palcow.

W niewyraznym mroku szarej godziny — objawialy sie jak nogi kobiety
zmeczonej, glupiej, nerwowej, kobiety bez silnego punktu oparcia a mimo to
dobrej, miekiej, ulegtej — idacej slepo za podmuchem losu.

Cala wreszcie posta¢ Minudki, wyciagnietej na strzyzonej tkaninie
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oryentalnego mebla, miala w sobie to bierne poddanie sie fatalizmowi, to
opuszczenie rak w walce z zyciem, to zagasniecie poczucia rozkoszy,
temperamentu i kaprysow kobiecych.

W nieruchomosci swojej, w tej ulubionej pozie wyciagnietego w trumnie
trupa — zna¢ bylo dazenie bezwiedne ciata do spoczynku, a z pod dtugich rzes
przymknietych migaty tylko biatka oczu. Wszystko w niej dazyto i rwato sie ku
ziemi razem z kaskada czarnych wloséw, razem z faldami biatego trenu, ktéry
ja obwijat zimna draperya grobowego catunu.

Siedzacy w  kacie sofy mezczyzna, smukly, correct, silnie
wyczesany — z broda okragta zmystowego samca oparta na sztywnych rogach
I$niacego kolierzyka, w kanciastych liniach ciala, w kolanach silnie
zlozonych, przypominal poze Ozirysa wcisnietego w szeroki stalowo-
granatowy garnitur angielskiego kroju. Nawet kurtka szczelnie na dwa rzedy
zapieta, opinala silnie pier§ zapadla jak mogile wszystkich pragnien
i porywéw...

Cate cialo, dtugie, zlozone, jakby na zawiasach, przylegalo doskonale do
linij i zagie¢ sofy prostej, twardej, réwnej — pomimo banalnego ksztaltu
nasladujacego wschodnie stosy poduszek.

Tylko kolana ostrym kantem wystawaly brutalnie, podnoszac silnie
szewiot spodni, ktére opinaly diugie, ledwo zaznaczone tydki, nieksztaltne,
gubiace sie bez silniejszego spadku, tydki kamiennego bozka cisnacego sie do
twardej swego tronu podstawy. Cate cialo — zakonczone wydtuzonemi
a plaskiemi stopami, obutemi zimno w angielskie matowe obuwie réwne
byto — ostro skrajane, kanciaste, podobne do wybornie spreparowane go
szkieletu, osadzonego na doskonatych zawiasach.

Tylko glowa okragla i twarz pokryta miesem, kldcily doskonala harmonie
dalszego rusztowania.

Byt to kadtub angielskiego charta ze tbem obwistego buldoga.

Dolna warga troche wilgotna i jakby niepewna, zwieszata sie ku dotowi,
odstaniajac dolny rzad zebdow z6ttych i od tytoniu sczerniatych. Byla to warga
Jviveura”, ktory lata cale musiat powoli nasyca¢ namietnos¢ swych
podraznionych zmystow, zamykajac oczy i otwierajac usta. Maska jego
nieruchomej twarzy urobila sie juz w takie rozprzezenie bezwiedne muskultéw,
ze cho¢ mlodosé walczyla jeszcze z natogiem, Sciagajac skére ze skroni, to juz
caly doét twarzy a nawet skéra pod oczami faldowata sie w bezsilne bruzdy,
zmyslowe, zwierzeco-apatyczne.

Lezaca na jego kolanach kobieta miala w swej twarzy przyschniety znéw
wyraz namietnosci, nagle spieczonej i w ogniu strawionej. I u niej, tak jak i u
niego ciato nie harmonizowato z gtowa. Tors jej mial peilne i doskonate
rozwiniecie kobiety doszlej do szczytu sity, biodra roztozyste i podatne mialy w
sobie miesisto$¢ hiszpanek, lecz juz od silnych jeszcze ud poczawszy, linia nég
zwezala sie nagle, schla, drobniata brutalnie. Konczyny byly stabe, anemiczne,
wyschtle, obciagniete trupia skoéra.

Te sama anomalie przedstawialy i rece.

Przedramie wspaniate, doskonale piekne, juz od lokcia mialo wazkosc
dziwnag, niepewna, nieusprawiedliwiona a same dlonie i palce, dhlugie
i kosciste, z pofaldowana na zgieciach palcéw skora; zwieszaly sie ku ziemi jak
rece rozpaczliwie smutnego szkieletu.

Z karnacya skory przeswiecajacej przez oczka koronek i pajecza tkanine
batystu, bylo to samo. Twarz blada, zétta — jakby pocentkowana sinemi
podkowami, podkreslajacemi przymkniete oczy i rozciagajacemi sie az na
silnie wyciagnieta skére nosa, nie miala ani Ssladu purpury warg, ktére biale,
wazkie, postrzepione, niknety prawie w bladej masce.

Lecz juz szyja, tracac zzotkle tony, rozplywala sie w rézowawo l$nigcej
barwie piersi lekkiej, wiosennej, mtodej — majacej w sobie doskonata miekos¢
pastelu.

Pod biela batystu, rézowa ta barwa ciemniala coraz dalej, zagtebiala sie,
to znéw tryumfalnie przechodzita w atlasowa biato$¢ na wypuklosciach bioder.

To przeswiecanie jutrzenkowej barwy przez delikatny desen koronki,
mialo w sobie czar dziwnie ponetny, niepewny, peten tajemniczej sity
doskonatej pieknosci kobiecego ciata.

Jakby pod cienka warstwa $niegu, rozsypane liscie blado rézowej kamelii,
tak migotaly szmaty ciala Minuski w obramowaniu delikatnego desenia
cienkich walansyenek.
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Lecz juz — coraz dalej sie posuwajac — rézowy ton bladi, siniat, zielenial,
z0tkt na kolanach dwoma plamami i do stdép sie zsuwajac, w trupia barwe
przechodzit.

Jedynie jeszcze podeszwy jakas dziwna anomalig rézowily sie lekko, troche
starte zbyt ciasnem obuwiem, zaznaczajac sie w przestrzeni barwniej lekka
kropla krwi, roztarta zdaje sie na ich powierzchni.

Cisza byla dokotla.

Cisza wielkiego miasta, ktore huczy w oddali a przeciez do mieszkan
ludzkich hukiem tym nie wpada, pozostawiajac niemal grobowy spokdj
tym — ktorzy spokoju tego pragna.

Przez biate zaslony okien staniata sie blado-btekitna, r6wna — nieprzecieta
niczem barwa zachodzacego nad dachami doméw wiosennego stonca.

Barwa ta — wsuwajac sie do pokoju — jak elektryczny blask wykrawata
kontury banalnych mebli, porozstawianych po katach mieszkania. Oryentalna
tkani na mebli mienila sie jaskrawemi plamami i zétta pstrocizna frendzli.
Duze, weneckie lustro — pochylone nad sofa — prezentowalo sie matowo
szarym kwadratem, na tle trywialnego ciemnego obicia kryjacego sciany. Po
katach, na etazerkach wykrzywialy sie japonskie lalki pod parasolami, ktére
roztaczaly ciemno szafirowe lub czarne kola, prawie pod samemi rogami
troche przybrudzonego sufitu.

Po srodku, jak ptak nagle nieruchomy, krwawila sie czerwonoscia szyb i
stalowemi pokreconemi liniami obwodéw wenecka latarnia, okapana stearyna,
bielaca sie na matowej ptaszczyznie podstawy.

W jednym z katéw z6lcit sie duzy makartowski bukiet, smutny,
przypruszony pytem, z lasem aksamitnych szyszek, sterczacych wsrod peku
traw polamanych.

Niefroterowana, troche brudna podloga, pokryta zniszczonym dywanem,
wystawala jasnemi plamami kolo progéw i okien, ktére krzywo zaglebiajac
znaczyly sie wystajacemi z po za bialych zaston blaszanemi rynienkami do
zbierania rosy.

I w tej banalnosci zimnej, bazarowej, pretensyonalnej, wcisnietej nagle
w mieszczanska klatke ciasnych, taniem obiciem oblepionych Scian starej,
zydowskiej kamienicy — nie byto nic z duszy kobiety zamieszkujacej te Sciany.

Minuska byta ptakiem wedrownym i o klatke nie dbata.

Przez uchylone drzwi dostrzedz mozna byto niepostane
16zko — rozkopane, rozrzucone, w nietadzie jeszcze nocnym, ciemniejace pod
stosem zrzuconych sukien i kotder.

Okno, przystoniete szczelnie szafirowa zaslong, nadawalo calemu
pokojowi pozér grobowej kaplicy.

Reszta toneta w cieniu.

Tymczasem w saloniku blekitne $wiatlo okien zaczelo stopniowo szarzeé
i bieli¢, jakby przez matowe a brudne szklo przepuszczone.

Dwie biate takie smugi — jak charty potworne przypadly do podlogi, staty
sie po dywanie i ginely w oddali, tuz pod stopami nieruchomie siedzacego
mezczyzny.

Konce palcéw u reki Minuski zwieszajacej sie z sofy, maczaly sie w tej
martwej jasnosci i zzolkle paznogcie, pocentkowane bialemi plamkami,
zdawaly sie by¢ platami tajemniczych nenufaréw z tafli stygnacej wody
wyzierajacych.

Dziewczyna przymykata powieki i z przechylona w tyt glowa zdawala sie
tezy¢ w jakiems odtretwieniu.

Lecz mlody mezczyzna szarpnal ja znéw za ramie.
— Zagwizdaj, Papuziu!

Dziewczyna westchneta i cicho — powoli, jakby ptynac z oddali, rozlegt sie
drzacy menuet, gwizdany jakby dziobem papugi, niepewnie w dal rzucajacej
nuty.

To Minuska gwizdata, lezac ciagle przechylona, nieruchoma
w obramowaniu swych czarnych wloséw, ktére sie z przepychem po dywanie
walaty.

Mezczyzna, zmruzywszy oczy, w gwizd ten sie wstuchiwal z dziwnym
wyrazem kotlo ust obwistych. Nareszcie reke wyciagnat i zimnemi palcami po
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oczach Minuski przesunat.
— Nie ptaczesz? — zapytal.
Ona gwizda¢ przestata, brwi marszczac.
— Co6z u dyabta, codzien nie moge!

— Postaraj siel...

Poznal ja w Lodzi, w sali Selina, gdy zlym akcentem francuzkim $piewata
jakas piosnke.

W podrabianej tej francuzce odczut odrazu tatwa i tania zabawe i gdy
otulona plaszczykiem zeszla z estrady do pustej i bialej od gazu sali, zblizyt
sie, wiecznie nienasycony w tej pogoni za kobieta, jakkolwiek oddawna juz
niedoswiadczatl nic w dotknieciu nagich ramion, lub rozwianych wtosow.

Przez nalég, przez przyzwyczajenie szed! juz teraz, zaczepial, wyciagal
reke, ciagle spragniony goretszego wrazenia, czegos, coby nim targneto, coby
zamieranie w nim rozkoszy wstrzymato choc¢by na krétka chwile.

Minuska nie zajeta go wiecej od innych.
Byta zepsuta, wesola, pusta i trywialna.

Mowila ,psia krew”, bila sie po biodrach, pokazywata zydom na ulicach
jezyk i ktécita sie w restauracyi z kelnerami.

Nie roéznita sie niczem od innych kobiet i draznila w nim zamierajacego
trupa, lecz draznita niemile, w bolesny, dokuczliwy sposob.

Przez kilka dni, ktére bawit w Lodzi, widywat ja codziennie, coraz wiecej
zniechecony i pét senny.

Dziewczyna, sadzac ze Smiechem i zartami zdola rozchmurzy¢ to znuzone
czolo, roztrzasala przed nim cala torbe swych dowcipéw, pozbieranych
w chwilowych milostkach, ktére prowadzita w swem zyciu.

Lecz on — ciagle milczacy, zimny, kanciasty, siedzial przed nia, wpatrzony
w przestrzen szklannemi oczyma trupa.

Chwilami ramionami wzruszat i mowit jedno tylko stowo:
— Cicho!

Dziewczyna milkla, zdjeta nagta jakas trwoga przed ta cisza nakazana jej
w ciasnej przestrzeni zaslonietej lozki, po za ktérej czerwonemi firankami
widac¢ bylo jasna przestrzen sali i ciemny otwor sceny.

Raz jeden osmielila sie powiedziec¢:
— To gtupie takie postepowanie!

I uzbrajajac sie w odwage, dodata:
— Funta kltakéw niewarte!

On tymczasem patrzal na nig, skapana w jasnej powodzi gazu, plonacego
w stluczonej bani, zawieszonej u sufitu lozki.

Kleczata przed nim na malej sofce obitej ciemna brokatela, i podnidstszy
obnazone rece, wigzala swe czarne wtosy dtuga biala wstazka.

Byla dnia tego ubrana juz do pantominy, majacej konczy¢ przedstawienie,
a w ktorej gra¢ miala role panny mlode;j.

Dluga, biala musdlinowa suknia natykana kwieciem pomaranczowem
dawala jej pozér umarlej dziewicy, ktéra lada chwila zloza na sSmiertelnej
poscieli. Twarz jeszcze nieubielona, zélta byla i martwa w tej biatej koronek
powodzi.

Opieratla sie biodrem o st6t nakryty biatym obrusem, na ktéorym walaty sie
resztki kanapek i kieliszki koniaku.

Zwiazala wlosy i powoli, z pewnym leniwym wdziekiem na poduszki sofy
upadta.

— Funta ktakéw niewarte! — powtdrzyta przez zacisniete zeby.

Z po za uchylajacej sie firanki dolatywal przenikliwy glos dziewczyny,
$piewajacej na scenie drzacym sopranem:
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»Demande aux lys, s'ils aiment la rosée”.

On ciagle patrzyt na nia, dziwiac sie i zazdroszczac tej zywotnej sile, ktéra
kazala jej poruszac¢ sie, Smia¢, denerwowac i wyrzucac¢ z siebie cala kaskade
stéw i checi.

Wiecznie i ciagle od pewnego czasu obserwowal tak wszystkich, sam
ciagle bezsilny, peten przewidzen, halucynacyj, widzac koniec wszystkiego,
nie mogac zbudzi¢ sie z odretwienia zmystéw, w jakie popadal z dniem
kazdym.

Ogarniat go smutek bezdenny, z ktérego sobie sprawy zdac¢ nie umial,
szukajac w zlem trawieniu przyczyny gléwnej tej zmiany, podniecajac sie
fizycznie i moralnie, pragnac rozpaczliwie wyjscia z tej nicosci, w ktéra powoli
zapadat.

Spelniat automatycznie funkcye swego urzedowania w jednem
z towarzystw kredytowych, lecz nocami, wybladly i z gatka swej laski przy
ustach, zjawial sie jak mara blada i milczaca, z niema skarga na swdj zgon
duchowy, w zadymionych lokalach restauracyjnych, w ochryptych salach
koncertowych, w zaulkach nocnej rozpusty — goniac co$ ciagle w milczenia
szukajac, trawiac sie, stygnac od wnetrza.

Bezwiednie lgnal do kobiet, jakby w nich szukajac odrodzenia, lecz — te,
do ktdérych mial przystep latwy i z géry zapewniony — wstrzasaly nim swym
$miechem, banalna pieszczota i coraz ciemniejsze koto tworzyly dokota jego
osoby.

Od czasu do czasu, opowiadaly mu historye swego zycia, zaczynajaca sie
niezmiennie od tych stow:

»Nie mialam jeszcze pietnastu lat i bylam zupelnie gtupia, a tu..

Stuchat chwile, sadzac ze co$ sie tam przewinie, co mu ryse w jego
lodowej powtoce uczyni — lecz predko mysl w inna strone odwracat.

Zawsze to samo!
Jedna historya w milionowem wydaniu!
Minuska przeciez nie opowiedziata mu swej ,historyi”.

Byla banalna, trywialna jak inne — moéwila mu , méj kiziu” — i jadla rybe
nozem, ale ,historyi” swej nie opowiedziata do tej chwili.

Nie opowiedziala i nie opowie — bo, oto on wyjezdza jutro i ma jej wlasnie
to powiedzie¢ za chwile, skoro tylko tamta z po za zastony Spiewac przestanie.

Doszedt juz do tego stopnia ostabienia i rozdraznienia, ze nie lubi i nie
umie moéwic¢, gdy kto spiewa.

Tymczasem Minuska nalewa sobie kieliszek koniaku.

— Wiecznie pan jestes smutny jak sum — moéwi, pijac falszowana ohyde
powoli, jakby z rozkosza — dobrze ze masz na smucenie sie, to jeszcze pot
szczescia!

Odstawia kieliszek i znéw wciska sie w poduszki sofki.

— Moze to i taka moda by¢ na smutno — ciggnie dalej, rurkujac falbanki
sukni na palcach — znatam jednego pana od wyscigéw, takze sie tak wiecznie
gryzt i dreczyl. Podobno co$ kiedys tam komus ukradt, to go jadio!..

Rozesmiata sie gto$no i zastanowita chwilke.

— No, to juz byto przez sumienie. Prawda? Ale pan? Co ci to brak!... Mdj
Boze! Zeby to mnie panem by¢! czybym ja kiedy sie zasepita, co?

Po za zastona $piewaczka umilkta i z sali dolatywal szmer pomieszanych
gloséw, odsuwanie krzeset i szczek kufli rozstawionych na stotach.

— Masz pan co jes¢, gdzie mieszkaé, masz pewnie rodzine, ojca, matke
a moze i zone — a taki$ pan skwaszony ciagle. Nie powiem, zeby to ja, co to
jak ten psiak bez gniazda po $wiecie sie tyram i juz z rozpaczy do francuzéw
przystatlam i oto sie Falfandierowej wysluguje. Psia krew! dobrze ze mnie
troche po francuzku nauczyli, to i co zarobie na to marne zycie... 0j! marne!

Znoéw po kieliszek siegnela, z butelki nalata, wypita.
W p6t drogi reka jej w faldy sukni opadta.
Byla juz na wpét pijana.

— Psia krew! — powtérzyla raz jeszcze i glowe w tyl przechylita.
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Ktos drzwi w sali otworzyt.
Gaz w kuli zaczal migota¢, chylac sie na obie strony.

Rozpaczliwy jakis smutek wypekit mala przestrzen lozki, jakas grobowa
pustka, pomimo ttumu poruszajacego sie po za firanka.

Mezczyzna w swej automatycznej sztywnosci zastygly, siedziat
nieporuszony w kacie sofy, zdajac sie wydziela¢ z siebie ten chtdd trupi
i mrozi¢ nim ozywiona jeszcze niedawno dziewczyne.

Teraz bylo juz ich dwoje smutnych, niemajacych dachu po nad dusza.

I Minuska czerniala, zodlkla, pozbywajac sie swej maski sztucznego
usmiechu, odstaniajac nagle swdj szkielet juz pruchniejacy nieszczesliwej,
walczacej z zyciem istoty.

Lezala nieruchoma, z rekami obwistemi, z ustami opuszczonemi
w kacikach bolesnym skrzywieniem. Nagle wargi Sciagnela nerwowym
skurczem i lekko, cicho gwizda¢ zaczela.

Byt to gawot popularny, latwy do pochwycenia i ciagnacy sie cicho jak
srebrna nitka pajecza.

W rozkotysaniu sie gazu, gwizd ten leciuchny motat sie z przejrzystoscia
doktadng, wznosit sie, opadal i znéw rozpoczynat.

Nagle umilkl, rozptywajac sie w urywanej nutce. Chwileczke trwato
milczenie.

Przerwat je ochryply nieco gtos Minuski:
— Pan wiesz, ja miatam dziecko!
Mezczyzna nie drgnal nawet, nie odpowiedziat ani stowa.

Przygaste oczy skierowal jednak na lezaca kobiete, bo czul Ze ma w niej
troche odbicia swego smutku, swego zniechecenia.

Widzial, Ze sie nie krzywi usmiechem.
Oddychat.
— Miatam dziecko! a jakze! jak aniota taka dziewczynke! Zebys ja pan byt

widziat no — co to opowiadaé! Krélewna! Wlosy czarne, oczy
szafirowe — buzia maluchna. A madra, a ucieszna. W dziesiecioro sie

krajatam, aby jej nic nie brakto! Pan nie ma dzieci?
Nie byto odpowiedzi.

— Nie ma pan? Dobrze pan robi. Dzieci to wielka rados¢, ale co tez to za
smutek! Serce ledwo nie trzasnie jak to ginie! Psia krew... co to za urzadzenie
na swiecie!... Miala na imie Maryska! Ja ja nazywalam Marychna. To tadnie,
prawda? Mowilta juz, chodzila, tydki miata grube, tak ze ja tylko w skarpetki
ubiera¢ mozna byto! I co pan powie! W trzy dni — ani sie obejrzatam, juz bylo
po niej! styszy pan!... po niej!...

Oboje siedzieli ciagle nieruchomo w obu katach sofy, ona przechylona,
z twarza gingca w tem skrdceniu. Tylko podbrédek drgat jej nerwowo, jak
u kobiet blizkich ptaczu.

— Nazywatla mnie... Papuzia. A to ztad widzi pan poszto: Postyszata kiedys
pod balkonem na ulicy gwizdzaca papuge. Odejs¢ nie chciata. Wzielam ja na
rece i gwizdalam jej w uszko przez cala droge. PoéZniej... ciagle
prosila — gwizdaj, Papuziu! ja gwizdatam! Ach Boze!... ja gwizdatam!

Porwata sie nagle, jakby ocucona.

— Ja pana nudze, co? Pan i tak smutny!

Lecz on reke wyciagnat.

Jakis cien usmiechu przewinat sie nawet koto jego warg pobladtych.

Od tej nagle otwierajacej sie przed nim rany macierzynstwa,
w rozpustnem otoczeniu zamknietej lozki tingel-tanglu, plyneto ku niemu
powolne uspokojenie i tagodne uczucie ledwo dostrzegalnego ciepta.

— Bo to widzi pan, mezczyzni nie lubig skoro sie im o takich rzeczach
moéwi. Tylko pan jakis inny od wszystkich. Moze to pana i bawi.

Westchneta, znéw glowe przechylita na porecz sofki i oczy zmruzyla.

— Widzi pan, to byto dziecko takie... no, pan wie! ot takie, bez ojca. Wiec
to sie chowalo nie u mnie, ale ja zawsze co dnia przybiegalam, na rece
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schwycilam, wycatowalam gdzie mogtam. Jak juz nic jej przynies¢ nie miatam,
to cho¢ pogwizda¢ przysztam, a mala sie juz od progu rwala i piszczala:
»gwizdaj, Papuziu! gwizdaj!...” Bylo to uciechy! Cholera muzykalna byta!
W dziadka sie wdata!...

Urwala, jakby przerazona zdradzeniem cienia tajemnic swego
pochodzenia.

— No, i kiedy przyszta ta ciezka godzina, ze ja $miertelna choroba
schwycila — ja po doktoréow z gola glowa latalam po nocy, w aptekach
dzwonki urywalam. Raz mnie stéjkowy mato do cyrkutu nie zwlékt... Co pan
chce! Dla dziecka to sie w ogiein skoczy! Nie pomogto! Chudia,
sztywniala — i juz tylko na rekach nosi¢ ja trzeba bylo dniem i noca. Ja tez
nositam i jeszcze tylko to gwizdanie mogto ja uspokoi¢ na troche, na krétko!
I ja tez gwizdatam! L.zy mi jak groch leciaty!... ale nositam i gwizdatam!

Umilkila, i z pod przystonietych rzes zamigotaly nagle dwie I$niace krople
tez, poczem z pochylonej w tyt gtowy sptywaly po skroniach, moczac silnie
peki fryzowanej grzywy.

— I wiesz pan co? Umarta mi na rekach wtedy, kiedy chodzitam z nia po
pokoju i gwizdatam jej cichutko, cichutenko — prawie w samo uszko. Pézno
byto, swieca sie dopalata, w kacie chrapata kobieta, u ktérej sie ona chowata.
Ja chodzitam boso, zeby nie wstrzasa¢ rekami, gwizdze — ona oddycha, raz
drugi oczki otworzyla — sina obraczka naokoto ust sie rysuje. Jezus Marya!
mysle sobie, dziecko!... gwizdze wciaz — ona juz nie oddycha, ja gtowe trace...
i ludzie mnie znaleZli z dzieckiem na reku ciagle po pokoju chodzaca. Podobno
nawet jeszcze gwizdatam!... Co pan chcesz!... Dostalam bzika. Niemialam nic
mego... ja jedna!... Oprzytomnialam podzniej i czasem, kiedy sama jestem,
moéwie sobie: zagwizdaj, Papuziu!... gwizdze!... i ptacze!

Rozpuszczona masa wlosoéw otarta strumien tez ptynacy jej z oczow.

— Przepraszam pana — wykrztusita wsréod tkan — ja zaraz przestane

beczy¢, to juz... taki cholerny naréw... ja zaraz bede... wesola!...

Lecz on — zblizyt sie ku niej teraz i wyciagajac rece przyciagnat ja ku
sobie.

W giescie tym nie bylo sladu wspélczucia dla jej cierpienia, byt tylko jakis
sybarytyzm dziwny, rozsmakowanie sie w goracosci tez i w spazmatycznym
skurczu wstrzasajacym piersi kobiety.

Melancholiczne zwierze =zbudzilo sie w nim i brutalnie, bezczelnie
domagato sie praw swoich.

Sentymentalny samiec wyciagnal trupia reke i na ranie serca kobiety-
matki potozyt.

Obwista warga zadrgala mu rozkosznie.

Oczy pokryla biata, wilgotna mgta.

I od tej chwili zyli razem, we dwoje — schowani w kacie oddalonej ulicy,
w mieszkaniu, ktére on urzadzit z banalnym komfortem biurowego
parweniusza. Wszystko naokoto nich bylo martwe, trupie, wystygte.

Dziewczyna z poczatku rwala sie jeszcze do zZycia, walczac z resztkami
temperamentu.

Wpredce jednak ciato zniszczone latami Przymusowej
rozpusty — zapragneto grobowego spoczynku.

Za cialem poszedt duch.

Minuska zamierata wsréd strzyzonej tkaniny mebli i zakurzonych parasoli,
wldczac po otomanie swe bezsilne cztonki anemicznej kobiety.

On — tryumfowal, kapiac sie teraz w tej cmentarnej atmosferze, ktora
wioczyt w faldach swej kurtki, ciagle milczacy, ponury, ziejacy niczem
nieusprawiedliwiona rozpacza, zwlaszcza w chwilach wiosennego rozkwitu.

Czasem tylko dziewczyna wyrzucita jeszcze =z siebie ,psia
krew” — zebrane z ust towarzyszek tatwej zabawy i ciezkiej pracy, i stowo to
jak uderzenie szpicruty przecinalo powietrze.

Lecz on, nie ruszajac sie z miejsca, przez zacisniete usta szeptat:

— Cicho!...
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Kobieta milkta i siedzieli tak oboje w milczeniu, w rozpaczliwej
melancholii dwojga zamierajacych organizmdéw, skutych ze soba — ona,
rozpamietywajac swa przeszios¢, on — plawigc sie w lubieznosci smutku i o
trumny potracajacego wspomnienia.

I gdy jasno btekitne swiatto od okien plynace z szarego tonu zmieniato sie
w zloto-rudy blask wycinajacy kontury mebli a coraz dalej ku gtebi pokoju
rozptywalo sie w czarniawo-szafirowym cieniu — on pochylat sie nad
martwiejaca w trupiej pozie dziewczyna.

— Zagwizdaj, Papuziu!...

Ona gwizdata, z poczatku niechetnie, potem coraz wiecej zatapiajac sie
w cichej nutce melodyi.

Trup dziecka wyschly, zzotkly, biedny — zjawial sie przed nia
w przepotedze swego nieprawego pochodzenia, wspanialy bezimiennoscia
swoja, doskonaly w zrodzeniu z milosnego tchnienia. Trup ten zimnial,
sztywnial — tuz przy jej piersi — przy jej tonie, ktére go stworzyto i gniotl jej
ciato strasznym ciezarem niezyjacego potwora.

I wtedy cala fala lez lala sie z czarnych oczéw kobiety i po przechylonej
w tyl glowie ku masie pokreconej grzywy sptywala.

Tymczasem mezczyzna trupie swe palce w kaskadzie tych lez maczat
i leniwym glosem sentymentalnie powtarzat:

— Zagwizdaj, Papuziu!...

XI.
Bydle.

Zaturkotato i na drodze od miasta wiodacej podnidst sie tuman kurzu.

Niewielki koczyk zielony, ciagniony przez czwoérke w porecz sprzezonych
koni, stuknat silnie o belke, potozona na poprzek, tuz przed chata Hieronima
i ku bramie dworskiej podazatl.

Na kozle, w szaraczkowy surdut ubrany stangret i lokaj w dtugim czarnym
anglezie, zetkneli sie gwaltownie ramionami, zakleli i do réwnowagi wrocili.

Z koczyka tymczasem, na obie strony, jak drogowskazy, sterczaly dwa
olbrzymie cybuchy, ciemne, z fajkami wypchanemi silnie tytoniem.

Pan hrabia i pani hrabina palili w milczeniu, rzucajac w jasnos¢ liliowa
wolynskiej przestrzeni cate kteby bialego dymu.

Pudelko z tytoniem stato na przedniem siedzeniu.
Pani hrabina miata z6tty plaszczyk i twarz I$Sniaca od naduzycia gliceryny.

Pan hrabia miatl przesliczne turkusowe oczy, wprawione w pozétkla maske
zgryzionego watrobiarza.

Koczyk stanat przed brama.

Lokaj zlazt powoli i za wrota pociagnal, pasace sie obok stado gesi uciekto
Z przerazajacym wrzaskiem.

Koczyk proég bramy przestapil, wstrzasajac woznica, pudiem, pania
hrabina, panem hrabia i obydwoma cybuchami.

Gesi, ciagle drac sie, lecialy wsrdd masy traw, topoczac skrzydtami, i hen
az pod tajemnicze gaszcze ozyn sie dostawszy, przypadly do ziemi, zdyszane i
srodze zmeczone. Lecz juz na ganku dworu powstat ruch i w kredensie Janek
czytajacy ,Resurecturi” w ,Tygodniku ilustrowanym”, otart nos w znaczacy
sposob.

— Czort dyabtla niesie! — wyrzekt péigltosem.

Z nad tapczana surdut zdjal, poslinit welwetowy kolnierz, na ktérym tupiez
silnie przylgnal, surdut nadziatl i powldéczac nogami na ganek podazyt.

Juz pani sedzina pedzita od strony garderoby, pokrzykujac cienko:
— Z Hati! hrabstwo z Hati!

I szybko odwrodcila sie do Janka, ktéry melancholijnie z pod spadajacej
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hyry na swa pania spogladat.

— A ty mi sie nie upij, bo jak Boga kocham, tak juz z toba koniec zrobie!
Styszysz?

Janek brwi zmarszczyl i za poly surduta obydwoma rekami sie schwycit.
— Stysze, jasnie pani! — odpart.
Koczyk z gluchym szumem juz przed ganek zajechat.

Sedzina wpadla we drzwi prowadzace do gilebi dworku, a Janek ze
specyalnym giestem ze stopni ganku schodzac, drzwi wchodowe hrabstwu
ukazywat.

— Panstwo w domu? — zapytat hrabia.
— Jasnie panstwo sa! — odpowiedziatl lokaj.
Cybuchy i tyton na rekach lokaja wedrowaty juz w gtab domu.

— A uwazaj, kanalio, abys cybucha nie przetracil! — dodat w formie uwagi
hrabia.

Nie, to bylo nad jego sity!
Musi p6js$¢ do karczmy.

Chodzi, chodzi naokolo stolu, pociaga obrus, karbuje sél w solniczkach,
ustawia garnuszeczki ze $mietanka. Na $rodku piramida z poziomek krwawi
sie plama purpury wsrdd zielonych lisci. Po obu stronach na zloconych,
porcelanowych koszyczkach rudym tonem znacza sie $wieze obwarzanki,
cukier miatki pietrzy sie piramidka prawie skrzaca w promieniach
zachodzacego stonca.

Po przez okno na wpoél otwarte plynie cata taka struga ognista, przecieta
smuktoscia topoli, sterczacych dokota dworu.

Jeszcze bydto z pola nie wraca.

Nie stychac¢ kolatek, ani hukania pastuchéw po za woda, hen po za
stawem.

Janek rece po napoleonsku na piersiach zalozyt i stanat koto okna.

Wiozyt liliowy atlasowy krawat i wlosy jasno blond, w ktorych srebrne nici
sie biela, olejkiem zlat i z czota odgarnat.

Czeka, az kucharz kurczeta z przypadlej opodal dwora kuchenki do
kredensu przyniesie.

Wtedy samowar syczacy w kredensie do jadalni wniesie, na stolika obok
ustawi — otworzy drzwi do salonu i zaanonsuje niskim gtosem:

— Podano do stotu!

Tymczasem przeciez co$s go we wnetrzu ssie jak waz a slin w ustach petno.
Janek wie dobrze, co to znaczy...

Czczo mu; do karczmy go ciagnie.

A jest ona tam po drugiej stronie stawu, ta karczma cala czarna, mimo
czerwonej jasnosci stonca.

Janek droge te od lat trzydziestu zna.

Zmienil ja tylko od chwili ozenienia. Trzeba bowiem bylo ze dworu do
karczmy wtasnie koto chaty i$¢, chaty, ktéra mu jasnie pani dala, kiedy Warke
z garderoby wziat i z ,werczem” do dworu przyszedt.

Pani chate i Warke dala, ale Warka dartla sie o wédke z Jankiem i zaraz na
prog chaty wypadata, za poly surduta chwytala i zawodzita het jak suka, gdy
jej szczenie odbieraja.

Wiedziala Warka, ze jasnie pani ma tego pijaniistwa Jankowego dosy¢ i lada
chwila go z kredensu wygna precz.

Tembardziej, ze Janek nie pil cate miesiace i tylko gdy gos¢ sie zjawil,
wnet do karczmy pedzit i za siwuche chwytatl.

A przeciez trzydziesci lat juz w Horodyszczu przetrwatl, stuzac wiernie,
nieposzlakowanie uczciwy, pelen arystokratycznych przesadéw, wlasciwych
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wolynskiemu chtopu, cerujac dywany i szlafroki pana sedziego — obijajac sofy
w buduarze panny sedzianki — obszywajac goscinne koldry na trawie
dziedzinca — kolekcyonujac ,Tygodnik ilustrowany”, bijac Warke i najstarsza
coérke Paraske, tyranizujac chlopakéw kredensowych i lezac bez pamieci, od
czasu do czasu w krzakach berberysu, ktére bukietem blaszanych lisci
i delikatnych jagdd wznosily sie na srodku dziedzinca.

Pani sedzina nazywata go wtedy ,bydle”. Byla to nazwa mniej wykwintna
niz dosadna.

Pani sedzina jednak byla corka ekonoma. Ztad miata duzo poczucé
arystokratycznych wrodzonych...

Lokaj — a zwlaszcza pijany lokaj, byl dla niej bydleciem!
Hrabia méwit na swoja stuzbe: ,kanalia”.
Pani sedzina méwilta: , bydle”.

Pani sedzina nie lubila chtopéw i nie wdawata sie z nimi w blizsze
stosunki. Tolerowata tylko chtopki, gdy jej przynosilty kury, albo jaja, zwigzane
W szmaty.

Pan sedzia ciagnat namietnie starke rano i wieczorem a czasem i w nocy.
Pani sedzina znajdowala to naturalnem.

Co innego byto z pijanstwem Janka!...

Co wolno panu — niewolno bydleciu...

Pani sedzina méwiac o pijanstwie meza, mowita , stabo$s¢ mego meza”.
Pijanistwo Janka byto zbrodnia, nie choroba.

Lokaj nie mégt by¢ chory!

Organizm jego nie mégt zada¢ alkoholu.

Janek pijany — byt bydleciem.

Pan sedzia pijany — byt... stabym!

Przekonanie to wpoila pani sedzina w Warke.

Dlatego teraz Janek miatl schowane w oczerecie czoino i drag i po przez
staw sie do karczmy Szmula dobijat.

Kiedy bowiem szed! przez wie§ — a Warka bron Boze ,cupata”
w ogrodzie, za chrusciakiem przy burakach, albo tytoniu, to porywata sie
z wrzaskiem az jej medaliki po piersiach dzwonity.

— A dolo¢ moja, dolo zatracona!... Krzyczala przez plot przelazac,
rozdzierajac spoddnice, zapaske, z ,dolami” najezonemi dokola twarzy jak
faworyty pana sedziego.

I byt to lament tak wielki, ze wszystkie baby, jakie byly w chacie, wypadaty
na droge z koszulami zawinietemi po kolana, z zapaskami ubielonemi maka, ta
od tatania s$wity, ta od przewijania dziecka. Wszystkie otaczaly Janka i
Warke — lamaly rece, kiwaly glowami — a dokota podskakiwaly dzieci w
zgrzebnych koszulach, czasem zupelnie nagie z masa jasnych wtoséw na
szpiczastych gltowach, i kwiczaly prosieta zbiegle ze Zle domknietych
chlewikéw...

Teraz — Janek potrafil juz unikac tej goracej tazni. Wprost do stawu szedt,
w czélno wskakiwatl i wode prul az szumialo. Potem do drugiego brzegu, gdy
sie dobit to juz do Szmula bylo tylko kilkadziesiat krokéw — i tatwo bylo sie
dobra¢. Wracal jednak wolniej, nawpél przytomny — potrzebujac mato do
zupelnego upojenia, roztrojony zupelnie nerwowo — majac dziwna nature
wtloczong w smutne ciato dworskiego stuzalca, z fantazya przepeiniona
wizyami powiesci i artykutéw, ktorych nie rozumial setnej czesci, z tesknota
straszna, wrodzona wolyniakom, z ta tesknota, co serce z piersi wyrywa za
czems, czego okresli¢ na razie niepodobna, co szum sosen, zapach poziomek,
krzyk sploszonej gesi, skrzyp wrot nagle budzi i potem jak druga dusza w ciele
pokutuje, rwie, szarpie, neka o zachodzie stonca i zycia...

Bydle miato to wszystko w sobie, to wycie rozpaczliwe w pustke, ktéra sie
powieksza z dniem kazdym. Jak duch pokutujacy, jak trup, ktéremu nie dano
mogily i domowinki uskapiono — tak biakat sie Janek od karczmy do dworu z
»Iygodnikiem” sterczacym brudna biela druku z obciagnietej kieszeni
surduta. Witosy mu posiwiaty, twarz o delikatnych rysach nerwowego blondyna
nabrzekta, oczy zmalaly i z jasno biekitnych zrobily sie zo6tte. Plecy wygiely sie
w kablak, rece jedne pozostaly nerwowe, silne, suche, jakby cala sita woli
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lokaja skoncentrowata sie w tych rekach, w ktorych byta potega jego pracy.
Gdy z krzakéw berberysu podnosit sie po peryodzie pijanstwa — zaciskat silnie
piesci, jakby probujac, czy cata wola pozostala w nim jeszcze, czy nie sptywa
razem z umystem w ten cien niepochwytny, ktéry go otoczyt i do karczmy is¢
kazatl.

I — z piesciami jeszcze zaci$nietemi szedt prosto do kredensu, do swego
tapczana, na ktérym wylegiwat sie w czasie jego nieobecnosci Joziek.

— Won bydle! — moéwil, chwytajac chlopca za kolierz, — ,won! pan
wrocit!”

Kucharz nie dawat znaku zycia i tylko z kuchenki dobywat sie wazki pasek
dymu, ktéry sie az nad drzewa owocowe wznosit.

Janek na lipe przed oknami patrzal, i przypominatl sobie, ktérego to bylo
roku, gdy piorun w nia uderzyt.

Pan sedzia wtedy do Zytomierza na wybory pojechat.
Ale ktéry to byl rok, za nic przypomnie¢ sobie nie moze.
Nagle zakotatato na drodze.

Ha! ha! a! al...

Bydlo wraca do obdr, pastuchy do chat.

Nie wida¢ ich z okna, tylko duza smuga po za stawem sie $ciele, biala, jak
wielki kteb nagle powstajacej pary.

I razem z tym jekiem chlopcow goniacych bydlo, jakas nieokreslona
tesknota spada na calg wies.

Stonce nie swieci jaskrawo.
Zotte i jakby gasnace, zapada coraz nizej.

Cos$ sie nad ziemia snuje, co$, jakby widma z grobow wstajace, szepczace
tajemnice mogit, trupich czaszek rozhowory.

Janek okresli¢ tego nie umie, rwie sie w nim tylko cos i w przepas¢ dazy.
Obejrzat sie jeszcze raz ku kuchni.

Niewidzi nikogo.

Zanim kurczeta podadza, on przez staw przeplynie i powrdci.

Wypije tylko jeden kieliszek, jeden tylko, aby lepiej stuzy¢ do stotu...
Czuje bowiem, Ze jest caly z waty i na nogach sie nie utrzyma.

Wyskoczyt przez okno, wpadl w grzadke nasturcyj, zaklat i jak zajac po
przez trawniki pomykac zaczat.

Do stawu dopadi, do oczeretu, w ktéorym drzemalo ptaskie, z trocha
I$niacej wody na dnie — czéino.

W czoéino wskoczyl, za drag porwal, splunat w gar$¢ i od brzegu sie
odepchnat.

W tej chwili ciemny pas, jakby od zalobnego catunu na wode padt.

Janek w pas ten wplynat i nawet biale smugi, ktére zwykle czéino po sobie
zostawia, krepy tej rozjasni¢ nie mogty.

Od strony wsi kotataly wciaz drewniane dzwonki i wloklo sie jekliwe
zawodzenie.

Ha!... a! al...

Janek w glosy te wshuchiwat sie i czul, ze pod dworskim surdutem,
z ktérego numer ,Tygodnika” wystawal, w piersi rwaly mu sie cale przepascie
ech na dzwiek tych chtopskich nut.

Ha!... a! al...

W tej samej chwili, z kuchenki Jézik z péimiskiem kurczat wypadt i ku
dworowi dazyt.

Idac, mimowoli dziecinnym gltosikiem powtarzat:

Ha!... a! al...
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Bose zastepy ku sobie sie rwaty, rece taczyly w tesknocie nieokreslonej, co
ku nim z pod ziemi ptyneta.

Gdy Janek wreszcie z krzakow berberysu powstal i do kredensu sie
powldkt, zastat tam, oprécz Jozika, jakiegos mtokosa ubranego w szary surdut,
bez wasow — i z ming wy¢éwiczonego zlodzieja, nastawiajacego samowar.

Janek do intruza podszedt i rece wyciagnat.

— Czego to pan sie do samowara miesza? — zapytal zaspanym i powolnym
glosem.

Lecz nowy lokaj zmierzyt go od stop do gtow.

— Jasnie pani kazala nastawi¢ samowar! — wyrzek! i znéw za stary but z
cholewa schwyciwszy, kolo samowara sie krzatac¢ zaczat.

Janek odsunat sie w kat i na swym tapczanie przysiadl. Powoli jednak rece
jego namacaly inna derke, nie jego wlasna. Pochylit sie i w ukos$nym
promieniu, idacym z okna, ktére lipy zaciemnialy zupelnie — dostrzegt cala
obca posciel na swem 16zku. Poduszka byta z irchy, druga gumowa, wypchana
powietrzem, widocznie skradziona, lub otrzymana w prezencie. Tylko nad
tapczanem rozktadal sie jeszcze szmat gobelinu, na ktérym wida¢ bylo
zczernialte, jak nogi topielca, nogi jakiego$ mitologicznego bohatera i plame
kobiecej, purpurowej sukni.

Za obrebem gobelinu zatkniety obrazek wyciety z ,Tygodnika”, kilka palm,
fotografia pana sedziego, stara strzelba, profitka z r6zowych paciorek, stuzaca
za pantofelek do zegarka — wszystko jeszcze bylo na swojem miejscu,
nieruszone i jakby uszanowane.

Janek podniést sie i do okna podszedt.

Tam byl zawsze szuwaks i szczotki do butéw, ustawione we framudze
razem z kalamarzem i gesiemi piérami, ktére Janek dla pana sedziego
temperowat.

Pidéra znikly, katamarz takze, pomimo tego, ze lat dwadziescia staly na tem
miejscu.

Janka ogarneto zle przeczucie. Powoli z podetba spojrzat na mtokosa, ktory
samowar juz z ziemi podniést i do pokoju podac¢ sie gotowat.

Janek kilka krokow postapit.
— Ja zaniose!
— Nie trza — wyrzekt ten drugi, noga drzwi otwierajac.

Janek pozostal na srodku kredensu, w ktérym zaczynal zapadaé powoli
zmrok, przez abazur lipowych gatezi koto okien rozpostartych.

Nagle, w bocznych drzwiach ukazata sie pani sedzina.
Miatla usta silnie zacisniete i oczy zmruzone.

— Niech Janek zabiera swoje rzeczy i idzie precz, zaraz... od dzisiaj!...
Jasnie pan za dwa dni wrdci, to sie z Jankiem obliczy! Trzeba sie mi dzisiaj
wynosi¢, mam juz dosy¢ pijakow w kredensie!

Reka tlusta i z6tta drzwi ukazywala.

Reka ta w ciemnosci kredensu majaczyta przed Jankiem, jak plama jasna,
obwiedziona dokotla bltekitna obwddka.

— Jasnie pani!... — wybetkotal wreszcie — ja... ostatni raz!...

— Ta, ta, tal... przerwala sedzina — juz mam dosy¢ trzydziesci lat takich
skandali!... Janek niech sie wynosi, bo wyrzuci¢ kaze!

Janek sie wyprostowat.

— Jasnie pani wyrzucac¢ niema potrzeby. Ja sam pdjde, cho¢ trzydziesci lat
wierniem przy stuzbie warowat!

Sedzina parskneta Smiechem.

— Bo to psi wasz obowiazek! Za pensye i ordynarye jeszcze, kazdy wierny
bedzie.

Janek drzat caly, wlosy mu na czoto spadly. Cofnat sie w cien kredensu
i milczat chwile, wreszcie, jakby chcac upokorzy¢ sedzine:

[Str. 313]

[Str. 314]

[Str. 315]

[Str. 316]



— W konduktory pdjde!... — wyrzekt zdtawionym gtosem.
Sedzina ku drzwiom zmierzata.

— Z Panem Bogiem! Wtasnie tam na pijakdw czekaja! A wynosi¢ mi sie
dzis jeszcze!... wonl!... wonl!...

Wyszla.
Janek pozostat sam.
Obejrzat sie dokota i nagle uczul w sercu bol straszny.

Trzydziesci lat przezyt w tych ciemnych $cianach kredensu, w ktérym
zapach razowego chleba miesza sie z wonia stygnacych na poéilmiskach
tluszczéw. W ciemnicy tej przeszedt zycie cate, walac sie w nocy na tapczan,
jak kloda, smutny, wiecznie znekany, zniechecony do zycia, a mimo to
balwochwalczo do tych miejsc przywiazany.

Chata, w_ktorej mieszkata jego zona, nie byta mu domem, chodzit tam

w goscine, w chwilach wolnych, nie pamietajac i nie wiedzac nawet, jakie
imiona mialy jego dzieci.

Od grzebania sie w ziemi i mieszkania w izbie z uklepana z gliny podioga
odwyk! i tylko w kredensie zy¢ juz mogl, w tym kredensie, pomiedzy szafa
z ubraniami pana sedziego i kantorkiem, w ktérym chowal roczniki
»Tygodnika ilustrowanego”. Dzi$ mu kaza iS¢ precz, nie pamietajac, ze on,
Janek, ma religie $cian, wspomnien i sprzetéw, ze on sie tu przekotatat cate
lata, cale noce, cale jesienne wieczory obrebiajac scierki, wstuchany w tony
fortepianu, na ktérym uczyla sie panna sedzianka i ktéry dzwonit jak szklanna
kotatka z po za stawu w smudze biatej ptynaca...

Kazano mu i$¢ ,won” a przeciez tam, przez Sciane, jest szafa, w ktorej jest
Jjego porcelana, jego srebro, jego szklo.

Trzydziesci lat myje, ociera, czysci te cala zastawe... to wiec wszystko mu
poprostu w dusze wrosto i on tego z siebie wyrwac nie moze! nie moze!...

A piece? Te wielkie piece wszystkie schodzace sie w jednej wielkiej izbie,
w ktora szedt wczesnym zimowym rankiem, za Jdézikiem, niosacym cale
narecze polan grubych, jak ludzkie nogi. On, Janek, nidst swiece. Stearyna
kapala mu po rekach, a on przez trzydziesci lat nie oprawit nigdy swiecy
w lichtarz. Mial takich przyzwyczajen mnoéstwo, teraz wszystkie jak mary
otoczyly go i za gardto chwytaty.

Nawet ta pani sedzina, ktéra wygnata go tak bezlitosnie, nawet ten pan
sedzia, ktéory nieraz uderzyt go w kark i ,wysobaczyl” po swojemu, nawet ta
panna sedzianka, zatykajaca nos, gdy przechodzita przez kredens, wszyscy oni
byli mu teraz drodzy w chwili utraty.

Kochat ich przywigzaniem psa, ktéry niedos$¢, ze dobytku pana strzeze,
jeszcze pana tego kocha i po rekach lize.

Powiedziat pani — , péjde w konduktory”, ale teraz, w tej chwili, mysle¢ o
tem nie mogt. Dlawil sie wtasna zatoscia.

Nerwy tego chtopa =zalkoholizowanego tanczyly piekielna sarabande
bezsilnej rozpaczy.

Gdyby mogt sie rozptaka¢, bytloby ma lzej. Lecz nie, lzy go piekly, byly
w nim calym, rwaly ma serce, palilty powieki, ptyna¢ jednak nie chciaty.

Bydle... cierpiatlo.

Po chwili przeciez Janek ocknat sie, zblizyl sie do tapczanu i szalonym
ruchem zdart ze $ciany gobelin. Profitka, fotografie upadly na ziemie. On
schylit sie, podniost je, wetknal za pazuche, potem — podszed! do kantorka,
wyjal cala mase gazet i w gobelin zawinal. Czynil to machinalnie, gryzac
wargi. Zwrécit sie po ubranie, ktére wisialo na gwozdziach wbitych w $ciane,
lecz machnat reka i tylko ttomok z gazetami pod pache wzial, czapke na glowe
nasadzit.

Wreszcie z kredensu wyszedt.

Przeszed! pod lipami i wydostal sie na trawniki. Stonce znéw zachodzito
cale krwawe, na wiatr sie znaczac. Staw w ciszy i obramowaniu oczeretu
drzematl a nad jego brzegiem, na pagdrku, brzoza, dziwaczna i pokrecona,
dhugie gatezie w wodzie rozpaczliwie moczyta.

Janek machinalnie do stawu sie skierowat i, czéino odszukawszy, gobelin z

[Str. 317]

[Str. 318]

[Str. 319]

[Str. 320]


https://www.gutenberg.org/cache/epub/34635/pg34635-images.html#tnote_37

ksigzkami na dno czdéina cisnat. Poczem sam w 16dZ wlazl i drag schwycil.
Zdawato mu sie, ze idzie gdzies w daleka droge a ten drugi brzeg nigdy nie
traci o drzewo czéia. Drzacemi rekami drag pchnat i na staw wyptynat...

Cisza byla dokota prawie koscielna.

Janek szmer wody tylko styszal, ktéra sie skarzyla cicho na ciezar, jaki jej
nies¢ kazano.

I nagle, z daleka, delikatny, jakby krepa przystoniety, dat sie stysze¢ glos
kotatek i przeciagly jek pastuchow.

Serce Janka, ktore bylo w tej chwili jedna rana, targneto sie jeszcze silniej
i codzienna melancholia, tloczaca go ku ziemi, wzarla sie w boles¢ rozstania z
tem, co juz za swoje przywykl uwazaé, co sie z nim zrosto, z czem umrzeé
miat...

Przed nim bielil sie dwor, nieduzy, silny, dobrze roziozony na tle masy
drzew. Z boku widac¢ byto ganeczek i wejscie do kredensu. Do kredensu!...

I nagle porwat Janka szat.
Schwycil gobelin i cisnat go w wode.
— Szczeznij! — zasyczal przez zeby.

Gobelin zakolysal sie na wodzie i pozostatl tak rozciagniety, prezentujac w
sSwietle krwawego stonca wyptowiata barwe delikatnych linij.

Janek dragiem gobelin w wode zanurzac¢ zaczat.
— Szczeznij!... — syczal.

Byt caly teraz czerwony, z sinemi pregami zyl po obu stronach skroni.
Z serca krew mu plynela na mdzg zatruty siwacha. Pijany byt w tej chwili,
pijany rozpacza.

Za nim wciaz kotatki graty.

Teraz, pochylit sie, porwat caly stos , Tygodnika” i w wode wrzucit. Woda
prysneta biala masa, t6dka zachybotala, Janek noga w Sciane czdina kopnat.

— Na pohybel ci! — zaklat.

Nie dokonczyt, bo czdino sie gwalttownie przechylilo a on z dzika radoscia,
po raz pierwszy w zyciu rozesmiany serdecznym, goracym $miechem, w wode
skoczyl, walac sie glowa naprzdéd, tak jak zwyczajnie na swoj tapczan
w kredensie sie walit.

Teraz kotatki tryumfalnie wyplynely nad brzeg stawu i dzwonily ciagle
mistyczna litanie w obtoku bialym, z ziemi sie wznoszacym.

Na stawie byla cisza zupelna i kolysalo sie tylko prézne czéino, ktore
powoli wrécito do swej réwnowagi...

XII.
Golabki.

Gwarno byto w ,gotebniku” podczas tego fixu.

Rozgruchotaly sie ,gotabki”, rozchichotaly, az wstazki fruwaly naokoto
ramion i szyi, jak prawdziwe skrzydta gotebie.

I wszystkie, jakby sie umoéwily — ubraly sie bialo, popielato, pertowo lub
blado lila...

Cala gama niepewnych barw, jak plama jasna lekko pocieniowana,
rozktadata sie tryumfalnie pod zielonemi li§é¢mi w kat zbitych oleandréw.

Pani domu, ksiezna... ukrainska — cztery katy swego salonu ozdobila
oleandrami.

Byto to niekosztowne i dawato ztudzenie szyku.

Ksiaze wzruszyl ramionami, pociagnat zakrétka kamizelke i poszedl do
drzwi ,robi¢ honory”, chérem wchodzacym konceps-praktykantom z
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Namiestnictwa.

,Ksieztwo” przybyli niedawno z dalekiej podrézy i przywiezli z soba spory
zapas konfitur i czternascioro dzieci, z ktérych dwie doroste panny miaty
zamiar wydac sie zamaz.

Arystokracya lwowska, zlozona z galicyjskich hrabiéow i barondw,
podejrzliwie patrzyla na ten tabor ksiazecy, rozbijajacy swe namioty
w szerokich salonach zydowskiej kamienicy; powoli wszakze przekonano sie
do sumiastych wasow ksiecia, nadzwyczajnych mantyl ksieznej, dlugich
warkoczy ksiezniczek i ich kurhanowego tytutu.

Fixy bywaly liczne, ksiezna promieniata, ksiezniczki zdazyly zakochac sie
w dwoch ,golcach”, o szerokich barach i wspaniatych frakach. Ksiaze umierat
z nudéw, stojac pod zyrandolem, z ktérego kapata stearyna. Ciagnat kamizelke
i wzdychat do sniegu, ktéry sie bialemi blamami, jak krélewska szata wldkt
daleko po wiejskich roztogach.

Dnia tego, fix miat niezwykle ozywienie.
Gotebnik az dygotatl od panieniskiego chichotu.

Gotebnikiem nazywat sie kat pod piecem, pomiedzy pianinem, a czwartem
oknem okrytem czerwonemi jak krew adamaszkowemu firankami.

W kacie tym gromadzily sie zwykle panienki i panny.

W z6tto-biatem blasku lamp i $wiec, ta powddZ jasnych sukien i biato-
rozowych plastrow twarzy, znaczyla sie z jakas$ impertynecka checia rzucania
sie w oczy kazdemu, wchodzacemu do salonu.

Byly to trzy Minuski, pie¢ Muszek, dwie Lole, jedna Gilda, jedna Lili, jedna
Nini, dwie czy trzy Niusie.

Cale Sacré Coeur lwowskie nagle wypuszczone z po za krat klasztoru
i wrzucone w goraca atmosfere niewyraznego salonu ksiazecego.

»Golabki”, tak slusznie nazwane od golebiej niewinnosci okragtych
twarzyczek i bialych fald sukien, zdawaly sie by¢ wykute z jednej sztuki
marmuru, dtutem jednego rzezbiarza.

Wszystkie mialy jedne i te same dlugie, ptaskie z przodu i silnie w pasie
scisniete figury.
Wszystkie miaty zanik bioder i piersi.

Rece obcisniete w diugie dunskie rekawiczki, przytrzymane po za tokciami
podwiazkami z wstazek, podnosily automatycznie do czola, nagarniajac
grzywke, pociagajac rzesy, az do brwi uparcie siegajace.

Kazda z nich miala na wpot wyciety stanik i tuz pod szyja dwie glebokie
»Solniczki”, znaczace sie ciemnawemi plamami, na zottem tle skory.

Jedna Nini, cérka wdowy po generale, panna bez posagu, ale za to
zuchwale piekna i wspaniale zbudowana, prezentowala ze spokojem

— C'est convenu! n'est ce pas? — pytaly ,gotabki”, jedna druga.
— C'est convenu! — odpowiadata zapytana.

Panienki te moéwily przewaznie po francuzku akcentem przerazajacym,
niemniej przeto dziwnie aroganckim. Gdy sie rozszczebiotaly, tworzyla sie
silna wrzawa, a chichot ich miat wszystko, oprocz inteligencyi. Kazda z nich
jednak byla tres bien, i miala sie za partye. Kazda wyobrazala sobie, ze czyni
rawaze pomiedzy czarna kohorta mezczyzn, ktérzy w swych frakach, jak stado
nagle sptodzonych karawaniarzy, stali w przeciwnym kacie salonu, lub
wldczyli sie po przylegtych pokojach, obmawiajac panny lub stambulki ksiecia
pana, za olbrzymie podkowy drewniane, zamiast szpicrut i rajtpejczéw
zatkniete.

,Golabki” jednak byly niespokojne. Spogladaly ciagle ku drzwiom
wchodowym, jakby oczekujac na wejscie.

— Moze nieprzyjda?
— Przyjda, przyjda — uspokajaty ksiezniczki.

Powoli, salon napetniat si¢ i juz wysuwaly sie niewielkie grupy do

bukiet najwonniejszych kwiatéw, nagle rozdeptany i rozgnieciony w goracej
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masie powietrza, leniwie cigzacego ku ziemi. Szczegdlniej z sukien starych
kobiet plynely cate smugi delikatnych zapachéw, upartych jak wspomnienie,
ktére zdawaly sie by¢ wplatane pomiedzy oczka sinawych koronek. — Z
golebnika bila delikatna won muguet'u i $wiezego, dziewczecego ciala. Byta to
jeszcze niezdecydowana nuta, co$ bladzacego w przestrzeni naksztatt platkow
lipowego kwiatu. Platek lipy na zelazo pada i powiewny a bialty — rdzy plame
na sztabie wygryza...

Nagle u drzwi wchodowych zrobit sie szmerek leciuchny i gospodyni
domu, porwawszy sie z fotela, posuneta naprzdéd. Ksiaze podciagnal znéw
kamizelke i przekrecilt na bakier siwe, dtugie wasy.

Gotlabki zatrzepotaly, zaszczebiotaly radosnie: Les voila!l... les voilal...

Odedrzwi bramowanych czerwienia portyer, ku srodkowi salonu w jasnos¢
ptonacego zyrandola, szta grupa ludzi z trzech istot ztozona.

Przodem suneta kobieta lat s$rednich, sur le retour, drobna, chuda,
nadwiednieta, trzymata sie pochylo i rece miata jakby wsparte na brykli silnie
$cisnietego gorsetu. Za nia wlokt sie tren jasno zielonej sukni, obrysowanej na
dole watkiem ciemno-miedzianego aksamitu. Olbrzymie stylowe rekawy,
bufiaste, aksamitne wznosily sie po obu stronach glowy, matej, brzydkiej,
nieforemnej, nastroszonej rzadka kepa, silnie przyczernionych wloséw. Wiosy
te Sciagniete mocno na skroniach, rwaly ku tylowi glowy skére skroni
i podnositly w ten sposéb tuk brwi i wykrdj dotéw ocznych na wzér japonskiej
czaszki. Suknia gleboko wycieta, zapadala na piersiach smutnym calunem
nicosci. Szyje pokrywala szeroka aksamitka miedzianego koloru, na ktoérej
rozkladaly sie cztery rzedy cudnych perel, prawie rézowawych w kontrascie
skory zoéttej, siatka drobnych zmarszczek pokrytej.

Kobieta szta wolno, jak istota anemiczna, z pochylona gtowa skonczonej
neurasteniczki. Oczy ciemno-szafirowe, splowiale, dobrze podkreslone
tuszem, utkwila w idaca ku niej ksiezne i wyciagneta reke chuda, drewniana,
obciagnieta lapisowa rekawiczka.

Po za nig i za obramowaniem trenu, szlo dwéch mezczyzn, niemal
réwnym, sztywnym krokiem, jak dwodch na sznureczkach prowadzonych
automatow. Jeden z nich — maz, wysoki, prawie olbrzym, o szerokich barach
i olbrzymich stopach, baron Mak von Maken, dZwigat na sobie mundur, caly
btekitny, sznurami opleciony.

Siwy, hatasliwy z twarza purpurowa wiecznie grozaca kongestya, z szyja
wysuwajaca sie rézowym watkiem dokota kolmierza munduru, szed! po za
pochylona i jakby przelamana postacia zony, chrzakajac i hatasujac, jak
w koszarach. Ksiaze z uwielbieniem patrzyt na te posta¢ c. k. Zagloby, i z
wytezeniem $ciezki sznuréw na plecach Mak von Makena $ledzil. Lecz juz
druga postaé, mezczyzna obok generala idacy, rzucat dlugi jezuicki cien
czarnego fraka, na jasna plame mundura. Ten drugi szedl cicho, cho¢ kroki
jego stosowaly sie do szerokosci krokéw Mak von Makena. Byl to wysoki,
bardzo chudy mezczyzna, na ktéorym frak wisial jak na wieszadle a kamizelka,
jakkolwiek starannie $ciagnieta, ukazywala jeszcze pustke pod klatka
piersiowa. Trzymal sie pochylo, jak idaca przed nim kobieta, wyciagat
spiczasta brode silnie ogolona i wytarta pudrem. Wlosy siwe, przyklepane,
otulaly dtuga gtowe angielskiego wyscigowca, oczy blado-blekitne, zmruzone,
tonely w setkach zmarszczek, ktéremi twarz byla pokrajana. Male ciemnawe
faworyty tworzyly rame, z ktorej wystawal nos silnie garbaty, duzy,
opuszczony na opadie w podkowe wargi.

Towarzystwo zebrane w salonie powitalo ,tych troje”, wesolym
usmiechem. Od lat pietnastu zaadoptowano milczaca ugoda ten ménage
Maken-Helding. Z poczatku, troche szeptano po katach, powoli, utarto sie
przeciez; Makenowa z taka pokorna niesSmialoscia zdawala sie prosic¢
0 przebaczenie, Helding byt tak nieznaczacym i juz wysortowanym z liczby
epuzeréw, Mac von Maken tak wspanialy w swej bucie i dobrym humorze
dobrze odzywianego generala, ze szepty powoli ustaly i z pewnem
rozrzewnieniem zaczeto S$ledzi¢ przebieg tego romansu. Cette pauvre
barronne mogla rzeczywiscie pragnac¢ wiecej subtelnosci i delikatnosci w
pozyciu, Mak von Maken, byl un homme charmant, ale chwilami trywialnos¢
jego miata skrzyp drzwi stajennych a dowcipy — zapach koszarowej zupy.
Makenowa, byla une mignonne, delikatna, chuda i pelna niezwyklych
aspiracyj, bylo to male bdstwo, ktore potrzebowalo by¢ adorowane cicho
i dyskretnie. Helding z delikatnoscia starego kawalera, celibatora jadajacego
w domu i majacego pokdj sypialny blado-btekitny, w ktérym niebylo ani
jednego rejtpejcza, nadawat sie szczegélniej do roli takiego ,uwielbiacza”. Ze
sie pdzniej podobno z platonizmu wyrodzit inny, mniej platoniczny stosunek,
ha! to juz rzecz Makenowej i Heldinga. Enfin, apres tout, nie mozna zadac od
ludzi nadzwyczajnosci i wymaga¢, aby byli aniotami. Mak Maken zdawat sie
niedostrzega¢ nic i akceptowal Heldinga jako przyjaciela domu. Skoro sam
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maz przyjmowatl ,uwielbiacza” — i niejako sankcyonowal go przed swiatem,
mowiac mu ,mon ami”, to nie bylo rola ,towarzystwa” mieszac sie w podobne
rzeczy i czyni¢ tej biednej Makenowej jakakolwiek przykros¢. I powoli ta
trojka wsuwatla sie wszedzie, z poczatku niesmiato, jakby macajac grunt,
Sledzac wrazenie na twarzach, stuchajac dZwieku gloséw, witajacych ja na
progu salonéw. Lecz wkroétce, uprzejmoscia osmielone, ménage Maken-
Helding nabrato pewnosci siebie i wchodzilo spokojnie, coraz wiecej
zabierajac miejsca, rozdajac usmiechy, w ktérych znajdowano nawet quelque
chose de piquant. Deprawacya ta jawna, cudzoldéztwo to wleczone w trenie
jedwabnej sukni, w listkach gardenij Heldinga, w lazurowych barwach
munduru Mak-Makena, draznila nerwy i zmysly otaczajacych. W jasnosci
swiec kandelabrowych, posylano sobie wzajemne usSmiechy i spostrzezenia.
Makenowa miata chwilami rumiefice nowozaslubionej, pod deszczem
niedyskretnych spojrzen, Helding lekkie usmiechy zwyciezcy, Mak-
Maken — dobroduszna pobtazliwos¢ siwowtosego ojca oprowadzajacego ziecia
i cérke, pelnych zbyt jawnej mitosci. I powoli, tréjka Maken-Helding stata sie
ogniskiem, do ktérego zwracano sie coraz chetniej po milosne wrazenia,
Sledzac kazde bardziej burzliwe widzenie sie baronowej i Heldinga, kazda
,scene”, kazde przeproszenie sie w cieniu dyskretnej alkowy.

I z latami razem, weszlo zupelne zuchwalstwo w ujawnianiu tej mitosci
baronowej i Heldinga. Teraz, Makenowa wchodzita pewna siebie,
tryumfalna — czujac, ze potega swej wielkiej mitosci zwalczyla te hydre, peina
jadu, ktéra ,$wiatem” zowia. Czula sie w pelni urody i mitos¢ dodawala jej
blasku. Miala w gruncie serca wiele szlachetnosci i nie klamala teraz,
zwracajac sie otwarcie i Smialo do Heldinga. Nie przyznawala sie jednak
glosno, bo to bylo niepodobnem, ale w kazdem jej spojrzeniu, ruchu,
stowie — przebijala sie bezgraniczna mitos$¢ i przywigzanie. Helding mimowoli
zajal stanowisko meza kochanego i czul sie dobrze w tej roli. Nie zrozumiat
jednak, jak w straszna gre grala Makenowa, narzucajac tak swiatu swego
kochanka. Nie czul, ile istotnej potegi mitosci musiala mie¢ w sobie, aby tak
da¢ ,przetkna¢” <$wiatu ten stosunek, kaza¢ mu go przyja¢ i niejako
usankcyonowac.

Nie zastanawial sie nad tem, szedt zadowolony z tej roli jaka gral,
podbudzony w swej proznosci, czlowiek ktéoremu zona generala, kobieta
stanowigca ozdobe salonéw lwowskich, na szyje sie rzuca. W kasynie mowit
o Makenowej z rozrzewnieniem dobrego meza, jakkolwiek nigdy po za kadry
gentelmanskiej przyzwoitosci nie wyszedl. Inni ,koniarze” nie blagowali
nawet, powazni i pelni szacunku dla tej cudzotoznej zony.

Powoli wszakze ta faza tryumfu zmienila sie w cichy i spokojny stan
zaadoptowanego przez swiat zwiazku. Makenowa? Helding? — alez to stare
malzenstwo! Nie pojmowano jednego bez drugiego i tylko przy wejsciu jeszcze
witano ich uprzejmym usmiechem. PéZniej gineli w tlumie. Inne pary
potworzyly sie, polaczyly i promieniowaly miloscia i szczesciem wsréod
pragnacych wrazen ttuméw.

Makenowa starzala sie i brzydla powoli. Jej maska japonskiej laleczki
z latami ciemniala i osuwala sie w giebokie bruzdy. Helding chylit sie ku
ziemi, oczy mu gasty powoli, tracac barwe i plowiejac w goracu milosnej
ekstazy. Czuli, ze byli zlaczeni na zawsze, do $mierci i mieli w sobie spokdj
dobrze zawarowanego kontraktem malzenstwa. Skoro znalezli sie w salonie,
pod rzesistem s$wiatlem kandelabréw, szukali wygodnego miejsca, gdzie
siadali we dwoje, zamieniajac od czasu do czasu jakas uwage poétglosem. On
trzymatl jej wachlarz spokojnie, rozsuwajac sennym ruchem koronki, lub
gltadzac delikatnie marabuty. Nikt juz nie zwracal na nich uwagi, chyba ktos
Swiezo przybyly i nieobznajmiony z istotnym stanem rzeczy. Czesto brano ich
za malzenstwo wzorowe, przywiazane do siebie réwnem, nienerwowem
uczuciem. Maken hatasowal w fumoirach, nie psujac jasnym swym mundurem
i swa siwizna ciemnych i mistycznych sylwetek tych dwojga, ktorzy siedzieli
prawie nieruchomo obok siebie z oczami wlepionemi w przestrzen, jak
widzowie na przedstawieniu znanej juz dobrze sztuki. Oboje oni stanowili
jedna catos¢. Jaki$s krag niewidzialny, a mimo to istniejacy, otaczal ich
i bramowal, odsuwajac od reszty towarzystwa. Bylo to zapewne ich
kilkunastoletnie uczucie, ktére z burzy mitlosnej przeszlo w mocne i zda sie
nierozerwalne przywigzanie.

Kobieta szczeg6lniej miata w swej zestarzatej postaci up6r mitosny kobiety
tryumfujacej nad zmiennoscia mezka.

Mezczyzna byt juz obojetny, troche zawsze zalekniony i jakby uspiony
w tej stalosci, w ktora sie sam spowinat przed tyloma laty!

Ale , golabki” byly innego zdania: Odebra¢ Makenowej Heldinga?

— Co?... jak myslicie!
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Projekt ten powstal w glowie jasno wlosej Lili. Minuski, Nuski i Muszki
zaadoptowaly go w jednej chwili.

— Tak! tak!... trzeba to zrobi¢. To ozywi fix i zabawi wszystkich dokota.
Trzeba Heldinga zaakaparowac i patrze¢, jaka Makenowa bedzie miata mine.

— Przeciez go reklamowac nie bedzie przez konwenanse.

Rauty bywaly nudne. MezczyZzni mtodzi nie umieli poprowadzi¢ porzadnie
rozmowy. Panienki nudzity sie w swym gotebniku. Ogladaty sie za rozrywka.

Blekitne oczy Lili padly nagle na dwie mistyczne sylwetki, siedzace
nieruchomo obok siebie. Panienka skrzywitla sie nagle. Stanowczo ta para
dziala jej na nerwy. Juz trzeci karnawat przyjezdza ze wsi do Lwowa i trzeci
karnawat widzi tych dwoje ,starych”, siedzacych jedno obok drugiego
w wiernosci chinskich balwandéw. I pochyliwszy sie ku swym towarzyszkom,
podsuwa im projekt flirtu z Heldingiem, tym samym tonem, jakim w Sacré-
Coeur podsuwata mys$l przeciaggania palcem po wywoskowanych brzegach
pulpitu.

Znudzone jednostajno$cia rautéw, panienki przyjmuja projekt
z entuzyazmem, obieraja dzien i miejsce i dzis$ zeszty sie wszystkie u ksieznej,
z zamiarem wprowadzenia swych zamysléw w czyn, z okrutna energia istot,
ktore nie wiedza nawet, czy serce bole¢ moze naprawde i czy sa lzy, ktére
pala.

Kampanie rozpoczyna ksiezniczka, mlodsza, szatynka, o twarzy
schorowanego aniota i dlugich warkoczach ukrainskiej dziewki. Siada do
fortepianu i rozklada zeszyt nocturnéw Chopina z najniewinniejsza pod
sloncem minka.

Chwile oglada sie po salonie, jakby szukajac kogos.

— Panie Helding!... prosze mi kartki przewracac!... — prosi wreszcie
z czarownym usmiechem.

Helding otwiera szeroko splowiale Zrenice.
— Pan taki muzykalny... — dodaje panienka.

Stary kawaler wstaje z pospiechem, pelen kurtuazyi i $pieszy do
fortepianu.

»Golabki”, sledzace te scene z niepokojem, oddychaja swobodniej. Helding
jest tuz, obok nich, na progu , gotebnika”. Wciagna¢ go latwo potrafia.

Wciagna... i nie puszcza...
Cicho i spokojnie plynie jeden z nocturnéw Chopina.

Helding przewraca kartki troche zaniepokojony, zdenerwowany ta ,rola”,
jaka odegrywa obok siedzacej przy fortepianie dziewczyny. Zeszed! juz do
rzedu ,widzéw”, przyzwyczajony, ze to inni defilowali przed nim, podczas gdy
on spokojnie siedzial obok Makenowej, bawiac sie jej wachlarzem. Dhugie,
suche palce mezczyzny z pospiechem przewracaja kartki, klekoczac jak
kastaniety.

Ksiezniczka za kazda przegrana stronnica spoglada na Heldinga
i usémiecha sie tagodnie, Helding mimowoli dostrzega koto ust dziewczyny dwa
tadne dotki..

Wreszcie ostatni akord przecina powietrze. Helding pragnie wréci¢ na
swe miejsce, lecz ,golabki” otaczaja dokota ksiezniczke i dziekujac jej goraco,
posuwaja go mimowoli w strone ,golebnika”. Lili méwi co$ do niego, $mieje
sie, szczebiocze; z drugiej strony Nini prezentuje swdj przepyszny profil
greckiej bogini. Smiech, chichot, srebro gtosu, won konwalij i mlodego ciata,
jakis szum jakby skrzydet gotebich — i Helding znajduje sie nagle
w gotebniku, uwieziony tadnemi giestami drobnych raczek, gietkich figurek i
mlodych twarzyczek.

Zmieszany, prawie pociagniety, siada na taburecie i wszystkie panienki
z szelestem opadaja nagle ku ziemi. Cale stadko blado liliowe, rézowe, biale,
popielate przypadio do purpury dywanu i zaczajone, usmiechniete, wyciaga
ozywione nagie dziobki.

Helding doznaje ekstazy, ol$nienia, wysadzony z siodia ta brutalna,
a przeciez na pozor delikatna taktyka panienska. On, mezczyzna, siwiejacy
i zdeprawowany, czuje sie przerazony, wyrwany ze snu, niepewny i jakby
poszarpany nagle na strzepy.

Pragnie sie wydostaé, czyni niesmiate usilowanie, wyciaga kilkakrotnie
szyje, ma oczy topielca zapadajacego w bagno szmaragdowe, pertami wody
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I$nigce...

Lecz ,golabki” zwartym szeregiem otaczaja go coraz silniej jak ,wodnice”
o splowialych barwach, w niepewnym blasku ksiezyca sie kapiace. Jedwab
szatni, iluzya pnie sie pajecza siecia, wstazki warkoczy maja zapach orzechéw
cokolwiek wilgotnych a mlodosé i ozywienie zapala w oczach cale rézance
iskierek. Az szumi od chichotu, az srebrzy sie od biatych zebéw. Dziewczyny,
pochylajac sie, maja giesta pokornych kotek. Nini wilgotnemi oczami patrzy
prosto w twarz Heldinga. Atlas jej ciala mieni sie podskdérnemi rézowemi
pregami mory. Helding, ostupialy, wpatruje sie w to bogactwo ksztaltéw
i sledzi wstazke, wiazaca stanik na ramieniu okragtem i doskonale pieknem.

Nini wzrok ten czuje i prostuje sie cala, dumna ze swej dziewiczej krasy,
nieskalanej jeszcze dreszczem mitosnej checi. Podnosi wysoko brode i ukazuje
cudna szyje o delikatnych, przezroczystych tonach ambry...

Helding przymyka na chwile oczy i osuwa sie oslably, ocierajac pot z
czola...

W kacie Makenowa widzi ten caly manewr i dostrzeglszy Heldinga
pomiedzy panienkami, doznaje nagtego Scisniecia serca. Zwalcza jednak ten
bél przelotny i usmiecha sie jakby zadowolniona z tego powodzenia kochanka.
Ma bowiem przeswiadczenie, ze Helding z grzecznosci usiadl na chwile
w ,golebniku” i wpredce, znudziwszy panienki, powrdci do niej, na dawne swe
miejsce. Spokojnie wiec sledzi ruchy dziewczat, ot, jak Zona usmiechajaca sie
pobtazliwie na niewinny zart ze strony meza.

Wydarza sie to wprawdzie pierwszy raz, bo zwykle panienki nie zwracaly
uwagi na Heldinga, jako na ,starego kawalera”, niezabawnego i nie liczyly sie
z nim wecale. Pozostawata mu tylko ona, ona jedna i tak mialo juz by¢
nazawsze. Tymczasem dzi$ nagle zmienia sie dawny porzadek rzeczy...

To $Smieszne a jednak te kilka minut zaczynaja sie jej wydawac¢ wiekiem.

Tem bardziej, ze Helding nie zdaje sie nudzi¢ panienek, ani by¢
znudzonym. Owszem, ozywienie panuje tam wielkie, cale snopy $miechu
wybiegaja w przestrzen salonu. Makenowa doskonale pomiedzy tym
chichotem rozréznia gtos Heldinga. Mowi cos, powoli, ot tak jak on zwykle, ale
z trocha wiecej energii i ozywienia. Slow Makenowa doslysze¢ nie moze,
dzwiek gtosu dobiega do niej dokladnie.

To dziwne, wydaje sie jej, ze ten glos, ze sam Helding jest od niej bardzo,
bardzo daleko i ze niknie nagle w calym tumanie ironicznych akorddéw...

Zagryza usta i doznaje wrazenia zupelnego osamotnienia.

Czuje chtdd przejmujacy dokota ndg i wsuwa je szybko pod suknie. Traci
pewnos¢ siebie i staje sie niezgrabna i jakby zwigzana. Przeczuwa...
$mieszno$¢ i kurczy sie przed tem ohydnem widmem. Nagle zaczynaja jej
dolega¢ rekawy sukni. Sa zbyt ciasne w lokciu, a za wolne w ramieniu. Wtosy
ma zanadto Sciagniete i dreszcze przebiegaja ja wzdtuz krzyza. Obroni¢ sie nie
moze, nie potrafi. Smiesznos¢ jest tuz przy niej. Helding nie wraca.

Powoli w salonie zaczynaja dostrzegac, co sie dzieje w ,golebniku”. Po za
wachlarzami, flirtujace pary z usmiechem pokazuja sobie szpiczasta glowe
Heldinga pomiedzy jasnemi i ciemnemi fryzurami dziewczyn. Powoli od
golebnika oczy zaczynaja sie zwraca¢ ku Makenowej. Wyglada ona tak, jak
cztowiek, ktory zgubit swoj cien. Mruga szybko oczami i potyka sline. Wszyscy
znajduja ja troche S$mieszna. Au fond musi by¢ zazdrosna... Z bocznych
salonéw zaczynaja schodzi¢ sie goscie, i wszyscy z najobojetniejszemi napozor
minami Sledza roziaczona tak nagle i niespodziewanie pare. Tiens! tiens!...
Helding pomiedzy panienkami? Flirtuje nie na zarty! A Makenowa? Siedzi
i patrzy. Enfin... Helding zdoby! sie na troche witasnej woli. Bardzo naturalne!
Mezczyzna!... powinien juz skonczy¢ te $mieszna awanture. Stary?... e! céz
znowu. To Makenowa stara — Helding jest niemlody, ale jeszcze nie stary.
Zestarzat sie przy niej. Ilez to lat juz trwa ich romans? To nie ma sensu, to
powinno sie raz skonczyc!...

I nagle, razem z chichotem dziewczyn, w te nude rautowa wpada brutalna
che¢ thumu szarpania tej mitosci adoptowanej, przyjetej, tolerowanej. I ci
sami, ktorzy niedawno jeszcze z usmiechem sympatyi spogladali na dwie
ciemne sylwetki, siedzace w tym nimbie nieugietej wiernosci, ci sami teraz
odslaniali tajemnice tego stosunku, ktéry przed laty promienial i ogrzewat
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chtéd konwenansem mrozonych salonéw. Jaka$ glucha nieche¢ zaczynala
nurtowac¢ dokola, cos naksztalt zemsty za ten tryumf uczucia i doskonalej
mitosci, ktora lata cale przetrwala nienaruszona, skonczona, nad wszystko
silniejsza. Ludzka nedza, niemogaca znies¢ doskonatej harmonii, radowata sie
tym niespodziewanym dysonansem wsréd zastygtego juz w przestrzeni
akordu. I cieply, sympatyczny prad szed! ku , golebnikowi”, w ktérym widac¢
juz bylo tylko plecy dziewczat, obciagniete jedwabiem stanikoéw i potyskujace
drabinkami silnie $ciagnietych sznurowadel. Dziewczyny pochylone ku
Heldingowi, cate rozweselone dobra farsa, jaka baronowej robily, bawily sie
serdecznie, wpatrujac w pomarszczona twarz kochanka Makenowej. Jego
dluga szyja, po ktérej przesuwalo sie owe ,jablko Adamowe”, byla
przedmiotem ich szczegdlnej obserwacji. Tracaly sie lokciami, duszac sie ze
Smiechu. Ten stary byl wspanialy! Usta mial w podkowe i rzadkie wlosy, od
lewego ucha nagarniete ku prawemu. Teraz kosmyk jeden odczepit mu sie
nagle i powiewal jak siwiejace piéro tryumfalnie ponad uchem. Tego byto
nadto. Nusia Dobrojewska schowata sie za plecy Nusi Malowiejskiej.

Jeszcze chwila, a bytaby na gtos parskneta Smiechem.

Tymczasem Helding, na wpot pijany tym zapachem blondynek, brunetek
naokoto niego zebranych, caly zgoraczkowany widokiem biustu Nini,
blekitnych oczéw Lili, i dotkéw naokoto ust ksiezniczki, odmiadzatl sie w tej
atmosferze mtodosci i niezwiednietego ciala, jaka nagle poczut dokota siebie.

Starzejac sie razem z Makenowa, zapomnial niemal, Zze sa jeszcze na
Swiecie pelne ramiona, dlugie warkocze i 1$nigce oczy. Nagle otoczyta go
orgia mtodosci, dziewczecego wdzieku, dziecinnego prawie szczebiotu. Diugi
post w zeschnietych ramionach jednej kobiety, wyrobit w nim ascete
pozornego, pod ktérym drzemal wiecznie bladzacy za nowoscia mezczyzna.
Rece mu drzaly, uszy palily go, cale czerwone na tle zéltej skory i resztki
wloséw. Byl $mieszny, nedzny, biedny, w obec tego flirtu, ktéry zdawat sie
przedtuza¢ w nieskonczonos¢. Z poczatku niesmialy, powoli rozzuchwalat sie i
jak zbudzony ze snu kilkunastoletniego krdlewicz, dobywal ze swej pamieci
przestarzalych komplementéw i dowcipoéw. Panienki znajdowaly go
zajmujacym, widzial to po ich ozywieniu, wymawialy mu jego odosobnienie sie
i widoczne unikanie , gotebnika”. Ttomaczy! sie powaga wieku, lekajac sie, aby
nie zostawily tej wzmianki bez zaprzeczenia. Lecz one protestowaly goraco.

— Wiek? céz to? czy jest starcem, aby sie wiekiem przed niemi zastawial?
I coraz milsze, coraz weselsze, nacieraty, otaczaly go, rzucajac od czasu do
czasu przelotne wejrzenie na Makenowa...

— Oh! ma chere... co za mina!... spojrzyj na Makenowa! elle est verte!...

Teraz juz Makenowa uczula, ze pomiedzy Heldingiem i nia otwiera sie
przepasc. Cale lata wielkiej i goracej mitosci zapadaty w przestrzen, spychane
szelestem gotebich skrzydetl i chichotow dziewczecych. Makenowa instynktem
kobiecym odgadywala caly proces obudzenia sie Heldinga i zamierata sama
z boélu, poréwnywajac swoj biust zapadly z przepysznym gorsem Niny, ktdra
widziala doktadnie na tle ciemno czerwonego obicia, tryumfujaca i cala
rézowa w blasku plonacych kandelabréw. Te gtowy dziewczece, pochylone,
bogate w masy ciemnych lub jasnych warkoczy, te plecy gietkie, proste,
impertynenckie, zwartym murem otaczajace Heldinga, przedstawialy sie w jej
oczach jak mur silny, straszny, wznoszacy sie nagle pomiedzy nig i jej
kochankiem. Teraz juz nie byl od niej daleki, ale ten, ktéry niedawno jeszcze
byt nia sama, oddzielal sie od niej, odchodzil, stawal sie obcym, ciagnac za
soba jej potluczone i obolate serce. Przez chwile chciala powstaé, podejs¢ do
fortepianu pod pretekstem przejrzenia nut i wmieszac sie w to cale grono, ale
czula na sobie setki spojrzen i pozostala na miejscu, zdjeta niesmiatoscia,
gladzac tylko powolnym ruchem pidéra swego wachlarza. Nagle jednak
zatrzymata reke, sparalizowana, z gardtem $cisnietem, z oczyma tez pelnemi,
jak zwierze tropione w legowisku, osaczone psiarnia, grajaca przyszly tryumf
i krwawa rados¢. Uczula sie starg, brzydka, $mieszna, spodlona. Byla
przedmiotem szyderstwa tej calej bandy, ktorej przez lat tyle imponowata
spokojem swego cudzoléztwa. Miala n6z w sercu i kamien wstydu nad glowa.
Po raz pierwszy moze poczula, ze Helding byl tylko jej kochankiem, do
ktorego nie miata zadnego prawa... Uciekal od niej, szedt pomiedzy miodsze,
weselsze istoty...

I bez kropli krwi na ustach siedziala zgarbiona, straszna, zmieniona,
niemal zgrzybiata w tej niemej rozpaczy, ktora sie dtawi¢ zaczynala.
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W kilka godzin pdzniej Helding w ciszy swego biekitnego pokoju stat przed
lustrem i z usmiechem zadowolnienia spogladal na swa twarz rozjasniona.

Tak... bezwatpienia, nie jest jeszcze starym i byloby szalenstwem z jego
strony nie korzysta¢ z tych warunkow, ktére pozwalaja mu spedzac¢ od czasu
do czasu tak mile chwile, jak te dzisiejsze.

Zapalit kandelabr na kominku i przygladat sie uwaznie swej twarzy,
oczom, zebom, wlosom. Nucit co$ pod nosem i postanowit my¢ sie od jutra
w benzoesie, oraz wprawic sobie trzy przednie zeby.

Przymknal na chwile oczy i usmiechnat sie radosnie, przypomniawszy
sobie biust Niny, oczy Lili i dotki ksiezniczki. Co za dziewczyny!...
seperlipopette!... gdzie on miat oczy, ze do tej chwili nie dostrzegl, jakie to
cacka sa obok niego! Prawda, ze wiecznie siedzial obok Makenowej. Skrzywit
sie i wzruszyl ramionami. Ta Makenowa zanadto go wiezi i przy sobie
trzymal!... To dobre bylo dawniej, ale dzi$?... Przytem zauwazyl, ze sie bardzo
posuneta i dzis, gdy wychodzila z rautu, miata mine zupelnie niemlode;j
kobiety. Chciala co$ do niego przemoéwic, ale wtasnie Nini i Lili podsunely sie i
musial im wyszukac¢ ich zarzutek. Podajac rotunde Nini, dotknat niechcacy jej
ramienia. Jeszcze teraz ukrop przebiega jego zyly. Myslal, ze juz jest niezdolny
do podobnych wzruszen... Przy Makenowej nie doznawal nic podobnego.
Prawdopodobnie dawniej i ona tak na niego dziatata... Z latami wszakze
przyszto przyzwyczajenie!...

Zaczal rozbierac sie powoli, wpatrujac w ptomienie swiec, ktére odbijaly
sie zéltemi gwiazdami w gtadkiem tle lustra.

Figlarne sa te dziewczeta, mite i mtode! Bodaj-to mtodosé... ozywita go!
Czuje sie sam odmtodniatym, odrodzonym!.. Nie widzi swej brzydoty, chudosci
i siwych wloséw. Zdaje mu sie, ze gdyby mial taka mlodos¢ swieza i zdrowa
ciggle obok siebie, wrécitby do lat dawnych, do goracych namietnosci
trzydziestoletniego mezczyzny.

I z zagadkowym usmiechem wciaga na nogi pantofle, dar i prace
Makenowej.

Kto wie jeszcze jak bedzie. Jest niezalezny, wolny, jeszcze mlody,
powodzenie ma u panien niemate, moze sie zdecyduje... ozeni...

W panienskich 1ézeczkach, pod niebieskiemi, rézowemi i bialemi
kolderkami, leza ,gotabki” otulone, z wlosami gtadko splecionemi z tyhy,
z przodu zakreconemi w papiloty. Niebieskie, rézowe lub zielone veilleuzy
pala sie blado przed obrazkami albo statuetkami Dziewicy. Panienki zasypiaja
spokojnie, wesote, rozbawione jeszcze ta farsa, jaka urzadzilty Makenowej i
staremu Heldingowi. Usmiech rozjasnia ich wpoéisenne buzie, gdy mysla o
kosmyku chwiejacym sie nad uchem i o tem, ze Helding wziat ten flirt
zbiorowy na seryo a Makenowa z przestrachu i zazdrosci pozieleniata.

I doskonale w swem okrucienstwie, spokojne w tej zbrodni, jaka
wyrzadzily, rozrywajac silne jak $mieré¢ uczucie, zasypiaja jedne po drugiej,
golabki biale niewinne, lagodne w mdlawych swiatetkach, skladajac na
piersiach rece giestem pensyonarek $piacych w dortoirach Sacré-Coeur,
giestem aniolow otaczajacych faldy biekitnego plaszcza przezroczystej wsrod
chmur Madonny.

KONIEC.
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